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(pl)
INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA
Urzadzenie rozruchowe "Jumpstarter”, power bank - 8000mAh,
kompresor 10.3 BAR, latarka

11-943

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |

ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku znajomos$ci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywacé czyszczenia i konserwacji sprzetu.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie wolno tadowa¢ jednorazowych baterii

e Przed tadowaniem przeczytac instrukcje obstugi

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA

il CE[TIE
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1.Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw
bezpieczenstwa w niej zawartych!

2.Urzadzenie spetnia wymogi przepiséw Unii Europejskiej.

3.Nie wyrzucaj do $mieci z odpadami domowymi.

4.Znak certyfikacji EAC.

5.Znak certyfikacji rynku ukrainskiego

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH
Ponizsza numeracja odnosi sig¢ do elementéw urzadzenia
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukgji.

Oznaczenie Opis
1 Wigcznik zasilania
2 USB typu A
3 Latarka
4 USB typu C
5 Port rozruchowy
6 Wyswietlacz
7 Przewody rozruchowe
8 Przewdd USB
9 Pokrowiec
10 Korcoéwki do pompowania
11 Waz powietrza
12 Przycisk zatgczania latarki
13 Przycisk zwigkszania wartosci
14 Przycisk zmniejszania warto$ci
15 Przycisk funkcyjny
* Moga wystapi¢ réznice migdzy grafika a rzeczywistym produktem
ZAWARTOSC ZESTAWU

Element llos¢

Jednostka gléwna

Przewod USB

tadowarka sieciowa 5V /3 A
Inteligentny przewdd rozruchowy
Waz powietrza
Koncowki

PRZEZNACZENIE

Urzadzenie jest przeznaczone do awaryjnego rozruchu pojazdéw z
instalacjg 12 V, do pompowania opon samochodowych, motocyklowych i
rowerowych oraz innych niewielkich elementéw wymagajacych
sprezonego powietrza, a takze do tadowania urzadzen mobilnych przez
wyjscie USB. Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wylgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem, z zachowaniem ograniczen czasu pracy kompresora i
pozostatych zasad bezpieczenstwa.

OPIS WYSWIETLACZA | PODSTAWOWE INFORMACJE
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e Wyswietlacz LCD pokazuje poziom natadowania akumulatora
urzadzenia.

e Tryby pracy kompresora: ustawienie / rower / motocykl / samochdéd /
pitka.

« Jednostki cisnienia: bar / psi / kPa.

« Kod E02 oznacza wykrycie temperatury silnika na poziomie 80°C.

* Kod EO3 oznacza btagd wykrywania cisnienia - nalezy sprawdzi¢, czy
przewod powietrzny lub kofcdéwka sg zamontowane prawidtowo.

* Kod E04 oznacza btad czujnika cisnienia.

e Po 6 minutach nieprzerwanej pracy kompresora urzadzenie
uruchamia 180-sekundowe zabezpieczenie odliczajgce czas
chtodzenia.

« Krotkie nacisniecie przycisku zasilania wigcza urzadzenie.

e Przy braku obcigzenia urzadzenie wytgcza sig automatycznie po
okoto 60 sekundach.

LADOWANIE URZADZENIA

Poziom energii mozna sprawdzi¢, naciskajgc przycisk zasilania. Jedno

pole na ekranie odpowiada okoto 20% pojemnosci, pie¢ pdl oznacza

petne natadowanie.

e Zaleca sie utrzymywanie poziomu natadowania na poziomie co
najmniej 80%.

e Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy
dotadowywa¢ je co 3 miesigce, aby wydluzy¢ 2zywotnosé
akumulatora.

tadowanie przez il lub p hodowy:

e Podtacz przewdd fadujgcy do zrédta zasilania z wyjsciem USB.

e Podtgcz wejscie 9 V / 2 A urzgdzenia rozruchowego do tadowarki.

* Alternatywnie podigcz adapter samochodowy do gniazda zapalniczki,
a nastepnie do wejscia 9 V / 2 A urzadzenia.

* Nie taduj urzagdzenia bezposrednio po uruchomieniu silnika pojazdu -
odczekaj co najmniej 30 minut.

ROZRUCH POJAZDU

e Upewnij sie, ze poziom natadowania urzagdzenia nie jest nizszy niz
80%; zalecane jest petne natadowanie.

e Podigcz przewéd rozruchowy (7) do gniazda rozruchowego
urzadzenia.

e Podtacz czerwony zacisk do dodatniego bieguna (+) akumulatora
pojazdu, a czarny zacisk do bieguna ujemnego (-).

e Uruchom pojazd. Odstep pomigdzy kolejnymi prébami rozruchu musi
wynosi¢ ponad 30 sekund.

e Jezeli po 3 prébach rozruch sie nie powiedzie, przerwij dziatanie i
sprawdz instalacje oraz stan pojazdu.

e Po uruchomieniu pozostaw silnik pojazdu wigczony i odtgcz
urzadzenie rozruchowe od akumulatora.

WAZNE

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pojazdéw 12 V.

* Nie wykonuj wiecej niz 3 préb rozruchu pod rzad. Miedzy prébami
zachowaj 2 minuty przerwy.

e Po skutecznym uruchomieniu pojazdu odigcz urzadzenie od
akumulatora w ciggu 30 sekund.

LADOWANIE TELEFONOW | TABLETOW

e Podtgcz przewéd USB do portu wyjsciowego USB 9V /2 A.

* Dobierz odpowiednig koncéwke do telefonu lub tabletu.

* Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpocza¢ tadowanie.

KOMPRESOR POWIETRZA DO POMPOWANIA OPON

* Podtgcz oba konce przewodu powietrznego (11) do ztgcza przewodu
powietrznego w urzadzeniu i do wentyla pompowanego elementu.

* Wigcz urzadzenie, nacisnij przycisk funkcji (15), aby przej$¢ do trybu
pompowania, a nastgpnie wybierz odpowiedni tryb.

e Przyciskami ,+" i ,-” ustaw wymagang warto$¢ cisnienia.

e Po zakonczeniu ustawiania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
(1)- kompresor rozpocznie pompowanie, a na wyswietlaczu bedzie
widoczne aktualne ci$nienie.

* Po osiggnieciu ustawionej wartosci ci$nienia kompresor zatrzyma sig
automatycznie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna Rozwigzanie

Brak reakcji po Aktywowato sie Podtgcz przewod

nacisnieciu zabezpieczenie tadujgcy do portu
przycisku przed zbyt niskim wejéciowego, aby
zasilania napieciem aktywowac

urzadzenie




urzadzenia
rozruchowego

Uwaga: Nieprawidlowe podtgczenie (odwrotna polaryzacja) moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

DANE TECHNICZNE
PARAMETR WARTOSC
Pojemnos¢ baterii 8000 mAh
Tryby fadowania 5VI2,4A; 9V/I2A
Prad wejsciowy 9V/I2A
Czas petnego natadowania 4 godziny
Maksymalne cisnienie kompresora 150 PSI
Prad rozruchowy 2000 A
Prad szczytowy 4000 A
Temperatura pracy -20°C do 60°C

11-943 oznacza zaréwno typ oraz okreslenie urzagdzenia

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z

E domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
—

zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet
nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”’), w tym m.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg wytacznie
do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego 1994 roku,
o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z pézn. zm.).
Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych catosci
Instrukcji jak i poszczegéinych jej elementéw, bez zgody GTX Poland wyrazonej na pi$mie,
jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie do odpowiedzialnosci cywilnej i
karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postepowania w przypadku reklamacji
zawarte sa w zataczonej do produktu Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@agtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GT) SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS

(en)
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
"Jumpstarter" jump-start device, power bank — 8000mAh, 10.3 BAR
compressor, torch

11-943

WARNING: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

e This equipment may be used by children aged 8 years and over, and
by persons with reduced physical or mental capabilities or lack of
experience, provided that supervision or instruction regarding the
safe use of the equipment is provided so that the associated risks are
understood. Children should not play with the equipment. Children
should not carry out cleaning or maintenance of the equipment
without supervision.

WARNING:
« Never recharge disposable batteries
* Read the user manual before charging

PICTOGRAMS AND WARNINGS

I CETILe
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1. Read the user manual and follow the warnings and safety
instructions contained therein!

2. The device complies with European Union regulations.

3. Do not dispose of with household waste.

4. EAC certification mark.

5. Ukrainian market certification mark

DESCRIPTION OF GRAPHIC ELEMENTS
The numbering below refers to the device components
shown on the illustrations in this manual.

Designation Description
1 Power switch
2 USB Type A
3 Torch
4 USB Type-C
5 Boot port
6 Display
7 Jumper cables
8 USB cable
9 Carrying case
10 Inflation nozzles
1 Air hose
12 Torch switch button
13 Increase button
14 Decrease button
15 Function button

* There may be differences between the image and the actual product

CONTENTS OF THE SET
Item Quantity
Main unit
USB cable
5V /3 A mains charger
Smart jumper cable
Air hose
Fittings
INTENDED USE

The device is designed for jump-starting vehicles with a 12 V system, for
inflating car, motorbike and bicycle tyres and other small items requiring
compressed air, as well as for charging mobile devices via the USB port.
The device must only be used for its intended purpose, observing the
compressor's operating time limits and other safety guidelines.

DISPLAY DESCRIPTION AND BASIC INFORMATION

e The LCD display shows the device’s battery charge level.

e Compressor operating modes: setting / bicycle / motorcycle / car /
ball.

e Pressure units: bar / psi / kPa.

e Code EO02 indicates that the motor temperature has been detected at
80°C.

e Code EO3 indicates a pressure detection error — check that the air
hose or nozzle is fitted correctly.

e Code EO4 indicates a pressure sensor error.

e After 6 minutes of continuous compressor operation, the device
activates a 180-second cooling time-out.

e Pressing the power button briefly switches the unit on.

e |If there is no load, the unit switches off automatically after
approximately 60 seconds.

CHARGING THE DEVICE

You can check the power level by pressing the power button. One bar on

the screen corresponds to approximately 20% capacity; five bars indicate

a full charge.

e Itis recommended to maintain the charge level at 80% or above.

« Ifthe device is not used for a long period, it should be recharged every
3 months to extend the battery life.

Aala]a]a]=

Charging via a mains adapter or car charger:
e Connect the charging cable to a power source with a USB output.


mailto:bok@gtxservice.com

Connect the 9 V / 2 A input of the boot device to the charger.
Alternatively, connect the car adapter to the cigarette lighter socket
and then to the 9 V / 2 A input of the device.

Do not charge the device immediately after starting the vehicle’s
engine — wait at least 30 minutes.

STARTING THE VEHICLE

Ensure that the device’s charge level is not lower than 80%; a full
charge is recommended.

Connect the jump-start cable (7) to the device’s jump-start socket.
Connect the red clamp to the positive (+) terminal of the vehicle
battery and the black clamp to the negative (-) terminal.

Start the vehicle. There must be an interval of more than 30 seconds
between successive start attempts.

If the vehicle fails to start after 3 attempts, stop the operation and
check the electrical system and the condition of the vehicle.

Once the vehicle has started, leave the engine running and
disconnect the jump-start device from the battery.

IMPORTANT

The device is intended for 12 V vehicles only.

Do not attempt more than 3 start attempts in a row. Allow a 2-minute
interval between attempts.

Once the vehicle has started successfully, disconnect the device from
the battery within 30 seconds.

CHARGING PHONES AND TABLETS

Connect the USB cable to the 9 V / 2 A USB output port.
Select the appropriate connector for your phone or tablet.
Press the power button to start charging.

AIR COMPRESSOR FOR INFLATING TYRES

Connect both ends of the air hose (11) to the air hose connector on
the device and to the valve of the item being inflated.

Switch on the device, press the function button (15) to enter inflation
mode, then select the appropriate mode.

Use the “+” and “-” buttons to set the required pressure.

Once you have finished setting the pressure, press and hold the
power button (1) — the compressor will start pumping and the current
pressure will be shown on the display.

Once the set pressure is reached, the compressor will stop
automatically.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution

Connect the
charging cable to
the input port to
activate the device

No response when
the power button is
pressed

The low-voltage
protection on the
starter unit has
been activated

Note: Incorrect connection (reverse polarity) may damage the device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
PARAMETER VALUE
Battery capacity 8000 mAh
Charging modes 5V/2.4A; 9VI2A
Input current 9VI2A
Full charge time 4 hours
Maximum compressor pressure 150 PSI
Starting current 2000 A
Peak current 4000 A
Operating temperature -20°C to 60°C
11-943 denotes both the type and designation of the device

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrically powered products must not be disposed of with household
waste, but must be handed over for recycling at appropriate facilities.
Information on recycling can be obtained from the product retailer or
local authorities. Waste electrical and electronic equipment contains

)i4

substances that are harmful to the environment. Equipment that is not
recycled poses a potential threat to the environment and human
health.

“GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Limited Partnership, with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: “GTX Poland”), hereby states
that all copyrights to the content of this manual (hereinafter: “Manual”), including, amongst
other things, its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its layout, belong
exclusively to GTX Poland and are protected by law in accordance with the Act of 4
February 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of Laws 2006 No. 90, item
631, as amended). Copying, processing, publishing or modifying the Manual in its entirety
or any of its individual elements for commercial purposes without the express written
consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

(uk)
MEPEKIAL OPUMHANBHOI IHCTPYKLUT

MpucTpii AnA 3anycky ABUryHa «Jumpstarter», 30BHiLLHIN
akymynsitop — 8000 MA-roa, komnpecop 10,3 6ap, nixTapuk

11-943

NONEPENXEHHA: NEPEN BWKOPUCTAHHAM OBIAOHAHHA
YBAXHO NPOYUTAUTE L0 IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXIThb Il ANA
MNOAANbLUOIrO BUKOPUCTAHHA.

CMELIANBHI IHCTPYKLI 3 BE3MNEKU

Lle obnagHaHHsA MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTV BikOoM Bif 8 pokis, a
TakoxX ocobu 3 obmexeHumun disnyHuMu  abo  pos3ymoBUMU
3pi6HocTsaMM abo 6e3 aocBiny, 3a ymMoBM, Lo iM HaaaHo Harnsg abo
HCTPYKUIT oo 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS oBnaaHaHHs, Wob BoHU
po3yminu noe’s3aHi 3 uuM pusuku. [iTAM He cnipg rpatucs 3
obnagHaHHsM. [liTAM He cnif NpoBOAMTU YMLLEHHS abo TexHiYHe
obcnyroByBaHHsa o6nagHaHHs 6e3 Harnsay.

NONEPEMXEHHA:

Hikonu He 3apsimxaiiTe ogHopasosi 6atapei
Mepen 3apsmKaHHSAM NpoymTanTe IHCTPYKLIiO 3 ekcnnyaTtauii

MIKTOrPAMU TA NONEPEMKEHHA

bl CETHMIS
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. MpouuTainTe iHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta AoTpUMynTEChH

nonepemkeHb Ta IHCTPYKUIN 3 6e3neku, LWo MICTATLCA B Hil!
2. MpucTpil Bignosiaae Hopmam E€sponelicbkoro Cotosy.

3. He Bukupaaiite pasom i3 noGyToBuMM Bigxogamu.

4. 3Hak cepTtudikauii EAC.

5. 3Hak cepTudikaLii Ansa yKpaiHCLKOro pUHKY

OMNUC rPA®I4YHUX ENEMEHTIB
Hymepauisi Hux4e BignoBiaae KOMNOHEHTaM NPUCTPOLD

306paxxeHux Ha intcTpauisx y LboMy NOCIBGHUKY.

Mo3HayeHHs Onuc
1 Bumukay xuBneHHs
2 USB tuny A
3 NixTapuk
4 USB Type-C
5 [MopT 3aBaHTaXEHHs!
6 Oucnnen
7 Ka6eni ans 3anycky
8 Kabenb USB
9 Yoxon Ansi nepeHeceHHs
10 Hacapakv ans HagyBaHHs
1 MoBITPSHWIA LNaHT
12 KHonka nepemMukaHHs nanbHvka
13 KHorka 36iNbLUeHHs
14 KHonka 3MeHLLeHHs!
15 PyHKUiOHaNbHa KHoMka

* 30BHILLHIN BUrNAA MOXe BigpisHATUCA Bif 306paxeHoro
KOMMNNEKTALIA

ApTukyn Kinbkictb

OCHOBHMI 6ok

Kabens USB

BapsigHuii npuctpin 5B /3 A

IHTenekTyansHWi kabenb
NiOKMHOYEHHs!

ans

MOBITPSIHUIA LUNaHT

DiTUHM 4

MNPU3HAYEHHA

MpucTpilt NpusHaveHnin Ans 3anycky ABUryHiB aBToMoGinis 3 cuctemoro 12
B, Ans HakavyBaHHs LUMH aBTOMOGINIB, MOTOLIMKNIB | BENIOCUNEAIB Ta iHLUMX
ApiGHWX NpeaMeTiB, WO NOTPebyioTb CTUCHEHOrO MOBITPSI, @ TakoX Ans
3apsikaHHA  MobinbHUX npucTpoi yYepea USB-nopt. [Mpuctpinnt cnig
BUKOPVCTOBYBATY BUKITIOYHO 3a NPU3HAYEHHSAM, OTPUMYIOHMCH OBMEXeHb
oo Yacy po6oTu komnpecopa Ta iHLWWX npaBun Geanekw.

onuc gucnnesa TA OCHOBHA IHOOPMALIA



e Ha PK-gucnnei BigobpaxaeTbcs piBeHb 3apsgy akymynstopa
NpUCTPOIO.

e Pexumn poboT komnpecopa: HanawTyBaHHs / Benocunen /
MOTOLMKN / aBTOMOGINb / M'AY.

e OpvHULi BUMiptoBaHHS TUCKy: Bap / psi / kMa.

* Kop E02 Bkasye Ha Te, Lo TemnepaTypa ABuryHa gocsarna 80°C.

e Kop EO3 Bkasye Ha NMOMUIIKY BUMIpIOBaHHS TUCKY — nepesipTe, 4u
npaBuUnbHO NiAKMNOYEHO NOBITPSIHUIA LWNaHr abo Hacaaky.

* Kop E04 Brasye Ha nOMUNKY AaTymKa TUCKY.

e [licns 6 xBunuH 6Ge3nepepBHOi poBOTM KoMMpecopa MpUCTPIn
akTuBye 180-cekyHAHY nay3y Ans OXONOOAXKEHHS.

o KopoTke HaTUCKaHHS KHOMKW XVUBMEHHS! BMUKa€e MPUCTPIid.

e FKWO HaBaHTaXEHHS BiACYTHE, NPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMUKAETLCS
npubnuaHo Yepes 60 cekyHA.

3APAIKAHHSA NPUCTPOIO

Bu moxeTe nepeBipUTY piBeHb 3apsifly, HATUCHYBLUW KHOMKY JKUBINEHHS.

OpHa cMmyxka Ha ekpaHi Bignosigae npubnusHo 20% eMHoCTi; M'sTb

CMYXOK BKa3yloTb Ha MOBHWI 3apsia.

e PekomeHayeTbca NiATPUMYBaTU piBeHb 3apsidy Ha piBHi 80% abo
BULLE.

e FAKWO NPUCTPI HE BMKOPWUCTOBYETLCH NPOTATOM TPUBAMNOro 4acy,
noro cnig 3apsmkat KoXHi 3 Micsili, WoG NpoJOBXUTU TepMiH
cnyx6u akymynstopa.

3apsigkaHHA 3a  [OMOMOroOl  MepexeBoro

aBTOMOGINbHOro 3apsAHOro NPUCTPOIO:

e [igknioviTe 3apagHwin kabenb [0 mxepena xvBneHHs 3 USB-
BUXOZOM.

e Migkniovite BXiA 9 B / 2 A 3aBaHTaxyBanbHOro MNpUCTPOK [0
3apsiAHOro NPUCTPOIO.

e fAk BapiaHT, nigknoYiTe aBTOMOGINLHWIA afjanTep [0 rHi3ga
npvKyptoBaya, a notim o exoay 9 B/ 2 A Ha npucTpoi.

o He 3apsipxaiiTe npucTpii ogpasy nicns 3anycky ABUryHa aBTomMoGins
— 3a4ekaiiTte WoHavimeHwwe 30 XBUMNWH.

3AMNYCK ABTOMOBIIA

o [lepekoHaliTecs, WO piBeHb 3apsify NPUCTPOI He HWxYWiA 3a 80%;
peKoMeHY€eTbCsi MOBHUI 3apsif.

e MMigkniovite kabenb Ans 3anycky AsuryHa (7) Jo rHisga 3anycky
ABUryHa Ha NpUCTPOi.

e T[ligkniodiTe YepBOHWIA 3aTUCKay [0 NO3UTUBHOrO (+) nontoca
aKkymynsitopa aBTOMOGinNs, @ YOpHWiA 3aTUckay — 10 HeraTUBHOrO (-)
nontoca.

e 3aBepiTb aBTOMOGINL. Mix nocnifoBHMMM cripobamu 3anycky mae
6yTv iHTepBan Ginblwe 30 cekyHA.

e Akwo aBTOMOGINL He 3anycTuecs nicng 3 cnpob, NpUNUHITL
onepalLiilo Ta nepeBipTe eneKkTpUYHY CUCTEMY Ta CTaH aBTOMOGINs.

e [icns 3anycky aBTOMOGINS 3anuiuTe [BUTYH YBIMKHEHUM i
Bif'eqHaNTe NpUCTPIiA AN 3anycky Bif akymynsTopa.

BAXIMBO
o [puCTpilii NpU3HAYEHWI BUKIOYHO ANA aBToMOGiniB 3 Hanpyrowo 12

apantepa a6o

e He pob6iThb GinbLue 3 cnpo6 3anycky nocnink. 3anuwante 2-xBUNUHHY
nepepBy Mix cnpobamu.

e [icns ycniwHoro 3anycky aBTOMOGiNs Bia'egHaliTe npuUCTpin BiA
akymynsaTtopa npotarom 30 cekyHa.

3APAIKAHHA TENE®OHIB TA NMNAHLLETIB

* Migkniovite USB-kabenb ao USB-nopty 9B /2 A.

* BubepiTb BianosigHuit pos'em Ans Baworo TenedoHy abo nnaHweTa.
e HaTUCHITb KHOMKY XMBMEHHS, o6 po3noyaTy 3apsimKaHHs.

MOBITPAHWUIA KOMMPECOP AN HAQYBAHHSA LUWH

o [igknioyite obuaBa kiHUi nosiTpsHoro wnadra (11) go pos'emy
MOBITPSIHOTO LUMaHra Ha MpUCTPOi Ta [0 kranaHa npegMeTa, Lo
HakKayyeTbCsi.

e YBIiMKHiITb NPUCTPIN, HATUCHITb (PyHKUiOHanbHY kHonky (15), wo6
YBITU B PEXWUM HakayyBaHHsi, a NoTiM BUOEepiTb BiANOBIAHUIA peXVM.

e 3a ONOMOro KHOMOK «+» Ta «-» BCTAHOBITb HEOBXIAHUIA TUCK.

e [icns 3aBepLUeHHs HanalTyBaHHA TUCKY HaTWUCHITb i yTpumyiTe
KHOMKY XMBMEHHs (1) — KOMNpecop MOYHe HarHitatu nosiTps, a
NOTOYHMIA TUCK BiZOOPa3nTLCA Ha aucnnei.

o Ak Tinbkn Gyae AOCATHYTO 3a4aHOr0 TUCKY, KOMMPECOp aBTOMaTUYHO
3YMUHUTBCS.

YCYHEHHS1 HECMIPABHOCTEMN

Mpo6nema MpuynHa

Hemae peakuii npu YBiIMKHYBCS 3axucT MipkniodiTe

HaTUCKaHHI KHOMKN Bif HU3bKOT 3apsigHuii kabenb
KUBMNEHHS Hanpyru Ha [0 BXiHOrO NopTy,
cTapTepi o6 akTuByBaTH

npucTpin

Mpumitka: HenpaBunbHe MigKMOYEHHA (3BOPOTHA MOMNSPHICTE) MOXe
MOLUKOANTU NPUCTPIN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

NAPAMETP 3HAYEHHA

EMHICTb akymynsitopa 8000 MA-rog

PeXxvmu 3apsigkaHHsa 5B/2,4A;9B/2A

BxigHui cTpym 9BR2A

Yac noBHoI 3apsaku 4 roavHu

MakcumManbHuii TUCK Komnpecopa 150 PSI

MyckoBui CTpym 2000 A

[ikoBuit CTpyM 4000 A

Po6oya Temnepatypa Big -20 °C go 60 °C
11-943 nosHavae K TWM, TaK i MO3HAYEHHSI MPUCTPOIO

3AXUCT OOBKINNA
Bunpobw, Wo npauoloTh Bif eNeKTpukW, He MOXKHa BUKMAATU Pa3oM i3
nobyToBUMK Biaxodamu, ix HeobXigHO 3aaBaTM Ha nepepobky Y
BiANOBIAHI NYHKTW. IHdopmaLiio Npo nepepobky MoxHa oTpuMaTn y
— npoaaBus Bupoby abo B MicueBux opraHax Bnaau. Bigxogu
€NEeKTPUYHOrO Ta EMEKTPOHHOTO OGMafHaHHS MICTSITb PEYOBMHM,
WKIANMBI ANS HaBKONMWULWHBOTO cepepoBulia. ObnagHaHHs, sike He
nepepoGnseTbCsl,  CTaHOBWTL  MOTEHUiiHY  3arpody  Ans
HaBKOMMLIHBOTO CEPEe/IOBULLA Ta 3[10POB'S Nloael.
ToBapucTBo 3 obmexeHol BianosiganeHicTio «GTX Poland Spdtka z ograniczong
odpowiedzialnoscig», 3 micuesHaxomkeHHsiM y Bapiasi, Byn. MorpaHHa, 2/4 (nani —
«GTX Polandy), uum 3asBnsie, LLO BCi aBTOPCbK NpaBa Ha 3MICT Liboro nocibHuka (aani —
«[MociBHMK»), BKMKOYatoum, cepeq iHLWOro, oro TekcT, doTorpadii, Aiarpamu, MantoHkv, a
TaKoX MOro MakeT, Hanexarb BukntoyHo GTX Poland i 3axuLueHi 3akoHOM BiAMOBIAHO A0
3akoHy Bia 4 ntoToro 1994 poky Npo aBTOpChKE NPaBoO Ta CyMikHi Npaea (To6To 36ipHUK
3akoHiB 2006 p. Ne 90, n. 631, 3 nonpaekamu). KonitoBaHHsi, 06pobka, nybnikavis abo
mMopudikauis MociGHuka B Linomy abo Gyab-skvX AOro OKPEMUX ENEMEHTIB 3 KOMEPLIHOK
meToto 6e3 nucemoBoi 3rogn GTX Poland cyBopo 3aGopoHeHi Ta MOXyTb NpU3BECTU A0
UMBINBHOT Ta KPUMIHAMNBHOT BiANOBIAANLHOCTI.

(ro)
TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE

Dispozitiv de pornire ,,Jumpstarter”, baterie externa — 8000 mAh,
compresor de 10,3 bari, lanterna

11-943

AVERTISMENT: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA

RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA-L PASTRATI

PENTRU REFERINTE VIITOARE.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA

e Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice sau mentale reduse sau fara
experientd, cu conditia sa li se asigure supravegherea sau instruirea
privind utilizarea in sigurantd a echipamentului, astfel incat sa
inteleaga riscurile asociate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
echipamentul. Copiii nu trebuie sa efectueze operatiuni de curatare
sau fntretinere a echipamentului fara supraveghere.

AVERTISMENT:

¢ Nu reincércati niciodata bateriile de unica folosinta

o Cititi manualul de utilizare inainte de incarcare

PICTOGRAME $I AVERTISMENTE

o] C €[TR
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1. Cititi manualul de utilizare si respectati avertismentele si
instructiunile de siguranta continute in acesta!

2. Dispozitivul respecta reglementérile Uniunii Europene.
3. Nu aruncati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere.
4. Marcaj de certificare EAC.

5. Marca de certificare pentru piata ucraineana

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE

Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului
prezentate in ilustratiile din acest manual.

[ Denumire | Descriere
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1 Comutator de alimentare
2 USB tip A

3 Lanterna

4 USB tip C

5 Port de pornire

6 Afisaj

7 Cabluri de legatura

8 Cablu USB

9 Geanta de transport

10 Duze de umflare

11 Furtun de aer

12 Buton comutator arzator
13 Buton de crestere

14 Buton de reducere

15 Buton functie

* Pot exista diferente intre imagine si produsul real

CONTINUTUL SETULUI
Articol
Unitate principala
Cablu USB
Incarcator de retea 5V /3 A
Cablu de pornire inteligent
Furtun de aer
Fitinguri

UTILIZARE PREVAZUTA

Dispozitivul este conceput pentru pornirea de urgentd a vehiculelor cu
sistem de 12 V, pentru umflarea anvelopelor de masini, motociclete si
biciclete si a altor obiecte mici care necesitd aer comprimat, precum si
pentru incarcarea dispozitivelor mobile prin portul USB. Dispozitivul trebuie
utilizat numai in scopul prevazut, respectand limitele de timp de functionare
ale compresorului si alte instructiuni de siguranta.

DESCRIEREA AFISAJULUI S| INFORMATII DE BAZA

e Ecranul LCD afiseaza nivelul de incércare al bateriei dispozitivului.

e Moduri de functionare ale compresorului: setare / bicicleta /
motocicleta / masina / minge.

e Unitati de presiune: bar / psi / kPa.

e Codul E02 indica faptul ca s-a detectat o temperatura a motorului de
80 °C.

e Codul EO3 indica o eroare de detectare a presiunii — verificati daca
furtunul de aer sau duza sunt montate corect.

e Codul EO4 indica o eroare a senzorului de presiune.

e Dupa 6 minute de functionare continua a compresorului, dispozitivul
activeaza o pauza de récire de 180 de secunde.

* Apasarea scurta a butonului de pornire porneste unitatea.

* Daca nu exista sarcina, unitatea se opreste automat dupa aproximativ
60 de secunde.

INCARCAREA DISPOZITIVULUI

Puteti verifica nivelul de incarcare apasand butonul de pornire. O bara

pe ecran corespunde aproximativ 20% din capacitate; cinci bare indica

o incarcare completa.

e Se recomanda mentinerea nivelului de incarcare la 80% sau mai
mult.

e Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada indelungata,
acesta trebuie reincarcat la fiecare 3 luni pentru a prelungi durata de
viata a bateriei.

Cantitate

[ [N NG BN N N

incircarea prin intermediul unui adaptor de retea sau al unui

incarcator auto:

o Conectati cablul de incércare la o sursa de alimentare cu iesire USB.

e Conectatiintrarea de 9 V/ 2 A a dispozitivului de pornire la incarcator.

« Alternativ, conectati adaptorul auto la priza brichetei si apoi la intrarea
de 9V /2 A a dispozitivului.

o Nu incarcati dispozitivul imediat dupa pornirea motorului vehiculului —
asteptati cel putin 30 de minute.

PORNIREA VEHICULULUI

* Asigurati-va ca nivelul de incarcare al dispozitivului nu este mai mic
de 80%; se recomanda o incércare completa.

« Conectati cablul de pornire (7) la priza de pornire a dispozitivului.

e Conectati clema rosie la borna pozitiva (+) a bateriei vehiculului si
clema neagra la borna negativa (-).

« Porniti vehiculul. Trebuie sa existe un interval de peste 30 de secunde
intre incercarile succesive de pornire.

e Daca vehiculul nu porneste dupa 3 incercari, opriti operatiunea si
verificati sistemul electric si starea vehiculului.

e Odata ce vehiculul a pornit, lasati motorul sa functioneze si
deconectati dispozitivul de pornire de la baterie.

IMPORTANT

« Dispozitivul este destinat exclusiv vehiculelor de 12 V.

o Nu efectuati mai mult de 3 incercari de pornire consecutive. Lasati un
interval de 2 minute intre incercari.

e Odata ce vehiculul a pornit cu succes, deconectati dispozitivul de la
baterie in termen de 30 de secunde.

INCARCAREA TELEFOANELOR S| A TABLETELOR

« Conectati cablul USB la portul de iesire USBde 9V /2 A.

* Selectati conectorul adecvat pentru telefonul sau tableta dvs.
« Apasati butonul de pornire pentru a incepe incarcarea.

COMPRESOR DE AER PENTRU UMPLERE ANVELE

e Conectati ambele capete ale furtunului de aer (11) la conectorul
pentru furtunul de aer de pe dispozitiv si la supapa obiectului care
urmeaza sa fie umflat.

e Porniti dispozitivul, apasati butonul functional (15) pentru a intra in
modul de umflare, apoi selectati modul corespunzator.

o Utilizati butoanele ,+” si ,-” pentru a seta presiunea dorita.

e Dupéa ce ati terminat de setat presiunea, apasati si tineti apasat
butonul de pornire (1) — compresorul va incepe s& pompeze, iar
presiunea curentd va fi afisata pe ecran.

e Odata ce presiunea setatd este atinsa, compresorul se va opri
automat.

DEPANARE
Problema Cauza Solutie
Nu se produce nicio | S-a activat Conectati cablul de
reactie la apasarea protectia la incarcare la portul
butonului de pornire tensiune scazuta de intrare pentru a
a unitatii de activa dispozitivul
pornire

Nota: O conectare incorectd (polaritate inversatd) poate deteriora
dispozitivul.

SPECIFICATII TEHNICE

PARAMETRU VALOARE
Capacitatea bateriei 8000 mAh

Moduri de incarcare 5VI24A;9VI2A
Curent de intrare 9VI2A

Timp de incarcare completa 4 ore

Presiune maxima a compresorului 150 PSI
Curent de pornire 2000 A
Curent de varf 4000 A

Temperatura de functionare -20 °C pana la 60 °C
11-943 indica atéat tipul, cat si denumirea dispozitivului

PROTECTIA MEDIULUI
Produsele alimentate electric nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere, ci trebuie predate pentru reciclare la centrele
specializate. Informatii privind reciclarea pot fi obtinute de la
S— distribuitorul produsului sau de la autoritatile locale. Deseurile de
echipamente electrice si electronice contin substante daunatoare
mediului. Echipamentele care nu sunt reciclate reprezintd o
amenintare potentiald pentru mediu si sénatatea umana.
L,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, societate cu raspundere limitata,
cu sediul social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumita in continuare: ,GTX Poland”),
declaréd prin prezenta cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual
(denumit in continuare: ,Manual’), inclusiv, printre altele, textul, fotografille, diagramele,
desenele, precum si structura acestuia, apartin exclusiv GTX Poland si sunt protejate de
lege in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si drepturile
conexe (adica Jurnalul Oficial 2006 nr. 90, punctul 631, cu modificarile ulterioare). Copierea,
prelucrarea, publicarea sau modificarea Manualului in Tntregime sau a oricarui element
individual al acestuia in scopuri comerciale, fara consimtdmantul expres scris al GTX
Polonia, este strict interzisa si poate atrage raspunderea civiléd si penala.

(hu)
AZ EREDETI UTASITAS FORDITASA
L ter” inditokésziilék, power bank — 8000 mAh, 10,3 bar-os
kompresszor, zseblampa
11-943

FIGYELMEZTETES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT
ISERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT A KEZIKONYVET, ES
ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA.




KULONLEGES BIZTONSAGI UTASITASOK

e Ezt a berendezést 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint
csOkkent fizikai vagy szellemi képességl, illetve tapasztalatlan
személyek is hasznalhatjak, feltéve, hogy a berendezés biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos felligyeletet vagy utasitast biztositanak
szamukra, hogy megértsék a kapcsolddo kockazatokat. A gyermekek
nem jatszhatnak a berendezéssel. A gyermekek feligyelet nélkil
nem végezhetnek tisztitasi vagy karbantartdsi munkakat a
berendezésen.

FIGYELMEZTETES:

e Soha ne toltse fel az eldobhatd elemeket

e Toltés elétt olvassa el a felnasznaldi kézikonyvet
PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK

I CETIRe
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1. Olvassa el a felhasznaldi kézikonyvet, és tartsa be az abban
szerepl6 figyelmeztetéseket és biztonsagi utasitasokat!

2. A készilék megfelel az Eurdpai Unié elbirasainak.

3. Ne dobja a haztartasi hulladék kozé.

4. EAC tanusitasi jel.

5. Ukran piaci tanusitasi jel

A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA

Az alabbi szamozas a késziilék alkatrészeire vonatkozik

, amelyek a kézikdnyv illusztraciéin lathatok.

Megjelolés Leiras
1 Halézati kapcsold
2 USB A tipus
3 Zsebldmpa
4 USB Type-C
5 Boot port
6 Kijelzé
7 Inditokabelek
8 USB-kabel
9 Hordtaska
10 Felfujo favokak
1" Légtomls
12 Faklya kapcsolé gomb
13 Novelé gomb
14 Csokkentés gomb
15 Funkcié gomb

* A képen lathaté termék és a tényleges termék kozott eltérések
lehetnek

A KESZLET TARTALMA
Tétel Mennyiség
F6 egység
USB-kébel

5V /3 A halozati toltd
Intelligens inditékabel
Légtomls
Csatlakozok

RENDELTETESI CEL

A késziilék 12 V-os rendszerti jarm(ivek inditasahoz, auté-, motorkerékpar-
és kerékpargumik, valamint egyéb sritett levegét igényld kisebb targyak
felfijasahoz, tovabba mobil eszkdzok USB-porton keresztili toltéséhez
késziilt. A késziiléket kizarolag rendeltetésszeriien szabad hasznalni,
figyelembe véve a kompresszor lizemidejére vonatkozo korlatozasokat és
az egyéb biztonsagi el6irasokat.

KEPERNYO LEIRASA ES ALAPVETO INFORMACIOK

e Az LCD-kijelzén lathatd a késziilék akkumulatoranak toltottségi
szintje.

e A kompresszor tizemmodjai: beallitds / kerékpar / motorkerékpar /
auté / labda.

« Nyomasegységek: bar / psi/ kPa.

e Az E02 kéd azt jelzi, hogy a motor hémérséklete 80 °C-ra emelkedett.

e Az EO03 kéd nyomasérzékelési hibat jelez — ellenérizze, hogy a
légtdmlé vagy a fuvoka megfeleléen van-e felszerelve.

o Az E04 kéd nyomasérzékel6 hibat jelez.

aa|alalal=a

e A kompresszor 6 perces folyamatos mikodése utan a készilék 180
masodperces hiitési sziinetet aktival.

* A bekapcsolégomb révid megnyomasaval a késziilék bekapcsol.

e Ha nincs terhelés, a készilék korllbellil 60 masodperc mulva
automatikusan kikapcsol.

A KESZULEK FELTOLTESE

A bekapcsoldgomb megnyomasaval ellendrizheti az akkumulator

toltottségi szintjét. A képernydn egy sav korllbelil 20%-os kapacitasnak

felel meg; 6t sav a teljes feltdltottséget jelzi.

e Javasolt a toltdttségi szintet 80% vagy annal magasabb szinten
tartani.

e Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja, az akkumulator
élettartamanak meghosszabbitasa érdekében 3 havonta toltson fel.

Toltés halozati adapterrel vagy autés toltével:

e Csatlakoztassa a toltékabelet egy USB-kimenettel rendelkezd
aramforrashoz.

e Csatlakoztassa a csomagtarté-eszkdz 9 V/ 2 A bemenetét a toltéhoz.

e Vagy csatlakoztassa az autdéadaptert a szivargyujté-aljzathoz, majd a
késziilék 9 V / 2 A-es bemenetéhez.

e Ne toltse a készlléket kdzvetlenll a jarmi motorjanak beinditasa
utan — varjon legalabb 30 percet.

A JARMU INDITASA

e Gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék toltottségi szintie nem
alacsonyabb 80%-nal; teljes feltdltés ajanlott.

o Csatlakoztassa az indité kabelt (7) a készlilék indit6 aljzatahoz.

e Csatlakoztassa a piros kapcsot a jarmi akkumulatoranak pozitiv (+)
pdlusahoz, a fekete kapcsot pedig a negativ (-) pélusahoz.

e Inditsa el a jarmivet. Az egymast kévetd inditasi kisérletek kozott
legalabb 30 masodperc sziinetet kell tartani.

e Ha a jarmii 3 kisérlet utan sem indul el, allitsa le a miveletet, és
ellenérizze az elektromos rendszert és a jarmi allapotat.

e Miutan a jarmi beindult, hagyja jami a motort, és valassza le az
inditokabelt az akkumulatorrdl.

FONTOS

e Akésziilék kizarolag 12 V-os jarmiivekhez hasznalhato.

* Ne végezzen egymas utan tébb mint 3 inditasi kisérletet. A kisérletek
koz6tt tartson 2 perces sziinetet.

e Miutan a jarmi sikeresen beindult, 30 masodpercen bellil valassza le
a késziiléket az akkumulatorrol.

TELEFONOK ES TABLETEK TOLTESE

e Csatlakoztassa az USB-kabelt a 9 V / 2 A USB-kimeneti porthoz.

e Vadlassza ki a telefonjahoz vagy tablagépéhez megfeleld csatlakozét.
« Nyomja meg a bekapcsolégombot a t6ltés elinditasahoz.

LEGKOMPRESSZOR GUMIK FELTOLTESEHEZ
Csatlakoztassa a légtomlé (11) mindkét végét a készlilék légtomls-
csatlakozdjahoz és a felfUjandd targy szelepéhez.

e Kapcsolja be a késziiléket, nyomja meg a funkciégombot (15) a
felfujasi médba lépéshez, majd valassza ki a megfelel6 médot.

e A ,+"és " gombokkal allitsa be a kivant nyomast.

e A nyomas bedllitdsa utan tartsa lenyomva a bekapcsolégombot (1) —
a kompresszor elkezdi a pumpalast, és a kijelz6n megjelenik az
aktualis nyomas.

o A bedllitott nyomas elérése utan a kompresszor automatikusan leall.

HIBAELHARITAS

Probléma Ok Megoldas

Nincs reakcié a A starter egység Csatlakoztassa a

bekapcsolégomb alacsony toltékabelet a

megnyomasara fesziltségl bemeneti porthoz a
védelme késziilék

aktivalodott aktivalasahoz

Megjegyzés: A helytelen csatlakoztatas (forditott polaritas) karosithatja
a késziiléket.

MUSZAKI ADATOK

PARAMETER ERTEK
Akkumulator kapacitasa 8000 mAh

Toltési médok 5VI24A;9VI2A
Bemeneti aram 9VI2A

Teljes feltoltési idé 4 dra

Maximalis kompresszornyomas 150 PSI
Indulasi aram 2000 A
Csucsaram 4000 A




-20°C és 60 °C
kozott
A 11-943 jelolés a készllék tipusat és megjeldlését is jelzi
KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a haztartasi

Uzemi hémérséklet

hulladékkal egydtt artalmatlanitani, hanem azokat megfelelé
létesitményekben kell leadni Ujrahasznositasra. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatos informacidkat a  termék
forgalmazojatol vagy a helyi hatosagoktol lehet beszerezni. A hulladék
elektromos és elektronikus berendezések kornyezetre karos
anyagokat tartalmaznak. Az Ujrahasznositdsra nem  keriilé
berendezések potencidlis veszélyt jelentenek a kornyezetre és az
emberi egészségre.

A ,GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” korlatolt feleldsségti tarsasag,
székhelye Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: ,GTX Poland”), kijelenti, hogy a jelen
kézikényv (a tovabbiakban: ,Kézikényv”), beleértve tobbek kozott a szoveget, fényképeket,
diagramokat, rajzokat, valamint az elrendezést, kizarélag a GTX Poland tulajdonat képezik,
és a szerzdi jogokrol és a szomszédos jogokrol szolo, 1994. februdr 4-i térvény (azaz a
Torvénytar 2006. évi 90. sz., 631. pont, médositasokkal) szerint torvényi védelem alatt
allnak. A Kézikonyv egészének vagy barmely elemének kereskedelmi céli masolasa,
feldolgozasa, kozzététele vagy modositasa a GTX Poland kifejezett irasbeli hozzajarulasa
nélkl szigordan tilos, és polgari jogi és biintetdjogi feleldsségre vonast vonhat maga utéan.

(it)
TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

Dispositivo di avviamento "Jumpstarter”, power bank — 8000 mAh,
compressore da 10,3 bar, torcia

11-943

AVVERTENZA: PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIATURA, SI
PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE E
DI CONSERVARLO PER FUTURA CONSULTAZIONE.

ISTRUZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA

e Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche o mentali ridotte
o con mancanza di esperienza, a condizione che venga fornita una
supervisione o un'istruzione sull'uso sicuro dell'apparecchio in modo
che i rischi associati siano compresi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. | bambini non devono effettuare la pulizia o la
manutenzione dell'apparecchio senza supervisione.

AVVERTENZA:

* Non ricaricare mai le batterie usa e getta
e Leggere il manuale d'uso prima di effettuare la ricarica

PICTOGRAMMI E AVVERTENZE

i CETHe

1. Leggere il manuale d'uso e seguire le avvertenze e le istruzioni di
sicurezza in esso contenute!

2. Il dispositivo & conforme alle normative dell'Unione Europea.

3. Non smaltire con i rifiuti domestici.

4. Marchio di certificazione EAC.

5. Marchio di certificazione per il mercato ucraino

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI GRAFICI

La numerazione riportata di seguito si riferisce ai componenti del
dispositivo

illustrati nelle immagini del presente manuale.

Designazione Descrizione
1 Interruttore di alimentazione
2 USB Tipo A
3 Torcia
4 USB Tipo C
5 Porta di avvio
6 Display
7 Cavi di collegamento
8 Cavo USB
9 Custodia da trasporto
10 Ugelli di gonfiaggio
11 Tubo dell'aria
12 Pulsante di accensione della torcia
13 Pulsante di aumento
14 Pulsante di diminuzione
15 Pulsante funzione

10

* Potrebbero esserci differenze tra I'immagine e il prodotto reale

CONTENUTO DEL SET
Articolo
Unita principale
Cavo USB
Caricatore darete 5V/3 A
Cavo di collegamento intelligente
Tubo dell'aria
Raccordi

DESTINAZIONE D'USO

Il dispositivo & progettato per I'avviamento di emergenza di veicoli con
impianto a 12V, per il gonfiaggio di pneumatici di auto, moto e biciclette e
di altri piccoli oggetti che richiedono aria compressa, nonché per la ricarica
di dispositivi mobili tramite la porta USB. Il dispositivo deve essere utilizzato
esclusivamente per lo scopo previsto, rispettando i limiti di funzionamento
del compressore e le altre linee guida di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL DISPLAY E INFORMAZIONI DI BASE

o |l display LCD mostra il livello di carica della batteria del dispositivo.

* Modalita di funzionamento del compressore: impostazione / bicicletta
/ moto / auto / pallone.

e Unita di pressione: bar / psi / kPa.

« |l codice EO2 indica che € stata rilevata una temperatura del motore
di 80 °C.

e |l codice EO3 indica un errore di rilevamento della pressione:
verificare che il tubo dell'aria o I'ugello siano montati correttamente.

e |l codice E04 indica un errore del sensore di pressione.

e Dopo 6 minuti di funzionamento continuo del compressore, il
dispositivo attiva un timeout di raffreddamento di 180 secondi.

* Premendo brevemente il pulsante di accensione si accende l'unita.

* Inassenza di carico, |'unita si spegne automaticamente dopo circa 60
secondi.

RICARICA DEL DISPOSITIVO

E possibile controllare il livello di carica premendo il pulsante di

accensione. Una barra sullo schermo corrisponde a circa il 20% della

capacita; cinque barre indicano una carica completa.

« Siraccomanda di mantenere il livello di carica all'80% o superiore.

e Se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo, &
necessario ricaricarlo ogni 3 mesi per prolungare la durata della
batteria.

Quantita
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Ricarica tramite alimentatore da rete o caricabatteria da auto:

e Collegare il cavo di ricarica a una fonte di alimentazione con uscita
USB.

e Collegare lingresso da 9 V / 2 A del dispositivo di avvio al
caricabatterie.

e In alternativa, collegare I'adattatore per auto alla presa
dell'accendisigari e poi all'ingresso da 9 V / 2 A del dispositivo.

e Non ricaricare il dispositivo subito dopo aver avviato il motore del
veicolo: attendere almeno 30 minuti.

AVVIAMENTO DEL VEICOLO

e Assicurarsi che il livello di carica del dispositivo non sia inferiore
all'80%; si consiglia una carica completa.

e Collegare il cavo di avviamento (7) alla presa di avviamento del
dispositivo.

e Collegare il morsetto rosso al polo positivo (+) della batteria del
veicolo e il morsetto nero al polo negativo (-).

o Awviare il veicolo. E necessario rispettare un intervallo di oltre 30
secondi tra i tentativi di avviamento successivi.

* Se il veicolo non si avvia dopo 3 tentativi, interrompere I'operazione
e controllare I'impianto elettrico e le condizioni del veicolo.

* Una volta avviato il veicolo, lasciare il motore acceso e scollegare il
dispositivo di avviamento di emergenza dalla batteria.

IMPORTANTE

« |l dispositivo & destinato esclusivamente a veicolia 12 V.

* Non effettuare piu di 3 tentativi di avviamento consecutivi. Lasciare
un intervallo di 2 minuti tra un tentativo e l'altro.

e Una volta che il veicolo si & avviato correttamente, scollegare il
dispositivo dalla batteria entro 30 secondi.

RICARICA DI TELEFONI E TABLET

e Collegare il cavo USB alla porta di uscita USBda9V/2A.

e Selezionare il connettore appropriato per il proprio telefono o tablet.

« Premere il pulsante di accensione per avviare la ricarica.



COMPRESSORE D'ARIA PER GOMME

e Collegare entrambe le estremita del tubo dell’'aria (11) al connettore
del tubo dell'aria sul dispositivo e alla valvola dell'oggetto da gonfiare.

e Accendere il dispositivo, premere il pulsante funzione (15) per
accedere alla modalita di gonfiaggio, quindi selezionare la modalita
appropriata.

e Utilizza i pulsanti “+” e “-” per impostare la pressione richiesta.

* Una volta terminata I'impostazione della pressione, tenere premuto il
pulsante di accensione (1): il compressore iniziera a pompare e la
pressione attuale verra visualizzata sul display.

e Una volta raggiunta la pressione impostata, il compressore si
arrestera automaticamente.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Causa

Problema Soluzione

E scattata la
protezione da

Nessuna risposta
quando si preme il

Collegare il cavo
di ricarica alla

pulsante di sottotensione porta di ingresso
accensione sull'unita di per attivare il
avviamento dispositivo

Nota: un collegamento errato (inversione di polarita) pud danneggiare il
dispositivo.

SPECIFICHE TECNICHE
PARAMETRO VALORE
Capacita della batteria 8000 mAh
Modalita di ricarica 5V/2,4A;9VI2A
Corrente in ingresso 9VI2A
Tempo di ricarica completa 4 ore
Pressione massima del 150 PSI
compressore
Corrente di avviamento 2000 A
Corrente di picco 4000 A
Temperatura di esercizio da-20°Ca60°C

11-943 indica sia il tipo che la designazione del dispositivo

PROTEZIONE AMBIENTALE

| prodotti alimentati elettricamente non devono essere smaltiti con i

ﬁ rifiuti domestici, ma devono essere consegnati per il riciclaggio presso
—

strutture appropriate. Informazioni sul riciclaggio possono essere
ottenute dal rivenditore del prodotto o dalle autorita locali. | rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze
nocive per I'ambiente. Le apparecchiature che non vengono riciclate
rappresentano una potenziale minaccia per I'ambiente e la salute
umana.

“GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, con sede legale a Varsavia, ul.
Pograniczna 2/4 (di seguito: “GTX Poland”), dichiara che tutti i diritti d’autore relativi al
contenuto del presente manuale (di seguito: "Manuale"), inclusi, tra laltro, il testo, le
fotografie, i diagrammi, i disegni e I'impaginazione, appartengono esclusivamente a GTX
Poland e sono protetti dalla legge ai sensi della legge del 4 febbraio 1994 sul diritto d’autore
e i diritti connessi (Gazzetta Ufficiale 2006 n. 90, voce 631, e successive modifiche). La
copia, I'elaborazione, la pubblicazione o la modifica del Manuale nella sua interezza o di
uno qualsiasi dei suoi singoli elementi a fini commerciali senza I'espresso consenso scritto
di GTX Poland & severamente vietata e pud comportare responsabilita civile e penale.

(fr)
TRADUCTION DES INSTRUCTIONS ORIGINALES

Dispositif de démarrage d'urgence « Jumpstarter », batterie externe
— 8000 mAh, compresseur 10,3 bars, lampe torche

11-943

AVERTISSEMENT : AVANT D'UTILISER L'EQUIPEMENT, VEUILLEZ
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES

e Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques ou
mentales réduites ou manquant d'expérience, a condition qu'une
surveillance ou des instructions concernant ['utilisation en toute
sécurité de I'équipement soient fournies afin que les risques associés
soient compris. Les enfants ne doivent pas jouer avec |'équipement.
Les enfants ne doivent pas effectuer le nettoyage ou I'entretien de
I'équipement sans surveillance.

AVERTISSEMENT :
« Ne rechargez jamais les piles jetables
e Lisez le manuel d'utilisation avant de charger

PICTOGRAMMES ET AVERTISSEMENTS

I CETIC
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1. Lisez le manuel d'utilisation et respectez les avertissements et les
consignes de sécurité qui y figurent !

2. L'appareil est conforme a la réglementation de I'Union européenne.
3. Ne pas jeter avec les ordures ménageres.

4. Marque de certification EAC.

5. Marque de certification pour le marché ukrainien

DESCRIPTION DES ELEMENTS GRAPHIQUES
La numérotation ci-dessous fait référence aux composants de |'appareil
représentés sur les illustrations de ce manuel.

Désignation Description
1 Interrupteur d'alimentation
2 USB Type A
3 Lampe torche
4 USB Type-C
5 Port de démarrage
6 Ecran
7 Cables de démarrage
8 Cable USB
9 Etui de transport
10 Embouts de gonflage
11 Tuyau d'air
12 Bouton de la torche
13 Bouton d'augmentation
14 Bouton de diminution
15 Bouton de fonction

* Il peut y avoir des différences entre I'image et le produit réel

CONTENU DE L'ENSEMBLE
Article
Unité principale
Cable USB
Chargeur secteur 5V /3 A
Cable de démarrage intelligent
Tuyau d'air
Raccords

UTILISATION PREVUE

L'appareil est congu pour le démarrage d'urgence de véhicules équipés

d'un systeme 12 V, pour le gonflage des pneus de voitures, motos et vélos

et d'autres petits objets nécessitant de I'air comprimé, ainsi que pour la

recharge d'appareils mobiles via le port USB. L'appareil doit étre utilisé

uniquement conformément a son usage prévu, en respectant les limites de

temps de fonctionnement du compresseur et les autres consignes de

sécurité.

DESCRIPTION DE L'AFFICHAGE ET INFORMATIONS DE BASE

e L'écran LCD indique le niveau de charge de la batterie de I'appareil.

e Modes de fonctionnement du compresseur : réglage / vélo / moto /
voiture / ballon.

e Unités de pression : bar / psi/ kPa.

e Le code E02 indique que la température du moteur a été détectée a
80 °C.

e Le code EO03 indique une erreur de détection de pression — vérifiez
que le tuyau d'air ou la buse est correctement installé(e).

e Le code E04 indique une erreur du capteur de pression.

e Aprées 6 minutes de fonctionnement continu du compresseur,
I'appareil active un temps de refroidissement de 180 secondes.

e Une bréve pression sur le bouton d'alimentation met I'appareil en
marche.

e En l'absence de charge, I'appareil s'éteint automatiquement aprés
environ 60 secondes.

CHARGEMENT DE L'APPAREIL

Vous pouvez vérifier le niveau de charge en appuyant sur le bouton

d'alimentation. Une barre a I'écran correspond a environ 20 % de

capacité ; cinqg barres indiquent une charge compléte.

e |l est recommandé de maintenir le niveau de charge a 80 % ou plus.

o Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit étre
rechargé tous les 3 mois afin de prolonger la durée de vie de la
batterie.

Quantité
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Recharge via un adaptateur secteur ou un chargeur de voiture :

e Branchez le cable de recharge a une source d'alimentation dotée
d'une sortie USB.

e Connectez I'entrée 9 V / 2 A de l'appareil de démarrage au chargeur.

* Vous pouvez également brancher l'adaptateur pour voiture sur la
prise allume-cigare, puis sur I'entrée 9 V / 2 A de I'appareil.

* Ne rechargez pas I'appareil immédiatement aprés avoir démarré le
moteur du véhicule — attendez au moins 30 minutes.

DEMARRAGE DU VEHICULE

e Assurez-vous que le niveau de charge de I'appareil n'est pas inférieur
a 80 % ; une charge compléte est recommandée.

e Branchez le cable de démarrage (7) a la prise de démarrage de
I'appareil.

* Connectez la pince rouge a la borne positive (+) de la batterie du
véhicule et la pince noire a la borne négative (-).

e Démarrez le véhicule. Il doit y avoir un intervalle de plus de 30
secondes entre deux tentatives de démarrage successives.

e Sile véhicule ne démarre pas aprés 3 tentatives, arrétez l'opération
et vérifiez le systéme électrique et I'état du véhicule.

* Une fois le véhicule démarré, laissez le moteur tourner et débranchez
le dispositif de démarrage d'urgence de la batterie.

IMPORTANT

* Le dispositif est destiné uniquement aux véhicules 12 V.

e Ne faites pas plus de 3 tentatives de démarrage consécutives.
Respectez un intervalle de 2 minutes entre chaque tentative.

e Une fois que le véhicule a démarré, débranchez le dispositif de la
batterie dans les 30 secondes.

RECHARGE DE TELEPHONES ET DE TABLETTES

e Branchez le cable USB au port de sortie USB9V /2 A.

e Sélectionnez le connecteur adapté a votre téléphone ou votre
tablette.

* Appuyez sur le bouton d'alimentation pour lancer la recharge.

COMPRESSEUR D'AIR POUR GONFLER LES PNEUS

* Connectez les deux extrémités du tuyau d'air (11) au raccord du tuyau
d'air sur I'appareil et a la valve de I'objet & gonfler.

e Allumez I'appareil, appuyez sur le bouton de fonction (15) pour passer
en mode gonflage, puis sélectionnez le mode approprié.

« Utilisez les boutons « + » et « - » pour régler la pression souhaitée.

* Une fois la pression réglée, maintenez le bouton d'alimentation (1)
enfoncé : le compresseur se mettra en marche et la pression actuelle
s'affichera a I'écran.

e Une fois la pression réglée atteinte, le compresseur s'arréte
automatiquement.

DEPANNAGE

Probléme

Cause Solution

Branchez le cable
de charge au port
d'entrée pour
activer 'appareil

Aucune réaction
lorsque I'on appuie
sur le bouton
d'alimentation

La protection
contre les basses
tensions de l'unité
de démarrage s'est

I'environnement et la santé humaine.

La société en commandite « GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialno$cig », dont
le siége social est situé a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés : « GTX Poland »), déclare
par la présente que tous les droits d’auteur sur le contenu du présent manuel (ci-aprés : «
Manuel »), y compris, entre autres, son texte, ses photographies, ses schémas, ses dessins
ainsi que sa mise en page, appartiennent exclusivement &8 GTX Poland et sont protégés
par la loi conformément & la loi du 4 février 1994 sur le droit d'auteur et les droits voisins (a
savoir le Journal officiel de 2006, n° 90, point 631, telle que modifiée). La copie, le
traitement, la publication ou la modification du Manuel dans son intégralité ou de 'un de
ses éléments individuels a des fins commerciales sans le consentement écrit exprés de
GTX Poland sont strictement interdits et peuvent entrainer une responsabilité civile et
pénale.

e
UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG

isJumpstarter Starthilfe-Gerat, Powerbank — 8000 mAh, 10,3-bar-
Kompressor, Taschenlampe

11-943

WARNUNG: BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER
VERWENDUNG DES GER_ATS SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHLESEN AUF.

SPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

* Dieses Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung verwendet werden, sofern eine Aufsicht oder
Unterweisung in die sichere Verwendung des Geréts erfolgt, damit
die damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder sollten
nicht mit dem Gerét spielen. Kinder sollten das Geréat nicht ohne
Aufsicht reinigen oder warten.

WARNUNG:

e Laden Sie Einwegbatterien niemals wieder auf

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Aufladen
PIKTOGRAMME UND WARNHINWEISE

bl CELHIe

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsanweisungen!

2. Das Gerat entspricht den Vorschriften der Europaischen Union.
3. Nicht mit dem Hausmiill entsorgen.

4. EAC-Zertifizierungszeichen.

5. Ukrainisches Marktzulassungszeichen

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN ELEMENTE
Die untenstehende Nummerierung bezieht sich auf die
Geratekomponenten

déclenchee , die auf den Abbildungen in dieser Anleitung dargestellt sind.

Remarque : une connexion incorrecte (inversion de polarité) peut Bezeichnung Beschreibung
endommager l'appareil. 1 Netzschalter
SPECIFICATIONS TECHNIQUES 2 USB Typ A

PARAMETRE VALEUR 3 Taschenlampe

Capacité de la batterie 8 000 mAh 4 USB Typ C

Modes de charge 5V/24A;9V2A 5 Bgot-Anscthss

Courant d'entrée 9V/I2 A 6 Display

Temps de charge compléte 4 heures 7 Starthilfekabel

Pression maximale du 150 PSI 8 USB-Kabel

compresseur 9 Tranetas?he

Courant de démarrage 2000 A 10 Aufblasdiisen

Courant de créte 4000 A 1 Luftschlauch i

Température de fonctionnement -20°Ca60 °C 12 Brenner-Ausloseknopf

11-943 désigne a la fois le type et la référence de I'appareil 13 Erhéhen-Taste

14 Taste zum Verringern

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 15 Funktionstaste

Les produits alimentés a I'électricité ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres, mais doivent étre remis a des centres de
recyclage appropriés. Des informations sur le recyclage peuvent étre
obtenues auprés du revendeur du produit ou des autorités locales.
Les déchets d'équipements électriques et électroniques contiennent
des substances nocives pour I'environnement. Les équipements qui
ne sont pas recyclés constituent une menace potentielle pour

hid

12

* Es konnen Abweichungen zwischen der Abbildung und dem
tatsachlichen Produkt bestehen

INHALT DES SETS

[ Artikel [ Anzahl |
| Hauptgerat [ 1 |




USB-Kabel

5V /3 A Netzladegerat
Smart-Starthilfekabel
Luftschlauch
Anschlussstiicke

VERWENDUNGSZWECK

Das Gerat ist zum Starten von Fahrzeugen mit einem 12-V-System, zum
Aufpumpen von Auto-, Motorrad- und Fahrradreifen sowie anderen kleinen
Gegenstanden, die Druckluft bendtigen, und zum Aufladen mobiler Geréte
Uber den USB-Anschluss vorgesehen. Das Gerdt darf nur
bestimmungsgemal verwendet werden, wobei die Betriebszeitgrenzen
des Kompressors und andere Sicherheitshinweise zu beachten sind.

BESCHREIBUNG DES DISPLAYS UND GRUNDLEGENDE

INFORMATIONEN

e Das LCD-Display zeigt den Ladezustand des Akkus an.

e Betriebsmodi des Kompressors: Einstellung / Fahrrad / Motorrad /
Auto / Ball.

« Druckeinheiten: bar / psi / kPa.

e Der Code EO02 zeigt an, dass eine Motortemperatur von 80 °C
festgestellt wurde.

e Code EO03 weist auf einen Fehler bei der Druckmessung hin —
Uberprifen Sie, ob der Luftschlauch oder die Duse korrekt
angeschlossen ist.

e Code E04 weist auf einen Fehler des Drucksensors hin.

e Nach 6 Minuten ununterbrochenem Kompresserbetrieb aktiviert das
Gerat eine 180-sekiindige Abkihlpause.

e Durch kurzes Driicken des Netzschalters wird das Gerat
eingeschaltet.

e Wenn keine Last anliegt, schaltet sich das Gerat nach ca. 60
Sekunden automatisch aus.

AUFLADEN DES GERATS

Sie konnen den Ladezustand durch Driicken des Netzschalters

Uberprifen. Ein Balken auf dem Bildschirm entspricht etwa 20 % der

Kapazitat; fiinf Balken zeigen eine volle Ladung an.

e Es wird empfohlen, den Ladezustand bei 80 % oder dariber zu
halten.

e Wenn das Geréat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird,
sollte es alle 3 Monate aufgeladen werden, um die Lebensdauer des
Akkus zu verlangern.

JI [N N DN N

Aufladen iiber ein Netzteil oder ein Autoladegerat:

* SchlieRen Sie das Ladekabel an eine Stromquelle mit USB-Ausgang
an.

e SchlieRen Sie den 9-V- / 2-A-Eingang des Startgerats an das
Ladegerat an.

e Alternativ kdnnen Sie den Autoadapter an den Zigarettenanziinder
anschlieBen und dann an den 9-V- / 2-A-Eingang des Geréts.

e Laden Sie das Geréat nicht unmittelbar nach dem Starten des
Fahrzeugmotors auf — warten Sie mindestens 30 Minuten.

STARTEN DES FAHRZEUGS

* Stellen Sie sicher, dass der Ladezustand des Gerats nicht unter 80
% liegt; eine vollstandige Ladung wird empfohlen.

e SchlieBen Sie das Starthilfekabel (7) an die Starthilfebuchse des
Geréts an.

e SchlieBen Sie die rote Klemme an den Pluspol (+) der
Fahrzeugbatterie und die schwarze Klemme an den Minuspol (-) an.

e Starten Sie das Fahrzeug. Zwischen aufeinanderfolgenden
Startversuchen muss ein Abstand von mehr als 30 Sekunden liegen.

e Wenn das Fahrzeug nach 3 Versuchen nicht anspringt, brechen Sie
den Vorgang ab und uberpriifen Sie die Elektrik sowie den Zustand
des Fahrzeugs.

* Sobald das Fahrzeug gestartet ist, lassen Sie den Motor laufen und
trennen Sie das Starthilfegerat von der Batterie.

WICHTIG

e Das Gerat ist ausschlieRlich fir 12-V-Fahrzeuge vorgesehen.

e Fuhren Sie nicht mehr als 3 Startversuche hintereinander durch.
Halten Sie zwischen den Versuchen eine Pause von 2 Minuten ein.

* Sobald das Fahrzeug erfolgreich gestartet ist, trennen Sie das Gerat
innerhalb von 30 Sekunden von der Batterie.

HANDYS UND TABLETS AUFLADEN

e SchlieRen Sie das USB-Kabel an den 9-V- / 2-A-USB-Ausgang an.
e Wahlen Sie den passenden Stecker fiir Ihr Smartphone oder Tablet.
« Driicken Sie den Einschaltknopf, um den Ladevorgang zu starten.
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LUFTKOMPRESSOR ZUM AUFPUMPEN VON REIFEN

e SchlieBen Sie beide Enden des Luftschlauchs (11) an den
Luftschlauchanschluss am Gerat und an das Ventil des
aufzublasenden Gegenstands an.

e Schalten Sie das Gerat ein, driicken Sie die Funktionstaste (15), um
den Aufpumpmodus aufzurufen, und wahlen Sie dann den
entsprechenden Modus aus.

e Stellen Sie den gewiinschten Druck mit den Tasten ,+“ und ,-“ ein.

« Wenn Sie die Druckeinstellung abgeschlossen haben, halten Sie den
Ein-/Aus-Schalter (1) gedriickt — der Kompressor beginnt zu pumpen
und der aktuelle Druck wird auf dem Display angezeigt.

e Sobald der eingestelite Druck erreicht ist, schaltet sich der
Kompressor automatisch ab.

FEHLERSUCHE
Problem Ursache Losung
Keine Der SchlieRen Sie das
Reaktion beim Unterspannungsschutz Ladekabel an den
Driicken des am Startergerat wurde Eingangsanschluss
Netzschalters aktiviert an, um das Gerat zu
aktivieren

Hinweis: Ein falscher Anschluss (verpolt) kann das Gerat beschéadigen.

TECHNISCHE DATEN
PARAMETER WERT
Akkukapazitat 8000 mAh
Lademodi 5V/24A;9VI2A
Eingangsstrom 9VI2A
Ladezeit bis zur vollen Ladung 4 Stunden
Maximaler Kompressordruck 150 PSI
Anlaufstrom 2000 A
Spitzenstrom 4000 A
Betriebstemperatur -20 °C bis 60 °C
11-943 bezeichnet sowohl den Typ als auch die
Bezeichnung des Gerats

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden,
sondern mussen bei entsprechenden Einrichtungen zum Recycling
abgegeben werden. Informationen zum Recycling erhalten Sie beim
— Héandler oder bei den ortlichen Behorden. Elektro- und
menschliche Gesundheit dar.
Die ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig*, eine Kommanditgesellschaft
mit Sitz in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: ,GTX Poland"), erklart hiermit,
dass alle Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden: ,Handbuch®),
1994 Uiber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (d. h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90, Pos.
631, in der jeweils giiltigen Fassung) gesetzlich geschiitzt sind. Das Kopieren, Bearbeiten,
Veréffentiichen oder Veréndern des Handbuchs in seiner Gesamtheit oder einzelner
Elemente zu kommerziellen Zwecken ohne die ausdriickliche schriftliche Zustimmung von

UMWELTSCHUTZ
Elektronikaltgerate enthalten umweltschédliche Stoffe. Nicht recycelte
Gerate stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die
einschlieRlich unter anderem des Textes, der Fotos, Diagramme, Zeichnungen sowie des
Layouts, ausschlieRlich GTX Poland gehéren und gemaR dem Gesetz vom 4. Februar
GTX Poland ist strengstens untersagt und kann zivil- und strafrechtliche Folgen nach sich
Ziehen.

(ru) .
NEPEBO/ OPUTMHAIIbHOW UHCTPYKLIMKU
YcTtpoucTBo Ans 3anycka aAsuratens «Jumpstarter», noptaTMBHbIN
akkymynsaTop — 8000 mAy, komnpeccop 10,3 6ap, hoHapb

11-943
NPEOYNPEXOEHUE: NEPELQ NCNOJNIb3OBAHMEM
OBOPYOOBAHUA  BHUMATENIbHO MNPOYTUTE OAHHOE

PYKOBOACTBO WU COXPAHUTE Ero pAnda bBYAYWEro
NCNOJIb3OBAHUA.

CMEUWATNBHBLIE MHCTPYKLIUM MO BE3OMNACHOCTU

. ,ﬂaHHOe oSopy,qosaHlne MOXET MUCNoSib30BaTbCA AEeTbMU B BO3pacTe
ot 8 net, a TaKke nuuamu C orpaHuYeHHbIMU dJVIBI/I‘-IeCKVIMVI wnn
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMU UNU HeaoCTaTO4YHbIM OMbITOM MpU
ycnosuu, 4To UM ByaeT obecneveH HaA30p UK AaHbl UHCTPYKLIMK NO
6830I‘IECHDMy MnCnonb3oBaHUKO 060py[J,OBaHMﬂ, 4TOGbI OHW NOHUMAaNM
CBfAA3aHHbIE€ C HUM PUCKN. ﬂeTI/I He JOJMKHbI Urpatb C DﬁOpy[J,OBaHVIEM.
Llem He  [OOJDKHbI NpoOBOAUTL  OYUCTKY UNU  TeXHU4eckoe
obcnyxuBaHue obopyaosaHusa 6e3 npucMoTpa B3poCHbIX.

NPEAYNPEXOEHMUE:

e Hukorga He 3apsixaiiTe ogHopa3soBble baTtapen
« [lepen 3apsiaKoit 03HAKOMbTECH C PyKOBOACTBOM NOMb3oBaTens



MUKTOrPAMMbI U NPEAYNPEXAEHUA

BiCE

1.

e

[MpounTaiite pykoBOACTBO NONb30BaTENS U CneaywTe

coAepXalMMCsi B HEM NMpeaynpeXaeHsiM U UHCTPYKLMSIM Mo
6esonacHocTy!

2.
3.
4.
5.

YcTpoircTBO cooTBeTCTBYET HOpMam EBponeiickoro Cotosa.
He BbiGpacbiBaiiTe BMeCTe C GbITOBBIMK OTXOAAMMU.

3Hak cepTudmkaumm EAC.

3Hak cepTuUdUKaLmW AMs YKPaUHCKOro pbiHKa

OMUCAHUE MPA®UYECKUX SNEMEHTOB

I'Ipwae,quHaﬂ HWXe Hymepauus OTHOCUTCSA K KOMNOHEeHTaM
ycTpowcTea

N M306pa)KeHHbIX Ha nnncTpaumnax B JaHHOM pyKOBOACTBE.

O6o3HaueHune Onucanue
1 Bbikntouarens nuraxHust
2 USB tuna A
3 PoHapvk
4 USB Type-C
5 MopT 3arpy3ku
6 [ucnnei
7 CoefuHnTenbHble kKabenu
8 USB-kabenb
9 Yexon Ans nepeHockn
10 Hacagkv ans HagysaHus
11 BosayLuHbIv WwnaHr
12 KHonka BKIoYeHWs ropenku
13 KHonka yBennyeHus
14 KHonka ymeHbLueHust
15 PyHKLMOHANbHAs KHOMKa

* U3o6paxkeHne MOXET OTNIUYATLCA OT peanbHOro NpoAykKTa

COOEPXXAHUE KOMMNEKTA
ApTnkyn Konuyectso
OcHOBHoW 610K 1
USB-kabenb 1
CeTeBoit 3apsigHoe ycTponcteo 5 B/ 3 1
A
WHTennekTyanbHbIl - CO@AUHUTENbHBIA 1
Kabenb
BosayLuHbIiA WwnaHr 1
DUTUHIM 4
NPEOHA3HAYEHUE

YCTpOWCTBO MpeHasHayYeHo Anst 3anycka ABuratenen asToMobunen c
cuctemon 12 B, Ons HakauvMBaHUA LUMH aBTOMOOMNEN, MOTOLMKIIOB U
BEMNOCUNEAOB, a Takke APYyrMX HeGOMbLKMX NPeaMeToB, TPeByLWMX
cKaToro Bo3adyxa, 1 Ans 3apsiaku MoBUnbHbIX yCTpoiicTs Yepe3 USB-nopr.
YCTpOIZCTBO crnegyeT Ucnonb3oBaTb TOSbKO MO Ha3HA4YeHUHo, COGJ‘IIO,Claﬂ
orpaHuYeHnss Mo BpeMeHW paboTbl KOMMpeccopa W Apyrve npasuna
TexHuKu 6esonacHocT.

OMUCAHUE AUCNNEA U OCHOBHAA MHOOPMALIUA

Ha >XK-gucnnee oTobpaxaeTca ypoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa
YCTpPOWCTBa.

Pexvmbl paboTel kOMNpeccopa: HacTpoika / Benocunes / MOTOLWK
/ aBTOMOGUN / MAY.

EavHuubl usmepenus naenenus: 6ap / psi/ kMa.

Kop EO2 ykasbiBaeT Ha To, YTO TeMnepatypa Asuratens gocturna 80
°C.

Kon EO3 ykasbiBaeT Ha owubky onpeaeneHvss AaBneHns —
npoBepbTe MNPaBUMbHOCTb YCTAHOBKM BO3AYLIHOTO LUNAHra Wnu
Hacagku.

Kop E04 ykasbiBaeT Ha owmbKy AaTyvka AaBreHns.

Mocne 6 MWHYT HenpepbiBHOW paboTbl KOMMpeccopa YCTPOWCTBO
akTueupyeT 180-cekyHAHYI0 Nay3y AN OX@KOEHMS.
KpaTkoBpeMeHHOe HaxaTue KHOMKM MUTaHUs BKIoYaeT yCTPOICTBO.
Ecrm  Harpyska  OTCYTCTBYeT, YCTPOMUCTBO  aBTOMaTUyecku
BbIKITIOYAETCs MPUMEPHO Yepea 60 cekyHA,.

3APSAKA YCTPOUCTBA

Bbl MOXeTe NpoBEpUTL YPOBEHb 3apsiAa, Haxas KHOMKY nutanus. OaHa
nosiocka Ha akpaHe CooTBeTCTBYeT npumepHo 20 % eMmKocTW; MsiTb
MOMNOCOK 03HAYaloT MOMHbIN 3apsaa.

PekomeHayeTcs noaaepxvBaTh ypoBeHb 3apsiaa Ha yposHe 80%
UInv BbILUE.

Ecnu yCTPOWCTBO He WCMOMb3yeTcsi B TeYeHWe ANUTEeNbHOro
BPEMEHW, €ero CreayeT 3apsxaTb Kaxable 3 Mecsiua, 4ToGbl
NPOANUTL CPOK CrYXGbl akkyMynsiTopa.

3apspaka yepe3 ceTeBOW ajanTep UM aBTOMOGUNbHOe 3apsAHoe
YCTPOWCTBO:

MoakntounTe 3apsigHbIl kabenb K WCTOYHWMKY nuTanust ¢ USB-
BbIXOAOM.

MogakntounTe BxoA 9 B / 2 A 3anyckatoLLero ycTporcTea k 3apsigHOMy
YCTPOWCTBY.

B kayecTBe anbTepHaTVBbI NOAKIIOYNTE aBTOMOBUNbHBIA ajanTep K
rHe3ay npukypusatens, a 3atem k Bxoay 9 B / 2 A ycrpoiicTtea.

He 3apsikaiiTe ycTpoWCTBO cpa3dy rfocne 3anycka pAasuratens
aBTOMOGMNA — nopoxauTe He MeHee 30 MUHYT.

3ANYCK ABTOMOBUIA

Y6eanTech, 4TO YpoBeHb 3apsiga ycTponcTBa He Huke 80%;
peKoMeH/yeTCs norHasi 3apsiaka.

Mopkntounte kabenb Ans 3anycka asuratens (7) K pasbemy
YCTpOViCTBa AN 3anycka ABuratens.

MoakniounTte KpacHblii 3aXMM K MOMOXUTENbHOMY (+) nontocy
akkyMynsiTopa aBTOMOGUIS, a YepHbIN 3aXWUM — K OTpULaTerlbHOMY
(-) nontocy.

B3aBeaute aBTOMOGWNb. Mexay nocrefoBaTernbHLIMA MOMbITKAMM
3anycka JOMmkeH ObITb MHTepBan 6onee 30 cekyHA,.

Ecrnn aBTOoMOGUNb He 3anyckaeTcst nocne 3 MonbIToK, Npekpatute
onepauuio U NpoBepbTe 3MEKTPUYECKYD CUCTEMY W COCTOsSIHUE
aBTOMOGMNS.

Mocne 3anycka aBToMOGUNS ocTaBbTe ABWraTenb pabGoTaowmm u
OTCOeAVHUTE YCTPOICTBO Afs 3anycka OT akkymyrsiTopa.

BAXHO

YCTponcTBo  npeaHa3HayYeHo aBToMOGunen c
HanpsbkeHnem 12 B.

He npegnpuHumaiiTe Gonee 3 nonbIToK 3anycka
Cobntogante 2-MUHYTHbI MHTEpPBan Mexay NonbITKamu.
Mocne ycneLuHoro 3anycka aBToMO6MNs 0TCOEANHUTE YCTPOMCTBO OT
akkymynstopa B TedeHve 30 cekyHa.

TONbKO  Ansa

noapsA.

3APAOKA TENE®OHOB U NNTAHLLETOB

Mopkntounte USB-kabenb k USB-Bbixogy 9 B/ 2 A.

Bblbepute pasbem, MNOAXOASWMA Ans Bawero TenedoHa unu
nnaHwera.

HaxmuTe KHOMKY NuTaHus, 4Tobbl Ha4YaTb 3apsaKy.

BO3AYLUHbIA KOMMPECCOP [N151 HAKAYKM LLIWH

MoacoeanHute oba koHua Bo3aywHoro wnadra (11) k pasbemy
BO3/YLIHOMO LUMaHra Ha YCTPOWCTBE U K KnanaHy HanosiHsemoro
npegmMera.

BkniounTe yCTpOCTBO, HaXMUTE hyHKLMOHanNbHYI KHOMKy (15) ans
nepexoja B PeXWM  HakauuBaHus,  3aTem  Bblbepute
COOTBETCTBYIOLLMIA PEXUM.

Mcnonb3yinTe KHOMKM «+» U «-» ANS YCTAHOBKM Heobxoaumoro
AaBreHns.

Mocne 3aBepLUEHMS HACTPOVIKM ABEHNA HaXMUTe 1 yaepXuBaiiTe
KHOMKY nuTaHus (1) — KOMMpeccop HayHeT HarHeTaTb BO3AyX, a
Tekylliee JaBrieHne oTobpasnTcs Ha avcrnee.

Kak Tonbko 3agaHHoe faBrneHue Gyaer [OCTUMHYTO, KOMMpeccop
aBTOMaTUYECKU OCTAHOBUTCS.

YCTPAHEHWE HEUCTIPABHOCTEM

Mpo6nema Mpuunna PeweHune

Het peakuuun npun
HaXxaTuu KHOMKN

Cpabotana 3awura
OT NMOHWXEHHOro

Mopkntounte
3apsiaHbIn kKabenb Kk

nuTaHus HanpshkeHWs Ha BXO[HOMY pasbemy,
nyckoBom 6noke 4yTO6bI
aKTVBMPOBaTb
YCTPOWCTBO
Mpumeyanue: HenpasunbHoe noaknoveHne (nepenyTaHHas

MOMAPHOCTL) MOXET MPUBECTY K MOBPEX/AEHMIO YCTPOICTBA.
TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MAPAMETP [ 3HAYEHME |

EMKOCTb akkymynsitopa I 8000 MAY |




PexuMbl 3apsiaku 5B/2,4A;9B/I2A
BxogHom Tok 9BR2A

Bpems nonHown sapaaku 4 yaca
MakcumansHoe faBneHune 150 PSI
KoMnpeccopa

MyckoBoW TOK 2000 A

M1KoBbIN TOK 4000 A

PaGoyas Temnepartypa o1 -20 °C go 60 °C

11-943 o6o3Ha4aeT kak Tvn, Tak 1 06o3HayeHne
ycTpoWvcTBa

3ALLMTA OKPYXKAIOLLEEW CPEfbI

Vi3nenus ¢ anexkTpuyeckum NnUTaHNeM Henb3s BbibpackiBaTe BMECTE
C BbITOBLIMU OTXOAAMM, UX HEOBXOAMMO cAaBaTh Ha nepepaboTky B
COOTBETCTBYIOLME MYHKTHL. MH(opMaumio 0 nepepaGoTke MOXHO
nofy41Th y NpoaaBLa W3NENUs WM B MECTHbIX OpraHax BnacTu.
OTX0/ibl ANEKTPUYECKOTO W JMEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHUS copepxXaT
BeLeCTBa, BPeAHbIE ANs OKpyxXaloLueil cpeabl. O6opyaoBaHue, He
noaBseprHyToe nepepaGoTke, NPEACTABNAET NOTEHLMANLHYIO Yrpo3y
[INS OKPYXaIOLLIEN CPe/ibl U 300POBbS Yenoseka.

TOBapULLIECTBO C OrpaHN{EHHOI OTBETCTBEHHOCTLIO «GTX Poland Spdtka z ograniczong
odpowiedzialnoscig» ¢ 3apercTpupoBaHHbLIM ochucom B Bapluase, yn. MorpaHuiHas, 2/4
(nanee: «GTX Poland»), HacTosLLMM 3asBMSET, 4TO BCe aBTOPCKME NpaBa Ha coaepXaHne
[laHHOrO PyKOBOACTBA (Aanee: «PyKOBOACTBO»), BKIKOYasi, CPEAW MPOYErO, €ro TEKCT,
choTorpachim, AvarpamMMbl, YEPTEXM, @ TaKkKe ero MakeT, MPUHAANEXAT UCKITKOUUTENBHO
GTX Poland u 3aLLuLLEHbl 3aKOHOM B COOTBETCTBUM C 3akoHOM oT 4 chespansi 1994 rona
06 aBTOPCKOM MpaBe U CMEXHbIX NpaBax (T. e. CGopHuk 3akoHoB 2006 r. Ne 90, n. 631, ¢
nonpaekam). Kormposakue, 06paGoTka, ny6nukaLmMs unu uameHeHne PykoBOACTBa B
LEMoM W Kakux-inbo ero OTAErbHbIX AMEMEHTOB B KOMMEPHECKUX Liensix 6e3 SIBHOrO
nucemerHoro cornacus GTX Poland cTporo 3anpelueHbl 1 MoryT noeredb 3a coboi
Pa)XaHCKO-NPABOBYIO 1 YTOMOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

(cs)
PREKLAD PUVODNIHO NAVODU
Startovaci zafizeni ,Jumpstarter”, powerbanka — 8000 mAh,
kompresor 10,3 bar, svitilna

11-943

UPOZORNENI: PRED POUZITIM ZARIZENi SI PECLIVE PRECTETE
TENTO NAVOD A USCHOVEJTE HO PRO PRIPADNE POZDEJSi
POUZITI.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi POKYNY

e Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostateénymi zkusenostmi, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
poudeny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni, aby pochopily souvisejici
rizika. Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Déti by nemély
provadét ¢isténi nebo udrzbu zafizeni bez dozoru.

VAROVANI:

* Nikdy nedobijejte jednorazové baterie

« Pred nabijenim si prectéte uzivatelsky manual

e CE[ZJEAI€
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1. Prectéte si uzZivatelsky manual a dodrZujte varovani a bezpec¢nostni
pokyny v ném obsazené!

2. Zafizeni splfiuje predpisy Evropské unie.

3. Nevyhazujte do domaciho odpadu.

4. Certifikacni znacka EAC.

5. Certifikac¢ni znacka pro ukrajinsky trh

POPIS GRAFICKYCH PRVKU

Cislovani nize odkazuje na sougasti zafizeni

zobrazenych na obrazcich v tomto névodu.

Oznaceni Popis

Vypina¢

USB typu A
Svitilna

USB typu C
Bootovaci port
Displej
Propojovaci kabely
USB kabel
Prenosné pouzdro

O NN |WIN(=
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10 Nafukovaci trysky
1" Vzduchova hadice
12 Tlacitko spinace horaku
13 Tlacitko pro zvySeni vykonu
14 Tlacitko pro snizeni
15 Funkeéni tladitko
* Muze dojit k odchylkam mezi obrazkem a skuteénym vyrobkem
OBSAH SADY
Polozka Mnozstvi
Hlavni jednotka 1
USB kabel 1
Sitova nabijecka 5V /3 A 1
Inteligentni propojovaci kabel 1
Vzduchova hadice 1
PrisluSenstvi 4
URCENI

Zafizeni je uréeno k nastartovani vozidel s 12V systémem, k husténi
pneumatik automobilti, motocykll a jizdnich kol a dalSich drobnych
pfedméty vyzadujicich stlaeny vzduch, jakoz i k nabijeni mobilnich
zafizeni pres USB port. Zafizeni smi byt pouzivano pouze k uréenému
ucelu, pfi dodrzeni provoznich Casovych limitd kompresoru a dalSich
bezpecnostnich pokynu.

POPIS DISPLEJE A ZAKLADNi INFORMACE

« LCD displej zobrazuje stav nabiti baterie zafizeni.

Provozni rezimy kompresoru: nastaveni / kolo / motocykl / auto / mi¢.

Jednotky tlaku: bar / psi / kPa.

Kod EO02 signalizuje, Ze byla naméfena teplota motoru 80 °C.

Kéd EO3 signalizuje chybu snimani tlaku — zkontrolujte, zda je

vzduchova hadice nebo tryska spravné nasazena.

Kaéd E04 signalizuje chybu snimace tlaku.

e Po 6 minutach nepretrzitého provozu kompresoru zafizeni aktivuje
180sekundovou prestavku na ochlazeni.

o Kratkym stisknutim tlagitka napajeni se jednotka zapne.

* Pokud neni zafizeni zatizeno, vypne se automaticky po pfiblizné 60
sekundéach.

NABIJENI ZARIZENI

Uroveri nabiti miZete zkontrolovat stisknutim tlagitka napajeni. Jeden

pruh na displeji odpovida priblizné 20 % kapacity; pét pruhli oznacuje

pIné nabiti.

* Doporucuje se udrzovat uroven nabiti na 80 % nebo vice.

« Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, méli byste jej kazdé 3 mésice
dobit, abyste prodlouzili Zivotnost baterie.

Nabijeni pomoci sitového adaptéru nebo nabijecky do auta:

* Pripojte nabijeci kabel ke zdroji napajeni s USB vystupem.

* Pripojte 9 V /2 A vstup spoustéciho zafizeni k nabijecce.

» Pripadné pfipojte adaptér do zasuvky zapalovace a poté k vstupu 9
V /2 A na zafizeni.

« Nenabijejte zafizeni ihned po nastartovani motoru vozidla — pockejte
alespori 30 minut.

SPUSTENI VOZIDLA

* Ujistéte se, Ze Uroven nabiti zafizeni neni nizsi nez 80 %; doporucuje
se pIné nabiti.

« Pripojte startovaci kabel (7) ke startovaci zasuvce zafizeni.

* Pripojte ervenou svorku k kladnému (+) pélu baterie vozidla a éernou
svorku k zapornému (-) polu.

« Nastartujte vozidlo. Mezi jednotlivymi pokusy o nastartovani musi byt
interval del$i nez 30 sekund.

e Pokud se vozidlo po 3 pokusech nespusti, pferuste operaci a
zkontrolujte elektricky systém a stav vozidla.

« Jakmile se vozidlo nastartuje, nechte motor béZet a odpojte startovaci
zafizeni od baterie.

DULEZITE

e Zafizeni je uréeno pouze pro vozidla s napétim 12 V.

* Nepokousejte se o vice nez 3 startovaci pokusy za sebou. Mezi
pokusy dodrzujte 2minutovou prestavku.

« Jakmile se vozidlo Uspésné nastartuje, odpojte zafizeni od baterie do
30 sekund.

NABIJENi TELEFONU A TABLETU

* Pripojte USB kabel k USB vystupu 9V /2 A.

* Vyberte konektor vhodny pro vas telefon nebo tablet.

e Stisknutim tlacitka napajeni spustte nabijeni.



VZDUCHOVY KOMPRESOR PRO HUFOVANI PNEUMATIK

* Pripojte oba konce vzduchové hadice (11) ke konektoru vzduchové
hadice na zafizeni a k ventilu nafukovaného pfedmétu.

e Zapnéte zafizeni, stisknéte funkéni tlacitko (15) pro vstup do rezimu
nafukovani a poté vyberte pfislusny rezim.

* Pomoci tladitek ,+* a - nastavte pozadovany tlak.

« Podokonceni nastaveni tlaku stisknéte a podrzte tlacitko napajeni (1)
— kompresor za¢ne Cerpat a aktualni tlak se zobrazi na displeji.

e Jakmile je dosazeno nastaveného tlaku, kompresor se automaticky
zastavi.

RESENi PROBLEMU

Problém PFi¢ina Reseni

Pro aktivaci

zafizeni pfipojte
nabijeci kabel ke
vstupnimu portu

Zadna reakce po
stisknuti tlacitka
napéjeni

Byla aktivovana
ochrana proti
nizkému napéti na
startovaci jednotce

Poznamka: Nespravné pfipojeni (obracena polarita) muze zafizeni
poskodit.

TECHNICKE SPECIFIKACE

PARAMETR HODNOTA

Kapacita baterie 8000 mAh

Rezimy nabijeni 5VI24A;9VI2A

Vstupni proud 9VI2A

Doba plného nabiti 4 hodiny

Maximalni tlak kompresoru 150 PSI

Spoustéci proud 2000 A

Spic¢kovy proud 4000 A

Provozni teplota -20 °C az 60 °C
11-943 oznacuje typ i oznaceni zafizeni

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Elektrické vyrobky nesmi byt likvidovany spolu s komunainim
odpadem, ale musi byt odevzdany k recyklaci v pfisluSnych
zafizenich. Informace o recyklaci Ize ziskat u prodejce vyrobku nebo
— u mistnich ufadl. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji
latky 8kodlivé pro Zivotni prostfedi. Zafizeni, ktera nejsou
recyklovana, predstavuji potencidlni hrozbu pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.
Spole¢nost ,GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, se sidlem ve
Var$avé, ul. Pograniczna 2/4 (déle jen ,GTX Poland®), timto prohlasuje, Ze veskera
autorska prava k obsahu tohoto manualu (dale jen ,pfirucka“), véetné mimo jiné textu,
fotografii, diagrama, vykrest i jejiho grafického usporadani, nalezi vyluéné spolecnosti GTX
Poland a jsou chranéna zakonem v souladu se zakonem ze dne 4. Ginora 1994 o autorskych
a souvisejicich pravech (tj. Sbirka zakond 2006 ¢. 90, polozka 631, ve znéni pozdéjSich
predpisti). Kopirovani, zpracovani, zvefejfiovani nebo Upravy Pfirucky jako celku nebo
jakychkoli jejich jednotlivych prvki pro komeréni Ucely bez vyslovného pisemného
souhlasu spole¢nosti GTX Poland jsou pfisné zakazany a mohou vést k obcanskopravni a
trestni odpovédnosti.

(sk)
PREKLAD POVODNYCH NAVODOV
Startovacie zariadenie ,,Jumpstarter®, powerbanka — 8000 mAh,
kompresor 10,3 bar, baterka

11-943

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TOTO NAVOD A ULOZTE SI HO PRE BUDUCE
POUZITIE.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

e Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo bez
skusenosti, za predpokladu, Ze je zabezpeceny dohlad alebo
instruktaz tykajuca sa bezpe¢ného pouzivania zariadenia, aby boli
pochopené suvisiace rizika. Deti by sa nemali hrat so zariadenim.
Deti by nemali vykonavat Cistenie alebo udrzbu zariadenia bez
dohfadu.

VAROVANIE:

« Nikdy nenabijajte jednorazové batérie

* Pred nabijanim si precitajte pouzivatel'sku prirucku
PIKTOGRAMY A UPOZORNENIA
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BCEEHIe

1. Precitajte si pouzivatel'sku priruku a dodrziavajte varovania a
bezpecnostné pokyny v nej uvedené!

2. Zariadenie spifia predpisy Eurépskej tnie.

3. Nevyhadzujte do domového odpadu.

4. Certifikatna znacka EAC.

5. Certifikacna znacka pre ukrajinsky trh

POPIS GRAFICKYCH PRVKOV
Cislovanie niz$ie sa vztahuje na sugasti zariadenia
zobrazenych na obrazkoch v tomto navode.

Oznacenie Popis
1 Vypina¢
2 USB typu A
3 Baterka
4 USB typu C
5 Boot port
6 Displej
7 Prepojovacie kable
8 USB kabel
9 Puzdro na prenasanie
10 Nasadky na nafukovanie
1 Vzduchova hadica
12 Tlacidlo zapalovaca
13 Tlacidlo zvy$enia
14 Tlacidlo znizenia
15 Funkéné tlacidlo
* Mo6zu existovat’ rozdiely medzi obrazkom a skutoénym produktom
OBSAH SUPRAVY
Polozka MnozZstvo
Hlavna jednotka 1
USB kabel 1
5V /3 A sietova nabijacka 1
Inteligentny prepojovaci kabel 1
Vzduchova hadica 1
Prisludenstvo 4
URCENIE

Zariadenie je urené na $tartovanie vozidiel s 12 V systémom, na hustenie
pneumatik automobilov, motocyklov a bicyklov a inych malych predmetov
vyzadujucich stladeny vzduch, ako aj na nabijanie mobilnych zariadeni cez
USB port. Zariadenie sa smie pouzivat iba na uréeny ucel, pri dodrzani
prevadzkovych ¢asovych limitov kompresora a dalSich bezpeénostnych
pokynov.

POPIS DISPLEJA A ZAKLADNE INFORMACIE

« LCD displej zobrazuje uroven nabitia batérie zariadenia.

e Prevadzkové rezimy kompresora: nastavenie / bicykel / motocykel /
auto / lopta.

o Jednotky tlaku: bar / psi / kPa.

* Kod E02 oznacuje, Ze bola zistena teplota motora 80 °C.

e Kdéd EO03 oznaCuje chybu detekcie tlaku — skontrolujte, &i je
vzduchova hadica alebo tryska spravne nasadena.

e Kobd E04 signalizuje chybu snimaca tlaku.

« Po 6 minGtach nepretrzitej prevadzky kompresora zariadenie aktivuje
180-sekundovu prestavku na ochladenie.

o Kratkym stlaéenim tlacidla napdjania sa zariadenie zapne.

e Ak nie je zariadenie zatazené, automaticky sa po priblizne 60
sekundach vypne.

NABIJANIE ZARIADENIA

Uroveri nabitia mdzete skontrolovat stladenim tlagidla napajania. Jeden

pruh na obrazovke zodpoveda priblizne 20 % kapacity; pat pruhov

oznaduje plné nabitie.

e Odportc¢a sa udrziavat uroveri nabitia na 80 % alebo viac.

e Ak sa zariadenie dIh$i ¢as nepouziva, malo by sa nabijat kazdé 3
mesiace, aby sa predizila Zivotnost batérie.

Nabijanie pomocou sietového adaptéra alebo nabijacky do auta:
* Pripojte nabijaci kabel k zdroju napajania s USB vystupom.
* Pripojte 9 V /2 A vstup spustacieho zariadenia k nabijacke.



« Pripadne pripojte adaptér do zasuvky zapalova¢a a potom k vstupu
9V /2 A na zariadeni.

* Nenabijajte zariadenie ihned po nastartovani motora vozidla —
pockajte aspori 30 minut.

NASTARTOVANIE VOZIDLA

e Uistite sa, Ze Urover nabitia zariadenia nie je nizSia ako 80 %;
odporuca sa pIné nabitie.

« Pripojte Startovaci kabel (7) k Startovacej zasuvke zariadenia.

* Pripojte ¢ervenu svorku k kladnému (+) pélu batérie vozidla a ciernu
svorku k zapornému (-) pélu.

« Nastartujte vozidlo. Medzi jednotlivymi pokusmi o nastartovanie musi
byt prestavka dlhsia ako 30 sekund.

e Ak sa vozidlo nenastartuje po 3 pokusoch, preruste prevadzku a
skontrolujte elektricky systém a stav vozidla.

« Po nastartovani vozidla nechajte motor beZat a odpojte Startovacie
zariadenie od batérie.

DOLEZITE

e Zariadenie je uréené iba pre vozidla s napatim 12 V.

* Nevykonavajte viac ako 3 pokusy o nastartovanie za sebou. Medzi
pokusmi dodrzte 2-minutovy interval.

e Akonahle sa vozidlo UspesSne nastartuje, odpojte zariadenie od
batérie do 30 sekund.

NABIJANIE TELEFONOV A TABLETOV

* Pripojte USB kabel k USB vystupnému portu 9 V /2 A.
« Vyberte konektor vhodny pre vas telefon alebo tablet.
« Stlacte tlacidlo napdjania, aby sa za¢alo nabijanie.

VZDUCHOVY KOMPRESOR NA HUBNUTIE PNEUMATIK

* Pripojte oba konce vzduchovej hadice (11) k konektoru vzduchovej
hadice na zariadeni a k ventilu predmetu, ktory chcete nafuknut.

e Zapnite zariadenie, stlacte funkéné tlacidlo (15) pre vstup do rezimu
nafukovania a potom vyberte prislusny rezim.

* Pomocou tladidiel ,+* a ,-“ nastavte pozadovany tlak.

* Po dokondeni nastavenia tlaku stlacte a podrzte tlacidlo napajania (1)
— kompresor za¢ne Cerpat a aktualny tlak sa zobrazi na displeji.

* Po dosiahnuti nastaveného tlaku sa kompresor automaticky zastavi.

(hr)
PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTSTAVA

"Jumpstarter" uredaj za pokretanje motora, power bank — 8000mAh,
kompresor 10,3 BAR, lampa

11-943

UPOZORENJE: PRIJE KORISTENJA OPREME PAZLJIVO
PROCITAJTE OVA UPUTSTVA | SACUVAJTE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

SPECIFICNE SIGURNOSNE UPUTE

e Ovu opremu mogu koristiti djeca od 8 godina naviSe i osobe sa
smanjenim tjelesnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva, pod uvjetom da je osiguran nadzor ili upute o sigurnom
koristenju opreme kako bi se razumjeli povezani rizici. Djeca se ne
smiju igrati opremom. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati opremu bez
nadzora.

UPOZORENJE:

« Nikada ne punite jednokratne baterije

« Proditajte upute za uporabu prije punjenja

PIKTOGRAMI | UPLAKIVAJUCI ZNAKOVI

il CEHIE

3

1. Procitajte upute za uporabu i slijedite upozorenja i sigurnosne upute
sadrzane u njima!

2. Uredaj je u skladu s propisima Europske unije.

3. Ne odlagajte s kuénim otpadom.

4. Znak EAC certifikacije.

5. Znak certifikacije za ukrajinsko trziste

OPIS GRAFICKIH ELEMENATA
Ispod navedeni brojevi odnose se na komponente uredaja
prikazani na ilustracijama u ovom priru¢niku.

ODSTRANENIE PORUCH N Opis
Problém Prigina Riesenie 1 Prekida¢ za napajanje
5. - - . L 2 USBtip A
Ziadna reakcia po Aktivovala sa Pripojte nabijaci 3 Baterijska svietiljka
stlaceni tlacidla ochrana proti kabel k vstupnému 4 USB Type-C
napdjania nizkeho napatia na portu, aby sa 5 Prikljucak za pokretanje
Startovacej zariadenie 6 Prikaz
jednotke aktivovalo 7 Kablovi za paljenje
Poznamka: Nespravne pripojenie (obratena polarita) méze poskodit 8 USB kabel
zariadenie. 9 Futrola
. ox R 10 Nastavci za napuhivanje
TECHNICKE SPECIFIKACIE 1 Zratni crijevo B L
PARAMETER HODNOTA 12 Tipka upaljada
Kapacita batérie 8000 mAh 13 Tipka za poveéanje
Rezimy nabijania 5VI24A;9VI2A 14 Smaniti tipku
Vstupny prdd 9VI2A 15 Funkcijsko tipkalo
Doba upIného nabitia 4 hodiny N . . . _
Maximalny tlak kompresora 150 PSI Mogu postojati razlike izmedu slike i stvarnog proizvoda
Startovaci prud 2000 A SADRZAJ SETA
Spigkovy prad 4000 A Predmet Koli¢ina
Prevadzkova teplota -20 °C az 60 °C Glavna jedinica 1
11-943 oznaduje typ aj oznacenie zariadenia USB kabel 1
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA 5V /3 A mrezni punja¢ 1
Elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s beZznym domovym Pametni kabl za paljenje 1
odpadom, ale musia sa odovzdat na recyklaciu v prisluSnych Ciiev za zrak 1
zariadeniach. Informécie o recyklacii mozno ziskat u predajcu vyrobku ] —
— alebo na miestnych Uradoch. Odpad z elektrickych a elektronickych P”kUUCC' 4
zariadeni obsahuje latky, ktoré su $kodlivé pre Zivotné prostredie. NAZNAGENA UPOTREBA

Zariadenia, ktoré nie su recyklované, predstavuju potencidlnu hrozbu
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Spolo¢nost ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig®, so sidlom vo
Varsave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len ,GTX Poland®), tymto vyhlasuje, Ze vietky autorské
prava k obsahu tejto prirucky (dalej len ,priru¢ka"“), vratane okrem iného jej textu, fotografii,
diagramov, vykresov, ako aj jej rozloZenia, patria vyluéne spolo¢nosti GTX Poland a su
chréanené zakonom v stlade so zakonom zo 4. februara 1994 o autorskych a suvisiacich
pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 ¢. 90, bod 631, v zneni neskorSich zmien a doplneni).
Kopirovanie, spracovévanie, publikovanie alebo Uprava priru¢ky v celom rozsahu alebo
akychkolvek jej jednotlivych Casti na komeréné Ucely bez vyslovného pisomného suhlasu
spolocnosti GTX Poland je prisne zakdzané a moZe mat za nasledok obcianskopravnu a
trestnopravnu zodpovednost.
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Uredaj je namijenjen za pokretanje vozila s 12 V sustavom, za napuhavanje
guma automobila, motocikala i bicikala te drugih manjih predmeta koji
zahtijevaju komprimirani zrak, kao i za punjenje mobilnih uredaja putem
USB prikljucka. Uredaj se smije koristiti samo u svrhu za koju je namijenjen,
uz postivanje ograni¢enja radnog vremena kompresora i drugih sigurnosnih
uputa.

OPIS PRIKAZA | OSNOVNI PODACI
e LCD zaslon prikazuje razinu napunjenosti baterije uredaja.



« Radni nacini kompresora: pode$avanje / bicikl / motocikl / automobil
/ lopta.

« Jedinice tlaka: bar / psi/ kPa.

* Kod E02 oznacava da je temperatura motora detektirana na 80 °C.

e Kod EO03 oznacava greSku u detekciji tlaka — provjerite je li zracni
crijevo ili mlaznica pravilno postavljena.

e Kod E04 oznacava greSku senzora tlaka.

« Nakon 6 minuta neprekidnog rada kompresora, uredaj aktivira 180-
sekundno vrijeme hladenja.

o Kratkim pritiskom na tipku za uklju¢ivanje jedinica se ukljucuje.

e Ako nema opterecenja, jedinica se automatski iskljucuje nakon
otprilike 60 sekundi.

PUNJENJE UREDAJA

Razinu napunjenosti mozete provijeriti pritiskom na tipku za ukljucivanje.

Jedna crtica na zaslonu odgovara otprilike 20 % kapaciteta; pet crtica

oznac¢ava potpuno napunjenje.

e Preporucuje se odrzavati razinu punjenja na 80 % ili viSe.

e Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, treba ga napuniti svakih 3
mjeseca kako bi se produzio vijek trajanja baterije.

Punjenje putem adaptera za struju ili punja¢a za automobil:

« Povezite kabel za punjenje na izvor napajanja s USB izlazom.

e Povezite ulaz 9 V/ 2 A uredaja za punjenje s punjacem.

e Alternativno, prikljucite automobilski adapter u uti¢nicu upaljaca, a
zatim u 9 V / 2 A ulaz uredaja.

* Ne punite uredaj odmah nakon pokretanja motora vozila — pri¢ekajte
najmanje 30 minuta.

POKRENUTI VOZILO

e Provjerite da razina napunjenosti uredaja nije niza od 80 %;
preporucuje se potpuno napunjenje.

« Povezite kabel za paljenje (7) na priklju¢ak uredaja za paljenje.

o Prikljucite crvenu klemu na pozitivni (+) terminal akumulatora vozila,
a crnu klemu na negativni (-) terminal.

* Pokrenite vozilo. Izmedu uzastopnih pokusaja pokretanja mora proéi
interval od viSe od 30 sekundi.

e Ako se vozilo ne pokrene nakon 3 pokus$aja, prekinite postupak i
provjerite elektri¢ni sustav i stanje vozila.

* Nakon $to se vozilo pokrenulo, ostavite motor u pogonu i odspojite
uredaj za paljenje s akumulatora.

VAZNO

* Uredaj je namijenjen samo za vozila s naponom od 12 V.

e Ne pokuSavajte viSe od 3 poku$aja pokretanja zaredom. Ostavite
razmak od 2 minute izmedu pokus$aja.

e Nakon $to je vozilo uspje$no pokrenuto, odspojite uredaj s
akumulatora unutar 30 sekundi.

PUNJENJE TELEFONA | TABLETA

e Povezite USB kabel na USB izlazni prikljuéak od 9 V /2 A.

e Odaberite odgovarajuci priklju¢ak za svoj telefon ili tablet.

« Pritisnite tipku za napajanje da biste zapoceli punjenje.

ZRACNI KOMPRESOR ZA NADUVANJE GUMI

* Prikljucite oba kraja zra¢ne cijevi (11) na priklju¢ak za zra¢nu cijev na
uredaju i na ventil predmeta koji se napuhuje.

o Ukljucite uredaj, pritisnite gumb za funkciju (15) da biste usli u nac¢in
napuhavanja, a zatim odaberite odgovarajuci na¢in rada.

« Koristite tipke "+" i "-" za postavljanje Zeljenog tlaka.

« Nakon $to ste zavrsili s podeSavanjem tlaka, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje (1) — kompresor ¢e podceti raditi, a trenutni tlak bit ¢e
prikazan na zaslonu.

« Kada se postigne Zeljeni tlak, kompresor ¢e se automatski zaustaviti.

OTKLONJAVANJE POTESKOCA
Uzrok

Problem Rjesenje

Povezite kabel za
punjenje na ulazni
priklju¢ak kako
biste aktivirali
uredaj

Nema odgovora
kada se pritisne
tipka za ukljucivanje

Aktivirana je zastita
od niskog napona
na jedinici za
pokretanje

Napomena: Neispravno spajanje (polaritet obrnut) moze oStetiti uredaj.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
PARAMETAR VREDNOST
Kapacitet baterije 8000 mAh
Nacini punjenja 5V/2.4A; 9V/I2A
Ulazni strujni intenzitet 9V/I2A
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Vrijeme potpunog punjenja 4 sata
Maksimalni tlak kompresora 150 PSI

Struja pokretanja 2000 A

Pik struje 4000 A

Radna temperatura -20 °C do 60 °C

11-943 oznacava i vrstu i oznaku uredaja
ZASTITA OKOLISA
Elektricne proizvode ne smije se odlagati s ku¢nim otpadom, ve¢ ih
treba predati na reciklazu u odgovaraju¢e objekte. Informacije o
reciklazi mogu se dobiti od prodavaéa proizvoda ili lokalnih viasti.
— Otpadna elektricna i elektronicka oprema sadrZi tvari koje su Stetne
za okoli§. Oprema koja se ne reciklira predstavlja potencijalnu prijetnju
okolidu i ljudskom zdravlju.
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Limited Partnership, sa sjedistem
u Varsavi, ul. Pograniczna 2/4 (u daljnjem tekstu: "GTX Poland"), ovime izjavljuje da sva
autorska prava na sadrzaj ovog priruénika (u daljinjem tekstu: "Prirucnik"), ukljudujuci,
izmedu ostalog, njegov tekst, fotografije, dijagrame, crteZe, kao i njegov izgled, iskljucivo
pripadaju tvrtki GTX Poland i zasticeni su zakonom u skladu sa Zakonom od 4. veljace
1994. o autorskom pravu i srodnim pravima (tj. Sluzbeni list 20086., br. 90, stavak 631, s
izmjenama i dopunama). Kopiranje, obrada, objavijivanje ili mijenjanje Priruénika u cijelosti
ili bilo kojeg njegovog pojedinacnog elementa u komercijalne svrhe bez izriCite pisane
suglasnosti tvrtke GTX Poland strogo je zabranjeno i moze dovesti do gradansko-pravne i
kazneno-pravne odgovornosti.

(It)
ORIGINALYJY INSTRUKCIJY VERTIMAS
,~Jumpstarter paleidimo jrenginys, iSorinis akumuliatorius — 8000
mAh, 10,3 bar kompresorius, Zibintuvélis

11-943

|SPEJIMAS: PRIES NAUDODAMI  JRANGA,  ATIDZIAI

PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA IR ISSAUGOKITE JA ATEITIES

REIKMEMS.

SPECIALIOS SAUGOS NUORODOS

« Sig jrangg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus, taip pat asmenys,
turintys ribotas fizines ar protines galimybes arba neturintys patirties,
su salyga, kad jiems suteikiama priezidra arba instrukcijos dél
saugaus jrangos naudojimo, kad jie suprasty su tuo susijusius
pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Vaikai neturéty valyti ar
priziaréti jrangos be priezidros.

ISPEJIMAS:

« Niekada neperkraukite vienkartiniy baterijy

* Prie§ jkraunant perskaitykite vartotojo vadovg

PIKTOGRAMOS IR |SPEJIMAI

bl CETHAIS

1. Perskaitykite vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty jspéjimy bei
saugos instrukcijy!

2. Prietaisas atitinka Europos Sajungos reglamentus.

3. NeiSmeskite su buitinémis atliekomis.

4. EAC sertifikavimo Zenklas.

5. Ukrainos rinkos sertifikavimo Zenklas

GRAFINIY ELEMENTY APRASYMAS

Toliau pateikti numeriai atitinka prietaiso komponentus

, pavaizduoty Sio vadovo iliustracijose.
Pavadinii

Apr:

Maitinimo jungiklis
USB A tipo
Zibintuvélis

USB tipo C

|krovimo prievadas
Ekranas

Jungiamieji laidai
USB laidas
Nesiojimo déklas
Pripatimo antgaliai
Oro Zarna

Degiklio jlungimo mygtukas
Padidinimo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Funkcinis mygtukas
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*Vaizdas gali skirtis nuo tikrojo produkto

RINKINIO TURINYS
Preké
Pagrindinis jrenginys
USB laidas
5V /3 A maitinimo jkroviklis
ISmanusis jungiamasis kabelis

Kiekis

« Naudodami mygtukus ,+" ir ,-“, nustatykite reikiama slég;.

« Baige nustatyti slégj, paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuka (1) —
kompresorius pradés pumpuoti, o ekrane bus rodomas esamas
slégis.

« Pasiekus nustatytg slégj, kompresorius automatiSkai sustos.

GEDIMY SALINIMAS

Problema

Priezastis Sprendimas

Oro zarna
Fitingai
NAUDOJIMO PASKIRTIS

Prietaisas skirtas 12 V sistemg turin€iy transporto priemoniy paleidimui,
automobiliy, motocikly ir dviraciy padangy bei kity smulkiy daikty, kuriems
reikalingas suslégtas oras, pripatimui, taip pat mobiliyjy jrenginiy jkrovimui
per USB prievadg. Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj, laikantis
kompresoriaus veikimo laiko riby ir kity saugos nurodymy.

DISPLEJO APRASYMAS IR PAGRINDINE INFORMACIJA

e LCD ekrane rodomas prietaiso akumuliatoriaus jkrovos lygis.

e Kompresoriaus veikimo rezimai: nustatymas / dviratis / motociklas /
automobilis / kamuolys.

e Slégio vienetai: bar / psi / kPa.

« Kodas EO02 reiskia, kad nustatyta 80 °C variklio temperatara.

* Kodas EO03 rodo slégio nustatymo klaidg — patikrinkite, ar oro Zzarna
arba antgalis yra tinkamai pritvirtinti.

* Kodas E04 rodo slégio jutiklio klaida.

e Po 6 minuéiy nepertraukiamo kompresoriaus veikimo prietaisas
jjungia 180 sekundziy ausinimo pertrauka.

e Trumpai paspaudus maitinimo mygtuka, jrenginys jjungiamas.

« Jei néra apkrovos, jrenginys automatiskai iSsijungia po mazdaug 60
sekundziy.

IRENGINIO |JKROVIMAS

Energijos lygj galite patikrinti paspaude maitinimo mygtuka. Viena

juostelé ekrane atitinka mazdaug 20 % talpos; penkios juostelés rodo,

kad jrenginys yra visiSkai jkrautas.

* Rekomenduojama islaikyti jkrovos lygj 80 % ar aukstesn;.

e Jei prietaisas nenaudojamas ilgg laikg, ji reikéty jkrauti kas 3
meénesius, kad baty pratestas akumuliatoriaus tarnavimo laikas.

I [N NG BN BN N

|krovimas naudojant maitinimo adapterj arba automobilinj jkroviklj:

* Prijunkite jkrovimo laidg prie maitinimo Saltinio su USB i$&jimu.

e Prijunkite jkroviklio 9 V / 2 A jéjimg prie jkroviklio.

* Arba prijunkite automobilinj adapterj prie cigareciy degiklio lizdo, o
tada — prie prietaiso 9 V / 2 A jéjimo.

e Nejkraukite jrenginio iSkart po automobilio variklio uzvedimo —
palaukite maZziausiai 30 minuciy.

AUTOMOBILIO UZVEDIMAS

« |sitikinkite, kad jrenginio jkrovos lygis yra ne mazesnis kaip 80 %;
rekomenduojama visiskai jkrauti.

* Prijunkite paleidimo laidg (7) prie prietaiso paleidimo lizdo.

e Prijunkite raudong gnybta prie teigiamojo (+) automobilio
akumuliatoriaus gnybto, o juodg gnybtg — prie neigiamojo (-) gnybto.

e Uzveskite transporto priemoneg. Tarp dviejy uzvedimo bandymy turi
bati ne maziau kaip 30 sekundziy pertrauka.

e Jei transporto priemoné nepaleidZziama po 3 bandymy, nutraukite
operacijg ir patikrinkite elektros sistemg bei transporto priemonés
bakle.

« Kai automobilis uzsivedé, palikite variklj veikiantj ir atjunkite paleidimo
irenginj nuo akumuliatoriaus.

SVARBU

* |renginys skirtas tik 12 V transporto priemonéms.

e Negalima daryti daugiau kaip 3 paleidimo bandymy i$ eilés. Tarp
bandymy palikite 2 minuciy pertrauka.

e Sékmingai uzvedus transporto priemone, per 30 sekundziy atjunkite
jrenginj nuo akumuliatoriaus.

TELEFONUY IR PLANSETINIY KOMPIUTERIY JKROVIMAS

e Prijunkite USB laidg prie 9 V / 2 A USB i$éjimo prievado.

* Pasirinkite jasy telefonui ar planSetiniam kompiuteriui tinkama jungtj.

* Paspauskite maitinimo mygtuka, kad pradétuméte jkrauti.

ORO KOMPRESORIUS PADANGY PRIEPUCIUI

e Prijunkite abu oro Zarnos (11) galus prie prietaiso oro Zarnos jungties
ir prie pripuc¢iamo daikto voZtuvo.

e Jjunkite jrenginj, paspauskite funkcinj mygtukg (15), kad pereituméte
i pripatimo rezima, tada pasirinkite tinkama rezimg.
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Nereaguoja, kai
paspaudziamas
maitinimo mygtukas

Isijungé starterio
bloko apsauga
nuo Zzemos
jtampos

Prijunkite jkrovimo
kabelj prie jvesties
prievado, kad
jjlungtuméte jrenginj

Pastaba: Netinkamas prijungimas (atvirkstiné poliSkumas) gali sugadinti
irenginj.
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

PARAMETRAS VERTE

Akumuliatoriaus talpa 8000 mAh

|krovimo rezimai 5V/24 A;9V/2 A

Jéjimo srové 9VI2A

Pilno jkrovimo laikas 4 valandos

Maksimalus kompresoriaus slégis 150 PSI

Paleidimo srové 2000 A

Didziausia srové 4000 A

Darbiné temperatira nuo -20 °C iki 60 °C
11-943 nurodo tiek prietaiso tipg, tiek jo pavadinimg

APLINKOS APSAUGA
Elektros energija maitinami produktai neturi bdti iSmetami su
buitinémis atliekomis, bet turi bati perduoti perdirbti atitinkamose
istaigose. Informacijg apie perdirbimg galima gauti i produkto
— pardavéjo arba vietos valdZios institucijy. Elektros ir elektroninés
irangos atliekos yra medziagy, kurios kenkia aplinkai. Neperdirbta
jranga kelia potencialig grésme aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig* ribotos atsakomybés bendrove,
kurios buveiné yra Varsuvoje, ul. Pograniczna 2/4 (toliau — ,GTX Poland®), $iuo dokumentu
pareiskia, kad visos autoriy teisés j $io vadovo (toliau — ,Vadovas®), jskaitant, be kita ko, jo
teksta, nuotraukas, diagramas, bréZinius, taip pat jo maketa, priklauso iSimtinai ,GTX
Poland* ir yra saugomos jstatymy pagal 1994 m. vasario 4 d. Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatyma (t. y. |statymy leidinys 2006 m. Nr. 90, 631 punktas, su pakeitimais).
Kopijuoti, apdoroti, skelbti ar keisti visg Vadova ar bet kurj jo elementg komerciniais tikslais
be aidkaus rastisko GTX Poland sutikimo grieztai draudziama ir uz tai gali bati taikoma
civiliné bei baudziamoji atsakomybé.

(lv)
ORIGINALO NORADIJUMU TULKOJUMS
"Jumpstarter" palidzibas ierice, aréjais akumulators — 8000 mAh,
10,3 bar kompresors, lukturis

11-943

BRiDINf\Jl}MS: PRIEKS _IERiCES LIETOéANI_\S LUDZU UZMA_NTGI
IZLASIET SO ROKASGRAMATU UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI
IZMANTOSANAL.

TPASAS DROSIBAS NORADIJUMI

o S0 aprikojumu drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka arf personas
ar ierobezotam fiziskam vai garigdm spéjam vai pieredzes trakumu,
ja tiek nodro$inata uzraudziba vai instrukcijas par aprikojuma drosu
lietoSanu, lai tiktu saprasti ar to saistitie riski. Bérniem nedrikst
spéléties ar aprikojumu. Bérniem nedrikst veikt aprikojuma tiri§anu
vai apkopi bez uzraudzibas.

BRIDINAJUMS:

* Nekad neuzladgjiet vienreizlietojamos akumulatorus

e Pirms uzladésanas izlasiet lietotaja rokasgramatu

PIKTOGRAMMAS UN BRIDINAJUMI

I CEHIS

1. Izlasiet lietotaja rokasgramatu un ievérojiet taja ieklautos
bridinajumus un drosibas noradijumus!

2. lerice atbilst Eiropas Savienibas noteikumiem.

3. Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem.

4. EAC sertifikacijas zime.

5. Ukrainas tirgus sertifikacijas zZime



GRAFISKO ELEMENTU APRAKSTS
Zemak noraditie numuri attiecas uz ierices komponentiem
kas paraditi §Ts rokasgramatas ilustracijas.

e ledarbiniet transportiidzekli. Starp secigiem iedarbinasanas
méginajumiem jabat vismaz 30 sekunzu partraukumam.
e Ja transportlidzeklis nepalaizas péc 3 méginajumiem, partrauciet

Apziméjums Apraksts darbibu un parbaudiet elektrosistému un transportlidzekla stavokli.
leslég$anas slédzis e Kad transportlidzeklis ir iedarbinats, atstajiet dzinéju darboties un
2 USB A tips atvienojiet palidzibas iedarbina$anas ierici no akumulatora.
3 Lukturis SVARIGI
4 U§B _C‘tips o lerice ir paredzéta tikai 12 V transportlidzekliem.
S Saknésanas ports o Neveiciet vairak ki 3 iedarbinasanas méginajumus péc Kartas.
6 Displejs levérojiet 2 minGsu partraukumu starp méginajumiem.
7 Piesleguma vadi e Kad transportlidzeklis ir veiksmigi iedarbinats, 30 sekunzu laika
8 USB kabelis atvienojiet ierici no akumulatora.
190 E?m??asa”as sors TELEFONU UN PLANSETDATORU UZLADE
" G'e.pus.aleS uzgal « Pievienojiet USB kabeli 9 V / 2 A USB izejas portam.
2 Dalsla S ul?n? e |zvélieties savam talrunim vai planSetdatoram atbilstoSo savienotaju.
13 Pzﬁeéllir:;z:r?::r;?)sgsogu * Nospiediet ieslégSanas pogu, lai saktu uzladi.
14 Samazinaganas poga GAISA KOMPRESORS RIEPU PIEPUSANAI
15 Funkciju poga * Pievienojiet gaisa $|itenes (11) abus galus ierices gaisa $litenes
. At . o savienotajam un piepiSama priekSmeta varstam.
Attéls var atSkirties no faktiska produkta o leslédziet ierici, nospiediet funkciju pogu (15), lai parietu uz
KOMPLEKTA SATURS piepusanas rezimu, péc tam izvélieties atbilstoSo rezimu.
Prece Daudzums e |zmantojiet pogas “+” un “-”, lai iestatitu vajadzigo spiedienu.
Galvena vieniba 1 . !(ad» ?sat pabeidzis spiediena iestatT_éanu,_ no_spiediet un . tgriclet
- ieslégSanas pogu (1) — kompresors saks suknét, un pasreizé&jais
USB kabelis 1 P ; L i
5V /3 A tKia ladeta 1 spiediens tiks paradits displeja.
Vied tf a _a eta‘J(sb i 1 « Sasniedzot iestatito spiedienu, kompresors automatiski apstasies.
ieds savienojuma kabelis _ _
Gaisa Slitene 1 PROBLEMU RISINASANA
Savienotajelementi 4 Probléma Célonis Risinajums
LIETOSANAS MERKIS Nav reakcijas, Ir aktivizéjusies Pievienojiet

lerice ir paredzéta transportlidzeklu ar 12 V sisttmu iedarbinaSanai,
automasinu, motociklu un velosipédu riepu piept$anai un citiem nelieliem
priekSmetiem, kam nepiecieSams saspiests gaiss, ka arT mobilo ieri¢u
uzladéSanai caur USB portu. lerici drikst izmantot tikai paredzétajam
mérkim, ievérojot kompresora darbibas laika ierobezojumus un citus
droSibas noradijumus.

DISPLEJA APRAKSTS UN PAMATINFORMACIJA

* LCD displejs parada ierices akumulatora uzlades limeni.

e Kompresora darbibas rezimi: iestatijumi / velosipéds / motocikls /
automasina / bumba.

« Spiediena vienibas: bar / psi / kPa.

e Kods E02 norada, ka ir konstatéta motora temperatira 80 °C.

o Kods E03 norada uz spiediena noteikSanas kladu — parbaudiet, vai
gaisa $|Gtene vai uzgalis ir pareizi pievienots.

* Kods E04 norada uz spiediena sensora klGdu.

e Péc 6 minGtém nepartrauktas kompresora darbibas ierice aktivizé
180 sekunzu atdziSanas partraukumu.

* Nospiezot ieslégSanas pogu, ierice uz Tsu bridi ieslédzas.

e Ja nav slodzes, ierice automatiski izsledzas péc aptuveni 60
sekundém.

IERICES UZLADE

Jus varat parbaudit energijas [Tmeni, nospiezot ieslégSanas pogu. Viena

josla ekrana atbilst aptuveni 20 % jaudai; piecas joslas norada uz pilnu

uzladi.

o leteicams uzturét uzlades lTmeni 80 % vai augstak.

e Jaierici ilgaku laiku nelieto, to vajadzétu uzladét reizi 3 ménesos, lai
pagarinatu akumulatora kalpo$anas laiku.

Uzladésana ar tikla adapteri vai automasinas ladétaju:

« Pievienojiet uzlades kabeli stravas avotam ar USB izvadi.

* Pievienojiet sakuma ierices 9 V / 2 A ieeju ladétajam.

e Vai arm pievienojiet automasinas adapteri pie cigareSu
aizsmékésanas ligzdas un péc tam pie ierices 9 V / 2 A ieejas.

o Neuzladgjiet ierici uzreiz péc transportlidzekla dzingja
iedarbinaSanas — pagaidiet vismaz 30 minates.

AUTOMASINAS UZSAKSANA

« Parliecinieties, ka ierices uzlades Iimenis nav zemaks par 80%;
ieteicams pilntba uzladét.

« Pievienojiet palidzibas starta kabeli (7) ierices palidzibas starta
ligzdai.

* Pievienojiet sarkano skavu transportlidzekla akumulatora pozitivajam
(+) polam un melno skavu negativajam (-) polam.
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uzlades kabeli
ieejas portam, lai
aktivizétu ierici

startera bloka
zemsprieguma
aizsardziba

nospiezot
ieslégSanas pogu

Piezime: Nepareizs savienojums (pretéja polaritate) var sabojat ierici.
TECHNISKAS SPECIFIKACIJAS

PARAMETRS VERTIBA

Akumulatora jauda 8000 mAh

Uzlades rezimi 5VI24A;9VI2A

leejas strava 9VI2A

Pilnas uzlades laiks 4 stundas

Maksimalais kompresora spiediens 150 PSI

Sakuma strava 2000 A

Maksimala strava 4000 A

Darba temperatira -20 °C dz 60 °C
11-943 apzimé gan ierices tipu, gan nosaukumu

VIDES AIZSARDZIBA
Elektrisko ieridu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet
janodod parstradei atbilsto$as iekartas. Informaciju par parstradi var
sanemt no produkta pardevéja vai vietéjam iestadém. Elektrisko un
— elektronisko iekartu atkritumi satur vielas, kas ir kaitigas videi.
lekartas, kas netiek parstradatas, rada potencialu apdraudéjumu videi
un cilvéku veselibai.
“GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” SIA, ar registracijas adresi
Var$ava, ul. Pograniczna 2/4 (turpmak: “GTX Poland”), ar $o pazino, ka visas autortiesibas
uz 38is rokasgramatas (turpmak: ,Rokasgramata’), tostarp, cita starpa, tas teksts,
fotografijas, diagrammas, zim&jumi, k& arf tas izkartojums, pieder ekskluzivi GTX Poland
un ir aizsargatas ar likumu saskana ar 1994. gada 4. februara Likumu par autortiesibam un
blakustiestbam (t.i., Likumu Véstnesis 2006. g. Nr. 90, 631. punkts, ar grozijumiem).
Rokasgramatas kopéSana, apstrade, publicé$ana vai modificé§ana pilniba vai jebkuru tas
atseviSku elementu komercialos nolikos bez GTX Poland skaidras rakstiskas piekriSanas
ir stingri aizliegta un var izraisit civiltiesisko un kriminalo atbildibu.

(sl)
PREVOD IZVIRNIH NAVODIL
Naprava za zaganjanje ,,Jumpstarter, powerbanka — 8000 mAh,
kompresor 10,3 bar, svetilka

11-943
OPOZORILO: PRED UPORABO OPREME POZORNO PREBERITE
TA NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO.

POSEBNI VARNOSTNI NAVODILI

e To opremo lahko uporabljajo otroci, starej$i od 8 let, ter osebe z
omejenimi fiziénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkuSenj, pod pogojem, da se jim zagotovi nadzor ali navodila glede



varne uporabe opreme, da razumejo s tem povezana tveganja. Otroci
se ne smejo igrati z opremo. Otroci ne smejo brez nadzora opravljati
Cis€enja ali vzdrzevanja opreme.

OPOZORILO:

« Nikoli ne polnite baterij za enkratno uporabo

* Pred polnjenjem preberite navodila za uporabo

e CE[ZIEAI€

3

1. Preberite navodila za uporabo in upostevajte opozorila ter varnostna
navodila, ki so v njih navedena!

2. Naprava je v skladu s predpisi Evropske unije.

3. Ne odlagajte z gospodinjskimi odpadki.

4. Certifikacijska oznaka EAC.

5. Certifikacijska oznaka za ukrajinski trg

OPIS GRAFIKNIH ELEMENTOV
Steviléenje spodaj se nanasa na sestavne dele naprave
, prikazane na slikah v tem priro¢niku.

Oznaka Opis

1 Stikalo za vklop

2 USB tip A

3 Svetilka

4 USB tipa C

5 Vmesnik za zaganjalnik

6 Zaslon

7 Povezovalni kabli

8 USB kabel

9 Torba za prena$anije

10 Nastavki za napihovanje

1" Zragna cev

12 Gumb za vzig gorilnika

13 Gumb za povecanje

14 Gumb za zmanj$anje

15 Funkcijski gumb

* Slike se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka
VSEBINA KOMPLETA

Izdelek Koli¢ina
Glavna enota 1
USB kabel 1
5V /3 A napajalnik 1
Pametni skakalni kabel 1
Zraéna cev 1
Prikljucki 4

NAMEN UPORABE

Naprava je namenjena za zaganjanje vozil s 12-voltnim sistemom, za
polnjenje pnevmatik avtomobilov, motornih koles in koles ter drugih manjsih
predmetov, ki zahtevajo stisnjen zrak, ter za polnjenje mobilnih naprav prek
USB-priklju¢ka. Napravo je treba uporabljati izkljuéno v skladu z namenom
uporabe, ob upostevanju omejitev delovnega ¢asa kompresorja in drugih
varnostnih navodil.

OPIS ZASLONA IN OSNOVNE INFORMACIJE

e LCD-zaslon prikazuje stanje napolnjenosti akumulatorja naprave.

e Nacini delovanja kompresorja: nastavitev / kolo / motorno kolo /
avtomobil / Zoga.

e Enote tlaka: bar / psi / kPa.

* Koda E02 pomeni, da je bila zaznana temperatura motorja 80 °C.

e Koda E03 oznacuje napako pri zaznavanju tlaka — preverite, ali sta
zraéna cev ali nastavek pravilno namescéena.

* Koda E04 oznacuje napako senzorja tlaka.

* Po 6 minutah neprekinjenega delovanja kompresorja naprava aktivira
180-sekundni ¢asovni izklop za hlajenje.

« Kratko pritisnite gumb za vklop, da napravo vklopite.

« Ce ni obremenitve, se naprava samodejno izklopi po priblizno 60
sekundah.

POLNJENJE NAPRAVE
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Raven napolnjenosti lahko preverite s pritiskom na gumb za vklop. En

stolpec na zaslonu ustreza priblizno 20 % zmogljivosti; pet stolpcev

pomeni polno napolnjenost.

* Priporocljivo je, da raven napolnjenosti ohranjate na 80 % ali vec.

o Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo je treba vsake 3 mesece
napolniti, da podalj$ate Zivljenjsko dobo baterije.

Polnjenje prek omreznega adapterja ali avtomobilskega polnilnika:

« Povezite polnilni kabel z virom napajanja z USB-izhodom.

e Vhod 9V /2 A zaganjalne naprave priklju¢ite na polnilnik.

e Alternativno lahko avtomobilski adapter priklju€ite na vti¢nico za
vzigalnik in nato na vhod 9 V / 2 A na napravi.

« Naprave ne polnite takoj po zagonu motorja vozila — po¢akajte vsaj
30 minut.

ZAZENITE VOZILO

e Preverite, ali raven napolnjenosti naprave ni nizja od 80 %;
priporocljivo je, da je baterija popolnoma napolnjena.

e Prikljucite kabel za zaganjalno pomo¢ (7) na vti€nico za zaganjalno
pomoc¢ na napravi.

e Rdeco sponko prikljucite na pozitivni (+) pol akumulatorja vozila, ¢rno
pa na negativni (-) pol.

e Zagnajte vozilo. Med zaporednimi poskusi zagona mora biti premor
vec kot 30 sekund.

« Ce se vozilo po 3 poskusih ne zaZene, prekinite postopek in preverite
elektricni sistem ter stanje vozila.

e Ko se vozilo zazene, pustite motor v teku in odklopite napravo za
zaganjanje od akumulatorja.

POMEMBNO

* Naprava je namenjena izkljuéno za vozila z 12 V.

* Ne poskusajte ve¢ kot 3-krat zaporedoma zagnati vozila. Med poskusi
pocakajte 2 minuti.

* Ko se vozilo uspesno zazene, v 30 sekundah odklopite napravo od
akumulatorja.

POLNJENJE TELEFONOV IN TABLIC

o Prikljucite USB-kabel na 9 V / 2 A USB-izhod.

e Izberite ustrezen prikljucek za svoj telefon ali tablico.
« Pritisnite gumb za vklop, da za¢nete polnjenje.

ZRACNI KOMPRESOR ZA NAPOLNJEVANJE PNEVMATIK

e Oba konca zracne cevi (11) prikljucite na priklju¢ek za zra¢no cev na
napravi in na ventil predmeta, ki ga napihujete.

e Vklopite napravo, pritisnite funkcijski gumb (15) za vstop v nacin
polnjenja, nato izberite ustrezen nacin.

e Zgumboma ,+"in - nastavite Zeleni tlak.

« Ko konéate z nastavitvijo tlaka, pritisnite in pridrzite gumb za vklop (1)
— kompresor bo zacel ¢rpati, trenutni tlak pa se bo prikazal na
zaslonu.

* Ko bo dosezen nastavljen tlak, se bo kompresor samodejno ustavil.

ODSTRANJEVANJE NAPAK

Tezava Vzrok Resitev

Ni odziva ob Vklopila se je za$¢ita Povezite polnilni

pritisku na gumb pred nizko kabel z vhodnim

za vklop napetostjo na priklju¢kom, da
zaganjalniku aktivirate napravo

Opomba: Nepravilna prikljucitev (obratna polariteta) lahko poskoduje

napravo.
TEHNIENE SPECIFIKACIJE
PARAMETER VREDNOST
Zmogljivost baterije 8000 mAh
Nacini polnjenja 5VI24A;9VI2A
Vhodni tok 9VI2A
Cas polnjenja 4 ure
Najvedji tlak kompresorja 150 PSI
Zagonni tok 2000 A
Najvedji tok 4000 A
Delovna temperatura -20 °C do 60 °C
11-943 oznacuje tako tip kot oznako naprave

VARSTVO OKOLJA
Elektri¢nih izdelkov ne smete odlagati med gospodinjske odpadke,
E

ampak jih morate predati v recikliranje v ustreznih obratih. Informacije
o recikliranju lahko dobite pri prodajalcu izdelka ali lokalnih organih.
Odpadna elektricna in elektronska oprema vsebuje snovi, ki so
$kodljive za okolje. Oprema, ki se ne reciklira, predstavija potencialno




nevarnost za okolje in zdravje ljudi.

Druzba ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, s sedeZzem v VarSavi, ul.
Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju: ,GTX Poland”), s tem izjavija, da so vse avtorske pravice
do vsebine tega prirognika (v nadaljevanju: ,prirocnik”), vkljuéno med drugim z besedilom,
fotografijami, diagrami, risbami ter postavitvijo, pripadajo izklju¢no druzbi GTX Poland in so
zakonsko zas¢itene v skladu z Zakonom z dne 4. februarja 1994 o avtorskih in sorodnih
pravicah (tj. Uradni list 2006 &t. 90, tocka 631, kakor je bil spremenjen). Kopiranje, obdelava,
objava ali spreminjanje Priro¢nika v celoti ali katerega koli od njegovih posameznih
elementov za komercialne namene brez izrecnega pisnega soglasja podjetja GTX Poland
je strogo prepovedano in lahko povzrogi civilno in kazensko odgovornost.

(bg)
NPEBOA HA OPUMMHAJTHUTE UHCTPYKLMK

YcTpoicTBO 3a cTapTupaHe ,Jumpstarter, npeHocuma 6arepus —
8000 mAh, komnpecop 10,3 BAR, cdeHep

11-943
NPEOQYNPEXOEHUE: NPEOM OA U3MNON3BATE OBOPYOBAHETO,
monsA, MPOYETETE BHUMATENHO HACTOALWOTO

PBHKOBOACTBO U 'O CbXPAHETE 3A BbJELLA YNOTPEBA.

CNEUNDOUYHUN NHCTPYKLIUM 3A BE3OMNACHOCT

e ToBa obopyaBaHe MOXe [a Ce W3Non3ea OT fela Ha Bb3pacT 8
roavHn 1 noBeYye, Kakto U OT fvua C HamaneHu dJMBI/IHeCKVI uwnn
YMCTBEHU CNOCOBGHOCTU MNK nunca Ha onut, Npu ycnosue 4ye ce
ocurypsiBa  Hagsop UMM MHCTPYKUMM  OTHOCHO — Ge3onacHoTo
u3nonasaHe Ha o6opyABaHETO, Taka Ye CBBbP3aHUTE C HETO PUCKOBE
pa Obpat pas3bpanu. [euata He Tpsbea fga cu urpasT C
obopyasaHeTo. [leuata He TpsibBa Aa M3BBPLUBAT NOYUCTBAHE UMK
nofapwbxka Ha obopyasaHeTo 6e3 Haasop.

NPEAYNPEXAEHUE:

e Hukora He npesapexpaiTe GaTepunTe 3a egHokpaTHa ynotpeba

e [lpouyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba npeaw 3apexaaHe

MUKTOrPAMU U NPEAYNPEXOEHUA

b CEHe

1. MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 1 cnas3sainte
npegynpexaeHusTa n MHCTpyKuunTe 3a 6e30nacHoCT, CbabpXally ce B
Hero!

2. YCTpOWCTBOTO OTroBaps Ha U3nckBaHuaTa Ha EBponenickus cbio3.

3. He naxebpnsiite c GutoBuTe OTNagbLUy.

4. CeptudpmkaumoHeH 3Hak EAC.

5. CepTudMKaLIMOHEH 3HaK 3a YKpauHCKus nasap

OMNUCAHUE HA rPA®UYHUTE ENEMEHTU
Homepauusita no-pony ce oTHacs 3a KOMMOHEHTUTE Ha YCTPOMCTBOTO
nokasaHu Ha UIICTpaLunTE B TOBa PbKOBOACTBO.

OsHaueHune Onucanune
1 MpeBkntoyBaTen 3a 3axpaHBaHe
2 USB tun A
3 PeHepye
4 USB tun C
5 MopT 3a cTapTupaHe
6 Ovcnneit
7 Cabp3BaLum kabenm
8 USB kaben
9 YaHTa 3a npeHacsiHe
10 [io3v 3a HagyBaHe
11 Bb3gyLueH Mapkyy
12 ByToH 3a BKNoYBaHe Ha ropenkara
13 ByTOH 3a yBenvyaBaHe
14 ByToH 3a HamansiBaHe
15 ByTOH 3a pyHKUMKM

* Bb3MOXHO € QfAa WMMa pasfuKM Mexay u3obpaxeHueTo U
AEVCTBUTENHUA NPOAYKT

CbAbPXAHUE HA KOMMNNEKTA

[ Aptvkyn | Bpoit |
| OCHOBHO YCTPOWCTBO 1 |

USB kaben

5V /3 A 3apsigHo 3a Mpexa
WHTenureHTeH kaben 3a cBbp3BaHe
Bb3gyLueH Mapkyy

DUTUHI

NPEAHA3HAYEHUE

YCTpPOMCTBOTO € NpefHasHaveHo 3a crtapTupaHe Ha aBTomobunm ¢ 12 V
cucTtema, 3a HanomnBaHe Ha rymu Ha aBTOMOGVIJ'IVI, MOTOUMKNETN U
Beriocunean 1 Apyru Mankv npeaMeTy, U3NCKBALLM CrbCTeH Bb3AYX, KakTo
1 3a 3apexaaHe Ha MobunHu yctporictea Ype3 USB nopta. YcTpoicTBoTO
TpsiGBa Aa ce W3noni3Ba camo No npefgHasHayeHue, kato ce criassar
orpaHuyeHusTa 3a Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa v ApyruTe ykasaHus
3a B6e3onacHocT.

OMUCAHUE HA AUCNNEA U OCHOBHA UHOOPMALIUA

e LCD pucnnesT nokassa HMBOTO Ha 3apsi Ha 6GaTepusita Ha
YCTPOWCTBOTO.

e Pexumn Ha paGoTa Ha komnpecopa: HacTpoiika / Benocunes /
MoTouukneT / aBToMo6un / Tonka.

e EauHuum 3a Hansraxe: bar / psi / kPa.

e Kop E02 nokasea, Ye e peructpupaHa TemnepaTtypa Ha AuraTtens
80°C.

e Kopg EO3 nokasea rpelka npu u3MepBaHe Ha HansraHeTo —
nposepeTe Janu Bb3AYLIHUAT MapKyd Mnu [io3aTta ca MOHTUPaHK
npaBuIHo.

* Kop E04 noka3sBa rpeluka B CeH30pa 3a HansraHe.

e Cnen 6 MWHYTM HenpekbcHaTa pabota Ha komnpecopa,
YCTPOWCTBOTO akTMBUpa 180-cekyHAHO Bpeme 3a oxnaxaaHe.

« KpaTko HaTuckaHe Ha GyToHa 3a BKIloYBaHe BKIOYBa ypeaa.

e AKO HsiIMa HaToBapBaHe, ypeAbT Ce M3KIoYBa aBTOMATUYHO crief
okono 60 cekyHau.

3APEXOAHE HA YCTPOWCTBOTO

MoxeTe Aa npoBepuTe HUBOTO Ha 3apsid, kaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a

BKkntoyBaHe. EgHa neHTa Ha ekpaHa CbOTBeTCTBa Ha MpuBNM3NTENIHO

20% kanauuTeT; NeT NeHTW NokaseaT MbeH 3apsa.

e [lpenopbyBa Ce HMBOTO Ha 3apsig Aa ce noaabpxa Ha 80% unu
roseve.

e AKO YCTPOWCTBOTO HE Ce M3MonaBa 3a AbMbr Nepuoa oT Bpeme, To
TpsibBa [a ce npesapex/a Ha Bceku 3 Mecela, 3a [a ce YObIku
XvBOTa Ha GaTepusTa.

Aafafalo

3apexzaHe 4pe3 MpexoB ajanTep MNM aBTOMOGMUIIHO 3apsigHO

YCTPOMCTBO:

e CebpxeTe kabena 3a 3apexaaHe KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe C
USB wu3xoa.

e CebpxeTe 9 V / 2 A Bxoaa Ha yCTPOMCTBOTO 3a 3apexaaHe KbM
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

e KaTo anTepHaTvBa, BKIlOYeTe aBTOMOOUIHWA afganTep B rHe3noTo
3a 3anankaTa, a cnep ToBa kbM Bxoga 9 V / 2 A Ha yCTpONCTBOTO.

e He 3apexpaliTe yCTPOMNCTBOTO BefHara criej crapTupaHe Ha
fABuratens Ha aBTomobuna — nsyakante noHe 30 MUHYTH.

CTAPTUPAHE HA ABTOMOBUIIA

e YBepeTe ce, Ye HMBOTO Ha 3aps/ Ha YCTPOICTBOTO He € MO-HUCKO OT
80%; npenopbyBa ce MbHO 3apexaaHe.

e CBbpxeTe kabena 3a cTapTupaHe (7) KbM rHE3[4OTO 3a cTapTupaHe
Ha yCTPOWCTBOTO.

e CabpxeTe yepBeHaTa kiemMa KbM MOMNOXUTENHUS (+) MOMOC Ha
akymyrnaTtopa Ha aBToMobuIa, a YepHaTa kremMa KbM oTpuLaTenHus
(-) nontoc.

e Craptupainte aBTomobuna. Mexagy nocrnegoBaTenHute onuTU 3a
cTapTvpaHe TpsibBa Aa MMa HTepBan oT noseye oT 30 cekyHau.

e AKO aBTOMOOMITBT He 3ananu crieg 3 onuTa, npeycraHoBeTe
ornepauusiTa 1 NpoBepeTe enekTpuyeckata cucTemMa U CbCTOSHUETO
Ha aBTOMObUNa.

o Crieq kaTo aBTOMOGWITLT € 3anarieH, ocTaBeTe Asuratens Aa pabotu
1 oTKayeTe yCTPOICTBOTO 3a CTapTUpaHe OT akymynaTopa.

BAXHO

e YCTpPOWCTBOTO € NnpefHasHayeHo camo 3a aBTomobunun c 12 V.

e He npaBeTe noeeye oT 3 onuTa 3a cTapTupaHe nogpes. W3vakante
2 MUHYTU MEXAY ONUTUTE.

e Crnea kaTo aBTOMOOMNBT ycnee [Ja 3ananu, WsknoyeTe
YCTPOWCTBOTO OT akymynatopa B pamkute Ha 30 cekyHau.

3APEXOAHE HA TENE®OHU U TABNETU

e Cebpxete USB kabena kbm USB usxopa 9V /2 A.



* W3bBepeTe noaxoaswmsa KOHEKTOP 3a BalLKs TenedoH nnm Tabner.
e HaTucHeTe GyToHa 3a BKIIOYBaHe, 3a @ 3ano4He 3apexaaHeTo.

Bb3AYLIEH KOMMPECOP 3A HAMbBAHE HA I'YMU

« CabpxeTe ABaTa kpasi Ha Bb3AyLUHUA MapkyY (11) kbM KOHeKTOpa 3a
Bb3[YLIEH MapKy4 Ha YCTPOICTBOTO M KbM BEHTWUNa Ha npeameTta,
KOWTO ce Haayea.

e BknioyeTe ycTPONCTBOTO, HATUCHETE OYHKLMOHaNHMs ByToH (15), 3a
[a BrieseTe B PEXMM Ha HanomneaHe, crnepj koeTo usbepete
MOAXOASALLMS PEXVM.

e MWanonssainte OyToHWTE .+ M -
HansraHe.

« Criep KaTo NPUKIIOYNTE C HAaCTpoWKaTa Ha HansiraHeTo, HaTUCHeTe 1
3appbxkTe GyToHa 3a BKMtouBaHe (1) — KOMNPECOPHT Le 3anoyHe aa
M3MOMMBa 1 TEKYLLOTO HansraHe Lle ce nokaxe Ha aucrnes.

e Crep kaTo ce [JOCTWUrHE 3a[afeHOTO HansraHe, KOMMPecopbT Lie
crpe aBTOMaTUYHO.

OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

3a HacTporka Ha XenaHoTo

MpoGnem MpuunHa PelueHue

Hsama peakuusi
npu HaTUCKaHe Ha

AxTuBMpaHa e
3almrarta oT HUCKO

CBbpxeTe kabena
3a 3apexgaHe KbM

nose3aHu pusuum. fleua He 61 Tpebano aa ce urpajy onpemom. [leua
He 61 Tpe6ano Aa splie unwherwe Unu oapxasarbe onpeme 6es
Hapgsopa.

YNO3OPEHE:

e Hukapa He nywaTtun 6atepuje 3a jeaHokpaTHy ynotpeby

« [pounTajte ynyTcTBO 3a ynotpeby npe nyketba

MUKTOPAMU U YNO3OPEHA
1 2 4 5

3

1. MpouunTajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy 1 noLTyjTe ynoopewa 1
6e36e4HOCHE MHCTPYKLVMje HaBeAeHe Yy emy!

2. Ypehaj je y cknagy ca nponucuma EBpornicke yHuje.

3. He ognaratu ca kyhHUM oTnagoMm.

4. EAC o3Haka cepTucukaumje.

5. Mapka cepTudukaLmje 3a YKpajuHCKo TpxuTe

OMNUC rPA®UYKUX ENEMEHATA
BpojeBu y HacTaBKy ce ofHOCe Ha KOMMNoHeHTe ypehaja

peuvknnpaHeTo Moxe Aa Gbae nonyyeHa oT Tbprosela Ha NpoaykTa
WM oT MecTHWTe BnacTh. OTnagbuuTe OT enekTpuiecko W
€neKTPOHHO 06opyaBaHe ChAbPXAT BEL|eCTBa, KOUTO Ca BPeAHN 3a
okonHata cpeaa. OG6opyaBaHeTo, KOeTo He ce peunknmpa,
npefcTaensABa MOTEHUMAnNHa 3annaxa 3a OkonHaTta cpega W
YOBELLKOTO 3ApaBe.

LGTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscia“, ApyXecTBO C orpaHuyeHa
OTIOBOPHOCT, CbC Cefjanuile Bba Bapluasa, yn. Pograniczna 2/4 (HapuyaHo no-HaTarbk:
,GTX Poland), ¢ HacTosWoOTO Aeknapupa, Y€ BCUYKA aBTOPCKM NpaBa BbpXy
CbIbPXaHMETO Ha HaCTOSLOTO PbKOBOACTBO (HApU4aHO Mo-HaTaTbk: ,HapbuyHuK®),
BKIIOYMTENHO, Hape[ C APYroTO, HEroBUS TEKCT, poTorpachu, Auarpamm, YepTexM, KakTo
1 ohopMIEHNETO My, MpUHaZNexar uaknoumtenHo Ha GTX Poland u ca sawuTexn ot
3aKoHa B CbOTBETCTBME CbC 3akoHa OT 4 ¢heBpyapu 1994 r. 3a aBTOPCKOTO NpaBo U
cpopHuTe My npaea (T.e. [JbpxaseH BecTHUK 2006 r., Ne 90, Touka 631, ¢ nocneagalymte
n3meHeHus). KonmpareTo, obpaboTkata, nyBnukysaHeTo unu mMoaucuuMpaHeTo Ha
HapbuHuka B HeroeaTa LISNOCT UMW Ha KOWTO U 1a € OT HErOBUTE OTAENHN eNeMeHTH 3a
Tbproseku Lenu 6e3 n3puyHOTO NcMeHo cbrnacke Ha GTX Poland e ctporo 3abpaHeHo
1 MOXe Aa A0Be/E A0 rpax/iaHcka W HakasaTernHa OTrOBOPHOCT.

(sr)
NPEBOJ OPUTMHAITHUX YITYTCTABA

Ypehaj 3a nokpeTtawe moTtopa "Jumpstarter”, 6atepuja — 8000 mAh,
komnpecop 10,3 BAR, 6atepujcka namna

11-943

YNO3O0PEWE: MNPE KOPULWLIREHKA OMNPEME, MONIMMO BAC OA
NAXIbUBO NPOYUTATE OBA YMYTCTBA U CAYYBATE TA 3A
BYOAYRY YNOTPEBY.

CNEUM®UYHE YNYTCTBA 3A BE3BEOQHOCT

e OBy onpemy MOry KOpPUCTUTU Aeua oA 8 roauHa u ctapuja, kao u
ocobe ca cMameHUM (PU3NYKMM UM MeHTarHMM cnocobHocTUMa
VN HeJoCTaTKOM UCKYCTBa, MoA ycroBom Aa je obeabeheH Haasop
mnu ynyTtctBo o 6e3beaHoj ynotpebu onpeme kako 6u ce pasymenu
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6yToHa 3a HanpexeHue Ha BXOHMWA NOPT, 3a Aa npuKkasaHo Ha unycTpauujamMa y OBOM MpUpYYHUKY.
BKIIOYBaHE cTapTepa aKTuBMpaTe O3sHaka Onuc
YCTPOWCTBOTO 1 Mpexngay 3a Hanajawe
3a6enexka: HenpasuHoOTO CBbLP3BaHe (0BpaTHa MNOMSIPHOCT) MOXE Aa 2 USB tvn A
nospeamn yCTPONCTBOTO. 3 PoHa
4 USB Type-C

TEXHWYECKWU CMELIMOUKALINK i} 5 [1opT 3a NOKpeTakhe

NAPAMETHP CTOMHOCT 6 MNpukas

KanauwuteT Ha 6atepusita 8000 mAh 7 Kabriosu 3a nokpetarse

Pexvmu Ha 3apexaaHe 5V/2,4A; 9V/I2A 8 USB kabn

BxogeH Tok 9V/I2A 9 Top6a 3a Holeke

Bpeme 3a nbnHo 3apexaaHe 4 yaca 10 Hacoeu 3a HafyBaBar-e

MakcumanHo HansiraHe Ha 150 PSI 11 BasgywHum upes

Komnpecopa 12 [Oyrve 3a nanunay

CrapTupaly 1ok 2000 A 13 [yrve 3a noseharbe

NuKoB TOK 4000 A 14 CMamuTn fyrme

PabotHa Temnepatypa o1 -20 °C go 60 °C 15 DYHKLMOHANHO ayrMe

11-943 o6o3Ha4aBa KakTo Tvna, Taka M 0603HaYEeHMETO Ha - _ _

YCTPOWCTBOTO loryhe je Aa nocToje pa3nuke usmely cnvke n cTBapHor nponssoaa
3ALLIMTA HA OKONHATA CPEDIA CANPKAJ CETA
MpoaykTUTe, 3axpaHBaHU C eneKTpPUYecTBO, He TpsbBa na ce CraBka Konuuuna
V3XBBLPNAT 3aeAHO ¢ GuTOBMTE OTNaAbLLM, a TpsibBa Aa ce npeaasat maBHn ypehaj
ﬁ 3a peuuknuMpaHe B MNOAXOASWM CbopbxeHus. WHdopmauus 3a USB kabn

Hanon HanoHa: 5 V /3 A
MameTHn kabn 3a 6oHa
LipeBo 3a Ba3ayx
Mpukrbyyum

HAMEHA

Ypehaj je avsajHupaH 3a nokpeTarbe Bo3Wna ca cuctemom of 12 V, 3a
nymnawe ryma Ha ayTOMOﬁV]J‘IMMa, MoTouMKnuma un 6I/1LlVIKﬂVIMa n opyrmx
Makux npegmeTta KOjVI 3aXTeBajy KOMMNpUMOBaHU Ba3ayx, Kao v 3a nNykete
MobunHux ypehaja npeko USB nopta. Ypehaj ce cme KOpUCTUTM camo 3a
npeasufleHy CBpXy, Y3 MOLITOBake OrpaHuyer-a BpemeHa paja
KoMnpecopa n Apyrx 6e36eaHOCHNX ynyTcTaBa.

Onuc NMPUKA3A U OCHOBHE MH®OPMALIMJE

« LCD pavcnnej npukasyje HUBO nykewa 6atepuje ypehaja.

e PapHu pexumun komnpecopa: nogeluasarbe / 6uuyukn / motoumkn /
ayTomobun / nonta.

e JeamHuue nputucka: 6ap / psi/ kPa.

* Kop EO02 ykasyje aa je TemnepaTypa MoTopa AeTekToBaHa Ha 80°C.

e Kop EO3 ykasyje Ha rpeLuky y AeTeKumju nputucka — nposepute Aa
NV je Ba3AyLUHW LIPEBO UIN MIasHMLA NPaBUITHO NPUKIbyYeHa.

o Kop E04 yka3yje Ha rpeLuky ceH3opa nputucka.

e HakoH 6 MuHyTa HenpekupgHor paga komnpecopa, ypehaj aktusupa
180-cekyHaHO Bpeme xnahetba.

e KpaTak npuTicak Ha JyrMe 3a yKkIbyuuBarbe YKibyuyje jeanHuLLY.

e Axo Hema onTtepeheta, jeanHMLA Ce ayTOMaTCKN UCKIbYYyje HakoH
oTnpunuke 60 cekyHaw.

NYHJEWE YPEHAJA

Aalalala]=




MoxeTe NpOBEPUTU HUBO HaMyHEHOCTU MPUTUCKOM Ha AyrMe 3a

yKibyumBake. JegHa Tpaka Ha ekpaHy oarosapa npubnwkHo 20%

KanauuTeTa; neT Tpaka ykasyje Ha MyHy HanyheHOCT.

« [penopyuyje ce fa HMBO NyH-erba oapxasaTte Ha 80% vnu BuLe.

* Ako ypehaj ayro He kopucTute, Tpeba ra nyHuTM cBaka 3 MeceLia Kako
6ucTte npoayxunu Bek Tpajarba 6atepuje.

Myketbe Npeko aganTepa 3a HaM3MeHW4Hy CTPYjy UMK Nykaya 3a

ayTomob6un:

e [oBexute kabn 3a nywexe ca M3BOPOM Hanajaka koju uma USB
n3nas.

e [Mosexute yna3 9 V /2 A ypehaja 3a nykere ca nyadem.

e AnTepHaTMBHO, MPUKIby4YMTe ayTo afanTep Ha NpUKIbyyak ynarbada
3a uurapeTe, a 3aTum Ha ynas o 9 V/2 A ypehaja.

e He nyHuTe ypehaj ogmax HakoH MokpeTaka MOTOpa BO3Wna —
cavekajte Hajmame 30 MUHyTa.

CTAPTOBAHE BO3UNA

e YBepuTe ce Oa HUBO MNywewa ypehaja Huje Hwku op 80%;
npernopyuyje ce NyHo Nyk-etbe.

o [pukrbyuute kabn 3a nokpetarse (7) Ha NpUKIbyYak 3a NoKpeTare
ypehaja.

o [pukrbyunTe LpBEHY KOMYy Ha No3uTvBaH (+) TepmuHan GaTepuje
BO3UNa, a LipHY KOM4Yy Ha HeraTuBaH (—) TepMuHan.

e YKkrbyynTe MoTop Bo3una. MameRy ysactonHux nokyluaja nokpetamwa
mopa npohu BuLe og 30 cekyHau.

e AKO BO3WMO He MOKPEHe HakoH 3 MoKylaja, NpekuHuTe pag wu
NpoBepuTe ENEeKTPUYHN CUCTEM U CTake BO3WNa.

e Kapa ce BO3WNO MokpeHe, ocTaBUTe MOTOP Aa paau U UCKIbyuuTe
ypehaj 3a nokpeTare ca 6atepuje.

BAXHO

e Ypehaj je HamereH camo 3a Boauna ca 12 V.

e He nokywasajte BuLe oA 3 nokpeTaka y3actonHo. OcTasuTe naysy
oA 2 MuHyTa namehy nokylaja.

* Kapa ce Bo3uno ycnewHo nokpexe, uckrbyunte ypehaj ca 6atepuje
y poky oa 30 cekyHau.

NYWEWE TENE®OHA U TABNETA

e [Mosexute USB kabn Ha USB nanasumnopt 9V /2 A

* W3abBepute oaroapajyhu KOHeKTOp 3a Ball TenedoH unu Tabner.

o [lputucHuTe ayrme 3a Hanajake Aa 6ucTe 3anoyenu nykwere.

AIR COMPRESSOR FOR INFLATING TYRES

e [Mpukrbyunte oba kpaja BaspylwHor Upesa (11) Ha npukrbyyak 3a
Ba3dylWwHO LpeBO Ha ypehajy u Ha BeHTUN npeameTa kKoju ce
HagyBaBa.

e VYkrbyuute ypehaj, nputucHute dyHkumjcko gyrme (15) pa Gucre
YLUMW Y peXxvuM nymnatrsa, a 3atum nsabepute ogroapajyhn pexum.

* Kopwuctute gyrmag "+" n "-" na nogecuTe XerbeHu nputucak.

e Kapa 3aBplmTe nogellaBakbe MpUTUCKA, MPUTUCHUTE W OpXUTE
Ayrme 3a ykrbyymBawe (1) — komnpecop he nodetn ga nymna, a
TPeHyTHU npuTtucak he 6UTK NpukasaH Ha gvcnnejy.

e Kaga ce pfocTurHe nopelleHyn nputucak, komnpecop he ce
ayTOMAaTCKW UCKIbYUUTW.

PELUABAHE MPOBJIEMA
Mpo6nem Y3pok Pewere
Hewma ogrosopa AxTuBMpaHa je MoBexwTe Kabn 3a
Kafa ce npuTucHe 3aluTMTa Off HUCKOT | Mytbewe Ha
nyrme 3a HaroHa Ha ynasHu nopT Aa
yKIbyunBame jeavHuum 3a 6ucTe akTMBMpanu
nokpeTarwe ypehaj

HanomeHa: HenpaBunHo nosesuBawe (norpeluaH nonaputeT) moxe
owTeTutn ypehaj.

TEXHWUYKE CNELMOUKALNUJE

NAPAMETAP BPEAHOCT

KanauwuteT GaTtepuje 8000 mAh

HaunHu nywera 5V/2.4A; 9V/2A

YnasHu cTpyja 9V/I2A

Bpeme nyHor nykwera 4 cata

MakcumanHu nputucak 150 PSI

Komnpecopa

CTpyja nokpeTamwa 2000 A

MyncHu cTpyjHu yaapaw 4000 A

PapgHa Temnepatypa -20°C pgo 60°C
11-943 o3HayaBa v TMN 1 03HaKy ypehaja
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SALUTUTA XXUBOTHE CPEOVHE
! Ha eneKTPUYHM NOTroH He CMejy ia ce oanaxy ca KyhHum
oTnagom, Beh mopajy Aa ce npeaajy Ha peumknaxy y oarosapajyhe
o6jekte. UHdopmaLmje o peumrknaxu mory ce 4obutn of npopasLa

==="_| |Npon3soaa unu nokanHmx snacti. OTraj enekTpU4He N eNeKTPoHCke
onpeme CafipXv CyncTaHue Koje Cy LITETHE MO KMBOTHY CPeAMHY.
Onpema koja Ce He peunKknMpa NpeAcTasrba NoTeHUMjanHy NpeTy
110 XVUBOTHY CPEAVMHY 1 IbyACKO 3/paBrbe.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Limited Partnership, ca

ceguwTem y Baplwasw, yn. Pograniczna 2/4 (y parbem Tekcty: "GTX Poland"), oBum

nsjaBrbyje fa Cy cBa ayTopcka npaBa Ha caapxaj OBOr ynyTcTBa (y Aarbem TeKCTy:

"Mprpy4HKK"), Yribydyjyhn, nameRy octanor, weroB TekcT, cotorpacuje, avjarpame,

LpTexe, Kao W HeroB pacnopeq, uckrbyunso npunagajy GTX Poland u 3awTtuhenn cy

3aKOHOM Y cknaay ca 3akoHom oA 4. chebpyapa 1994. 0 ayTopckMM 1 CPOAHUM NpaBuMa

(1j. Cnyx6enu rnacHuk 2006, 6p. 90, ctaB 631, ca usmeHama). Konupare, obpaaa,

objaBrbuBatbe Unu Merbakse MprpyyHUKa y LennHM Mk BUno Kor Herosor nojeavHaqHor

enemeHTa y KomepuujanHe cepxe 6e3 U3pUUMTOr MUCMEHOT NpuUcTaHka komnanuje GTX

Poland ctporo je 3a6par-eHo 1 Moxe A0BECTU [0 rpalaHcke 1 KPUBUYHE OfirOBOPHOCTU.

(el)
META®PAZH TQN APXIKQN OAHIQN
Tuokeun ekkivnong «Jumpstarter», power bank — 8000mAh,
oupTieoTig 10,3 BAR, @pakog

11-943

MPOEIAOMOIHZH: MPIN XPHZIMOMOIHZETE TON EZOMAIZMO,
AIABAZTE NPOZEKTIKA TO MAPON ErMXEIPIAIO KAI ®YAAZTE TO
FIA MEAAONTIKH ANA®OPA.

EIAIKEZ OAHIEZ AZOAAEIAL

e O egomAiopodg auTdg UTTopei va xpnaoipotroindsi atmé maidid nAikiag 8
ETWV Kal Gvw, KaBWG Kal atré ATOHA HE MEIWPEVEG OWHOTIKEG T
BiavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEIYN EPTTEIPIOG, UTTO TNV TTPOUTT60E0N OTI
TropéXeTal ETTBAEWN 1 0Bnyieg OXETIKG PE TNV a0QAAf Xpron Tou
£EOTTAIOOU, WOTE VA YivovTal KaTavonToi ol OXETIKOI Kivouvol. Ta
TraIdId Sev TTPETTEN VA TTaigouV e Tov €E0TTAIGHO. Ta TTaudid Sev TTPETTEN
VO TTPayPaToTIolouV KaBapiopd 1 ouvTripnan Tou eE0TTAIoHOU Xwpig
emiBAewn.

MPOEIAOMOIHZH:

e  Mnv eTmava@opTigeTe TTOTE TIG PTTATAPIEG HiG XPAONG

o AiaBdoTe To gyXeIpidio Xpriong TIpIV aTTé TN QOPTIoN

MNIKTOFPAMMATA KAI NPOEIAOMNOIHZEIX

il CE[THE
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1. AiloBAoTe TO £yxeIPidIO XPAONG Kal GKOAOUBAOTE TIG TTPOEIDOTTOINCEIG
Kal TIG 08nyieg ao@aAeiag TTou TepIExovTal o€ auTo!

2. H ouOKeur CUPHOPQWVETAI UE TOUG Kavoviopoug Tng Eupwraikig
‘Evwong.

3. Mnv TNV aTTOpPPITITETE Padi ME T OIKIOKE aTTOPPipYATa.

4. ¥rjpa moTotroinong EAC.

5. ZApa mioToTroinang yia Tnv ayopd tng Oukpaviag

NEPIFPA®H TQN FPA®IKQN ZTOIXEIQN

H mapakdTtw apibunon avagépeTal oTa EAPTAPATA TNG CUCKEUNG
TTOU EPPavifovTal OTIG EIKOVEG QUTOU TOU EYXEIPIDIOU.

Ovopagia Neprypaen
1 AiakéTITNG TPOPOdOTiag
2 USB 10tmou A
3 Pakodg
4 USB 1utou C
5 QUpa ekKivnong
6 086vn
7 KaAwdia ekkivnong
8 KaAwdio USB
9 Onkn peTagopdg
10 AKpoQUCIa POUCKWHATOG
11 TwAvag aépa
12 KoupTri d1okOTITn @ASYIoTpOU
13 KoupTri adénong
14 KoupTri peiwong
15 KouprTri Aeitoupyiag

* EvOéxeTal va utrdpyxouv Siagopég peTagy Tng €IKOVAG Kol Tou
TTPAYHATIKOU TTPOidvTOg

NEPIEXOMENO TOY ZET



Eidog

Kupia povada

KaAwdio USB

®PopTioTrg pevpatog 5V /3 A
"E€utrvo kaAwdio oUvdeong
ZwArvag aépa

Egopripara

MNPOOPIZMOZ XPHZHZ

H ouokeur| €xel OXeBIOOTET yia TNV €KKivnon oxnudTwy pe olotnua 12 V,
Y10 TO POUCKWHA EAACTIKWY QUTOKIVATWY, HOTOOIKAETWY Kol TTOSNAGTWY Kail
GAAWV PIKPWV OVTIKEILEVWY TTOU OTTAITOUV TTETTIECHEVO aépa, KAaBWG Kal yia
TN PAPTION KIVATWY GUCKEUWV PEow TG BUpag USB. H cuokeun TrpéTmel va
XPNOIPOTTOIEITAI HOVO YIa TOV TTPOOPICHO TNG, TNPWVTAG Ta OpIa AeIToupyiag
TOU GUTTIECTH Kol GAAEG 0BNYieG AOPAAEIDG.

MNEPIFPA®H OOONHZ KAI BAZIKEZ MAHPO®OPIEZ

e H 086vn LCD epgavifel To €mitmedo @OPTIONG TNG HTTATAPIAG TNG
OUOKEUNG.

e AeciToupyieg OupTTIEOTH: pUBPIoN / TodAAato / poTooikAéTa /
auTokivnTo / uTTdAa.

e Movddeg mrieang: bar / psi / kPa.

e O kwdikdg EO02 utrodeikvuel 6T n Beppokpaadia Tou KIvnTAPa £XEl
avixveuBei otoug 80°C.

e O kwdikdg E03 utrodeikviel o@aApa avixveuong Trieang — eAEyETe av
0 owARvag agpa fi To aKPOPUOIO Eival CWOTA TOTTOBETNUEVA.

e O kwdikdg E04 utrodeikviel opdApa aiobnTrpa Trieong.

e Metd ammd 6 AeTITé ouvEXOUG AEITOUPYIOG TOU GUPTTIEDTH, N CUOKEUR
evepyoTrolei éva didAsippa Yugng 180 SeuTepOAETTTWY.

e [loTWVTAG GUVTONO TO KOUUTTi TPOYOBOCIaAg, N HOVADA EVEPYOTTOIEITAL.

e Edv dev umrdipxel popTio, N HOVADQ ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUOTA PETG
aTro mepitTTou 60 deutepOAETITA.

QOPTIZH THEZ £YZKEYHZ

MTropeite va eAéygete TO ETiTIEdO I0XUOG TIOTWVTAG TO KOUMTI

Tpogodooiag. Mia ypapu otnv 086vn avtioToixei o€ Trepimou 20%

XWPENTIKOTNTA: TTEVTE YPAPUEG UTTOdNAWVOUV TTARPN POPTION.

e ZuvioTdaral va SiaTtnpeite To emiTredo @OpTIoNg aT1o 80% | TTAPATTAVW.

e Edv n ouokeun dev XpnOIUOTIOIETAl VIO HEYGAO XPOVIKO JIdaTnpa, Ba
TIPETTEl VO eTTava@opTideTal KaBe 3 priveg yia va Trapatabei n didpkeia
CWwNG TNG PTTATAPIOG.

DOpTION PEOW TPOPOSOTIKOU SIKTUOU 1] POPTIOTH AUTOKIVIATOU:

e 2uvdEoTE TO KAAWDIO PAPTIONG OE pia TNyr Tpopodoaiag pe £§0d0
USB.

e Yuvdéate Tnv €icodo 9 V / 2 A TNG OUTKEURG EKKIVNONG OTO YOPTIOTH.

e EVOAAKTIKG, OUVOEDTE TOV TTPOCAPHOYEQ QUTOKIVITOU OTnV TTpila
TOU QVOaTITAPA Kal, OTNn OUVEXEID, OTnV €i0000 9 V / 2 A TNG OUCKEUNG.

e Mnv QopTiCETE TN CUOKEUN OUECOWS PETA TNV EKKIVNON TOU KIVATHAPO
TOU OXAMATOG — TTEPINEVETE TOUAGXIOTOV 30 AETTTA.

EKKINHZH TOY OXHMATOZ

e BeBaiwBeite 6T TO emiTTEdO QOPTIONG TNG OUCKEUNG dev  eival
XapnAdtepo atd 80%- ouviaTtatal TTARPNG GOPTION.

e 2uvdéoTe TO KaAWDIO ekkivnong (7) otnv utrodoxn ekkivnong Tng
OUOKEUNG.

e YUVBEOTE TOV KOKKIVO OQIYKTAPQ aTov BETIKS (+) TTOAO TG pTTaTapiag
TOU OXAHATOG Kal TOV HaUpo O@IYKTAPA OToV apvnTIKS (-) TTOAO.

e EkkivioTe To Oxnua. Mpémel va pecoAaBei didotnua dvw Twv 30
OeUTEPOAETITWV PETAEU BIABOXIKWYV TTPOCTTABEIWY EKKIVNONG.

e Edv 1o dxnua dev ekkivioel peTd amd 3 TPooTTdBeieg, dIOKOWTE TN
diadikaoia kal EAEyETe TO NAEKTPIKO oUCTNHA Kal TNV KATACTACT TOU
OXAMOTOG.

e MOAIG To Oxnua &ekIVAOEI, a@AaTE ToV KIVNTAPaA O AeiToupyia Kai
QATTOOUVOEDTE TN OUCKEUN €KKIVNONG aTTd TNV pTrarapia.

ZHMANTIKO

e H ouokeun TTpoopifeTal aTToKAEIOTIKG yia oxrjpata 12 V.

e Mnv emixeiprioeTe TePIOTOTEPEG ATTO 3 TTPOOTIABEIEG EKKIVNONG OTN
ageipd. AQoTe £va JIAOTNPA 2 AETITWV PETALU TWV TTPOCTIABEIWY.

e MOAIG To OXNpa §EKIVATEI PE ETTITUYIA, OTTOCUVOETTE TN CUOKEUN aTTd
TNV pTrarapia eviog 30 deUTEPOAETITWV.

®OPTIZH THAEGQNQN KAI TAMMAET

e 2uvdéoTe To KaAwdio USB oTn Bupa £§650u USB 9V /2 A.

o EmA£gTE TOV KATGAANAO OUVSEOHO Yia To TNAéPwVoO 1 To tablet oag.

e [laTACTE TO KOUPTTI TPOPODOCTIAG yia va §EKIVAOEI N pOPTION.

AEPOXYMMIEZTHE A TO ®OYZIKQMA EAAITIKON

MoodétnTa

| RN N N DN N
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e JuvdéoTe Ta dUO dkpa Tou cwARva aépa (11) otov olvdeapo cwAfva
agpa TNG OUOKEURG Kal oTn PoABida Tou avTikEIuévou TToU
(POUCKWVETE.

e EvepyoTroioTe TN CUCKEUN, TTATAOTE TO KOUPTTI Agitoupyiag (15) yia
VO JTTEITE OTN AEITOUPYIO POUCKWHATOG Kal, OTN OUVEXEIQ, ETTIAEETE
TNV KaTGAANAN Agiroupyia.

e XpNnOoIPOTIOINCTE TA KOUMPTTIA «+» KAl «-» Yyl va pubpioere Tnv
amraitoUpevVn TTigan.

e MOAIG ohokANpWOoEeTE TN PpUBMION TNG TTiEONG, TTATAOTE KAl KPOATAOTE
TTaTNUEVO TO KOUWTTT AgiToupyiag (1) — o oupTmeaTig Ba apxioel va
avTAEi Kal n Tpéxouaa Trieon Ba epgaviaTei aTnv 086vn.

e MOAig emiTeuxBei n pubpIopévn TTiEDN, 0 oUPTTIEOTAG Ba oTapaATACE
autépara.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

MpoBAnpa Artia Auon

Aev uttdpxel

‘Exel evepyotToinBei

2uvdéoTe TO

atokpion oTav n TpooTacia KOAWBI0 GOPTIONG

TTATATE TO KOUMTTH XAUNArG Tédong oTn aTn Bupa el06d0u

Tpoodoaiag Hovada ekkivnong yia va
EVEPYOTTOINOETE TN
OUOKEUN

Inpeiwon: H AavBaopévn olvdeon (avtioTpo@n TTOAIKOTNTA) PTTOPET va
TrpokaAéoel BAGBN oTn ouoKeur.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

NAPAMETPOX TIMH

XwpnTIKGTNTA YTTATApiag 8000 mAh

TpdTrol eopTIong 5V/2,4A; 9VI2A

PeUua el06d0u 9V/I2A

Xpoévog TTAfpoug @épTIoNg 4 wpeg

MéyioTn Trieon oupTTieaTr 150 PSI

Pelpa ekkivnong 2000 A

MéyioTo pepa 4000 A

Oeppokpaaia Aeitoupyiag -20 °C éwg 60 °C

To 11-943 utrodnAwvel T6G0 ToV TUTTO GCO KaI TNV OVOUaaia
TNG CUOKEURG

MPOZTAZIA TOY NMEPIBAAAONTOZ
Ta nAekTpiKd@ TTpOidVTa dev TTPETTEI var aTroppiTTovial padi pe Ta
oIkiakd atroppippata, aAAd TpéTrel va TTapadidovTal yia avakUkAwan
o€ KOTGAANAeg  eykaTaoTdoelg.  [Anpogopieg  OXETIKA pe TNV

S— avakUKAwaon PTTopEiTe va AGBeTe atmd Tov TTwANTHA Tou TIPoIévVTOG 1 Tig
TOTTIKEG APXEG. Ta amEBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EE0TTAITHOU
TIEPIEXOUV  ouoieg Trou eival emBAaBeic yia 1o TEpIBAAMov. O
€COTTAIONOG TTOU BeV avOKUKAWVETal atroTeAei TBavr atreir yia To
TEPIBAAAOV Kal TV avOpwTTIvN UYEia.

H «GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig», €TaIpeia TTEPIOPIOHEVNG

£UBOVNG, pe £dpa ot Bapoopia, ul. Pograniczna 2/4 (epegric: «GTX Poland»), dnAwver pe

TO TIAPOV OTI GAA T TIVEUHATIKG SIKIWMOTA ETTi TOU TIEPIEXOHEVOU TOU TTAPAVTOG EYXEIPISIOU

(epegig:  «Eyxeipidio»), ouptepiAapBavopévwy, HETagl GAMwv, ToUu KEIPEVOU, Twv

PWTOYPAPILY, TWV JayPappdTwY, Twv OXediwy, KaBwg kal Tng dIGTAgAG Tou, aviKouv

amokAeioTIKG oy GTX Poland  kai TrpoaTaTedovTal aTré 1o VOUOo aUp@wva e Tov Nopo

NG 4ng deBpouapiou 1994 Trepi MveupaTiKrg ISI0KTNCIOG KAl ZUVaPWY AIKAIWHAETWY (BNA.

Egnpepida g KuBepvioewg 2006 api®. 90, onueio 631, omwg TpomomonBnke). H

avTiypagr, emegepyacia, dnpooieuan 1j TpotToTToinon Tou Eyxeipidiou 0To GUVOAG Tou 1y

OTTOIOUBHTIOTE 6 T ETTIPEPOUG TTOIXEIQ TOU YA EUTIOPIKOUG OKOTTOUG XWpig TN pNTA

YpaTTA ouykardBeon Tng GTX Poland amayopeleTal auoTnpd kal eVOEXETAI VO ETTIQEPE!

QOTIKM Kal TTIOIVIKF EUBUVN.

(nl)
VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES

"Jumpstarter" startapparaat, powerbank — 8000 mAh, 10,3 bar
compressor, zaklamp

11-943

WAARSCHUWING: LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG
DOOR VOORDAT U DE APPARATUUR GEBRUIKT EN BEWAAR
DEZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder,
en door personen met verminderde fysieke of mentale capaciteiten of
gebrek aan ervaring, op voorwaarde dat er toezicht of instructie wordt
gegeven met betrekking tot het veilige gebruik van het apparaat,
zodat de bijbehorende risico's worden begrepen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet
zonder toezicht reinigen of onderhouden.

WAARSCHUWING:



« Laad wegwerpbatterijen nooit opnieuw op
* Lees de gebruikershandleiding voordat u gaat opladen

PICTOGRAMMEN EN WAARSCHUWINGEN

b CECERAL

1. Lees de gebruikershandleiding en volg de waarschuwingen en
veiligheidsinstructies die daarin staan!

2. Het apparaat voldoet aan de regelgeving van de Europese Unie.
3. Niet met het huishoudelijk afval weggooien.

4. EAC-certificeringsmerk.

5. Oekraiens marktcertificeringsmerk

BESCHRIJVING VAN DE GRAFISCHE ELEMENTEN

De onderstaande nummering verwijst naar de onderdelen van het
apparaat

die op de afbeeldingen in deze handleiding worden getoond.

Aanduiding Beschrijving
1 Aan/uit-schakel
2 USB Type A
3 Zaklamp
4 USB Type-C
5 Opstartpoort
6 Scherm
7 Startkabels
8 USB-kabel
9 Draagtas
10 Opblaasmondstukken
11 Luchtslang
12 Knop van de brander
13 Knop voor verhogen
14 Knop Verminderen
15 Functieknop

* Er kunnen verschillen zijn tussen de afbeelding en het

daadwerkelijke product

INHOUD VAN DE SET
Artikel
Hoofdunit
USB-kabel
5V /3 Anetlader
Slimme startkabel
Luchtslang
Fittingen

BESTEMD GEBRUIK

Het apparaat is ontworpen voor het starten van voertuigen met een 12 V-
systeem, voor het oppompen van auto-, motor- en fietsbanden en andere
kleine voorwerpen waarvoor perslucht nodig is, evenals voor het opladen
van mobiele apparaten via de USB-poort. Het apparaat mag alleen worden
gebruikt voor het beoogde doel, met inachtneming van de
gebruiksduurbeperkingen van de compressor  en andere
veiligheidsrichtlijnen.

BESCHRIJVING VAN HET DISPLAY EN BASISINFORMATIE

e Het LCD-scherm geeft het laadniveau van de accu van het apparaat

weer.

Bedrijfsmodi van de compressor: instelling / fiets / motor / auto / bal.

Drukeenheden: bar / psi / kPa.

Code EO02 geeft aan dat de motortemperatuur is gemeten op 80 °C.

Code EO3 geeft een fout in de drukdetectie aan — controleer of de

luchtslang of het mondstuk correct is aangesloten.

Code E04 geeft een fout in de druksensor aan.

e Na 6 minuten continu gebruik van de compressor activeert het
apparaat een afkoelpauze van 180 seconden.

e Door kort op de aan/uit-knop te drukken, wordt het apparaat
ingeschakeld.

e Als er geen belasting is, schakelt het apparaat na ongeveer 60
seconden automatisch uit.

HET APPARAAT OPLADEN

Aantal
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U kunt het laadniveau controleren door op de aan/uit-knop te drukken.

Eén balkje op het scherm komt overeen met ongeveer 20% capaciteit;

vijf balkjes geven een volledige lading aan.

* Het wordt aanbevolen om het laadniveau op 80% of hoger te houden.

e Als het apparaat gedurende een lange periode niet wordt gebruikt,
moet het om de 3 maanden worden opgeladen om de levensduur van
de batterij te verlengen.

Opladen via een netadapter of autolader:

« Sluit de oplaadkabel aan op een stroombron met een USB-uitgang.

e Sluit de 9 V /2 A-ingang van het opstartapparaat aan op de lader.

e U kunt de autoadapter ook aansluiten op de sigarettenaansteker en
vervolgens op de 9 V /2 A-ingang van het apparaat.

* Laad het apparaat niet direct na het starten van de motor op — wacht
minstens 30 minuten.

HET VOERTUIG STARTEN

e Zorg ervoor dat het laadniveau van het apparaat niet lager is dan
80%; een volledige lading wordt aanbevolen.

o Sluit de startkabel (7) aan op de startaansluiting van het apparaat.

e Sluit de rode klem aan op de pluspool (+) van de accu van het
voertuig en de zwarte klem op de minpool (-).

e Start de auto. Er moet een interval van meer dan 30 seconden zitten
tussen opeenvolgende startpogingen.

« Als het voertuig na 3 pogingen niet start, stop dan de handeling en
controleer het elektrische systeem en de staat van het voertuig.

e Zodra het voertuig is gestart, laat u de motor draaien en koppelt u het
starthulpapparaat los van de accu.

BELANGRIJK

e Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor 12 V-voertuigen.

e Probeer niet meer dan 3 keer achter elkaar te starten. Wacht 2
minuten tussen de pogingen.

e Zodra het voertuig succesvol is gestart, koppelt u het apparaat binnen
30 seconden los van de accu.

TELEFOONS EN TABLETS OPLADEN

¢ Sluit de USB-kabel aan op de 9 V / 2 A USB-uitgang.

« Selecteer de juiste connector voor uw telefoon of tablet.
e Druk op de aan/uit-knop om het opladen te starten.

LUCHTCOMPRESSOR VOOR HET OPBLAZEN VAN BANDEN

e Sluit beide uiteinden van de luchtslang (11) aan op de
luchtslangaansluiting op het apparaat en op het ventiel van het op te
pompen voorwerp.

e Schakel het apparaat in, druk op de functiecknop (15) om de
oppompmodus te openen en selecteer vervolgens de juiste modus.

e Gebruik de knoppen “+” en “-” om de gewenste druk in te stellen.

e Zodra u klaar bent met het instellen van de druk, houdt u de aan/uit-
knop (1) ingedrukt — de compressor begint te pompen en de huidige
druk wordt op het display weergegeven.

e Zodrade ingestelde druk is bereikt, stopt de compressor automatisch.

PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Oorzaak Oplossing

Geen reactie De Sluit de

bij het laagspanningsbeveiliging oplaadkabel

indrukken van op de starter is geactiveerd aan op de

de aan/uit- ingang om het

knop apparaat te
activeren

Opmerking: Een onjuiste aansluiting (omgekeerde polariteit) kan het
apparaat beschadigen.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

PARAMETER WAARDE

Batterijcapaciteit 8000 mAh

Oplaadmodi 5VI24A;9VI2A

Ingangsstroom 9VI2A

Oplaadtijd 4 uur

Maximale compressordruk 150 PSI

Startstroom 2000 A

Piekstroom 4000 A

Bedrijfstemperatuur -20 °C tot 60 °C
11-943 geeft zowel het type als de aanduiding van het

apparaat aan

MILIEUBESCHERMING



Elektrisch aangedreven producten mogen niet met het huishoudelijk
afval worden weggegooid, maar moeten bij de daarvoor bestemde
faciliteiten worden ingeleverd voor recycling. Informatie over recycling

— is verkrijgbaar bij de verkoper van het product of bij de lokale
autoriteiten. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
bevat stoffen die schadelijk zijn voor het milieu. Apparatuur die niet
wordt gerecycled, vormt een potentieel gevaar voor het milieu en de
menselijke gezondheid.

“GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”, een commanditaire

vennootschap met maatschappelijke zetel te Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (hierna: “GTX

Poland”), verklaart hierbij dat alle auteursrechten op de inhoud van deze handleiding

(hierna: "Handleiding"), met inbegrip van onder andere de tekst, foto's, diagrammen,

tekeningen en de lay-out, uitsluitend toebehoren aan GTX Poland en wettelijk beschermd

zijn overeenkomstig de wet van 4 februari 1994 inzake auteursrecht en naburige rechten

(d.w.z. Staatsblad 2006 nr. 90, item 631, zoals gewijzigd). Het kopiéren, bewerken,

publiceren of wijzigen van de handleiding in zijn geheel of van afzonderlijke elementen

ervan voor commerciéle doeleinden zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van

GTX Poland is ten strengste verboden en kan leiden tot civiel- en strafrechtelijke

aansprakelijkheid.

(pt)
TRADUGAO DAS INSTRUGOES ORIGINAIS

Dispositivo de arranque de emergéncia «Jumpstarter», power bank —
8000 mAh, compressor de 10,3 bar, lanterna

11-943

AVISO: ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO, LEIA
ATENTAMENTE ESTE MANUAL E GUARDE-O PARA CONSULTA
FUTURA.

INSTRUGOES DE SEGURANGA ESPECIFICAS

* Este equipamento pode ser utilizado por criangas com 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia, desde que seja prestada
supervisdo ou instrugdo sobre a utilizagdo segura do equipamento,
de modo a que os riscos associados sejam compreendidos. As
criangas ndo devem brincar com o equipamento. As criangas nao
devem realizar a limpeza ou manutengdo do equipamento sem
supervisao.

AVISO:

* Nunca recarregue pilhas descartaveis
e Leia o manual do utilizador antes de carregar

k] CETIEAI@
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1. Leia o manual do utilizador e siga os avisos e as instru¢cdes de
seguranga nele contidos!

2. O dispositivo estd em conformidade com os regulamentos da Unido
Europeia.

3. Né&o elimine com o lixo doméstico.

4. Marca de certificagdo EAC.

5. Marca de certificagédo do mercado ucraniano

DESCRIGAO DOS ELEMENTOS GRAFICOS
A numeracéo abaixo refere-se aos componentes do dispositivo
mostrados nas ilustracdes deste manual.

Designacao Descricao
1 Interruptor de alimentagéo
2 USB Tipo A
3 Lanterna
4 USB Tipo C
5 Porta de arranque
6 Ecra
7 Cabos de ligagdo
8 Cabo USB
9 Mala de transporte
10 Bicos de enchimento
11 Mangueira de ar
12 Botéo do interruptor da tocha
13 Bot&o de aumento
14 Botdo de diminuir
15 Botéo de fungéo

* Podem existir diferengas entre a imagem e o produto real
CONTEUDO DO CONJUNTO
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Artigo

Unidade principal

Cabo USB
Carregadorderedede 5V /3 A
Cabo de ligagdo inteligente
Mangueira de ar

Acessorios

UTILIZAGAO PREVISTA

O dispositivo foi concebido para dar arranque a veiculos com um sistema
de 12 V, para encher pneus de automéveis, motos e bicicletas e outros
pequenos objetos que requeiram ar comprimido, bem como para carregar
dispositivos méveis através da porta USB. O dispositivo s6 deve ser
utilizado para o fim a que se destina, respeitando os limites de tempo de
funcionamento do compressor e outras diretrizes de seguranga.

DESCRIGAO DO ECRA E INFORMAGOES BASICAS

e O ecréd LCD mostra o nivel de carga da bateria do dispositivo.

e Modos de funcionamento do compressor: configuragdo / bicicleta /
motocicleta / automével / bola.

e Unidades de pressao: bar / psi / kPa.

e O cddigo E02 indica que foi detetada uma temperatura do motor de
80 °C.

e O cadigo EO3 indica um erro de detegcdo de pressdo — verifique se a
mangueira de ar ou o bocal estao corretamente instalados.

e O codigo E04 indica um erro no sensor de presséo.

e Apo6s 6 minutos de funcionamento continuo do compressor, o
dispositivo ativa um tempo de arrefecimento de 180 segundos.

* Premir brevemente o botéo de alimentag&o liga a unidade.

e Se ndo houver carga, a unidade desliga-se automaticamente apés
aproximadamente 60 segundos.

CARREGAR O DISPOSITIVO

Pode verificar o nivel de carga premindo o botéo de alimentagéo. Uma

barra no ecra corresponde a aproximadamente 20% da capacidade;

cinco barras indicam uma carga completa.

* Recomenda-se manter o nivel de carga em 80% ou superior.

« Se o dispositivo néo for utilizado durante um longo periodo, deve ser
recarregado a cada 3 meses para prolongar a vida util da bateria.

Carregamento através de um adaptador de rede ou carregador de

carro:

e Ligue o cabo de carregamento a uma fonte de alimentagéo com uma
saida USB.

e Ligue aentrada de 9 V/2 A do dispositivo de arranque ao carregador.

e Em alternativa, ligue o adaptador para automével a tomada do
isqueiro e, em seguida, a entrada de 9 V / 2 A do dispositivo.

e Nao carregue o dispositivo imediatamente apés ligar o motor do
veiculo — aguarde pelo menos 30 minutos.

ARRANQUE DO VEICULO

* Certifique-se de que o nivel de carga do dispositivo ndo & inferior a
80%; recomenda-se uma carga completa.

e Ligue o cabo de arranque (7) a tomada de arranque do dispositivo.

e Ligue a pinga vermelha ao terminal positivo (+) da bateria do veiculo
e a pinga preta ao terminal negativo (-).

e Dé a partida no veiculo. Deve haver um intervalo de mais de 30
segundos entre tentativas sucessivas de partida.

e Se o veiculo ndo arrancar apds 3 tentativas, interrompa a operagao
e verifique o sistema elétrico e o estado do veiculo.

e Assim que o veiculo tiver arrancado, deixe o motor a funcionar e
desligue o dispositivo de arranque auxiliar da bateria.

IMPORTANTE

* O dispositivo destina-se apenas a veiculos de 12 V.

« Nao faga mais de 3 tentativas de arranque consecutivas. Deixe um
intervalo de 2 minutos entre as tentativas.

e Assim que o veiculo tiver arrancado com sucesso, desligue o
dispositivo da bateria no prazo de 30 segundos.

CARREGAR TELEMOVEIS E TABLETES

e Ligue o cabo USB a porta de saida USBde 9V /2 A.

* Selecione o conector adequado para o seu telemoével ou tablet.

* Prima o botéo de alimentag&o para iniciar o carregamento.

COMPRESSOR DE AR PARA ENCHER PNEUS

e Ligue ambas as extremidades da mangueira de ar (11) ao conector
da mangueira de ar no dispositivo e a valvula do objeto a ser enchido.

Quantidade
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* Ligue o dispositivo, prima o botao de fungéo (15) para entrar no modo
de enchimento e, em seguida, selecione o modo adequado.

« Utilize os botdes “+” e “-” para definir a presséo necessaria.

e Depois de definir a pressdo, mantenha premido o botdo de
alimentagdo (1) — o compressor comegara a bombear e a pressdo
atual sera apresentada no visor.

e Assim que a presséo definida for atingida, o compressor ira parar
automaticamente.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS
Problema Causa Solugao
Nao ha resposta A protegao Ligue o cabo de
quando se contra baixa carregamento a porta
pressiona o botéo tensdo na de entrada para
de alimentagéo unidade de ativar o dispositivo
arranque foi
ativada

Nota: Uma ligagdo incorreta (polaridade invertida) pode danificar o
dispositivo.

ESPECIFICAGOES TECNICAS
PARAMETRO VALOR
Capacidade da bateria 8000 mAh
Modos de carregamento 5V/2,4A;9VI2A
Corrente de entrada 9VI2A
Tempo de carregamento completo 4 horas
Pressdo maxima do compressor 150 PSI
Corrente de arranque 2000 A
Corrente de pico 4000 A
Temperatura de funcionamento -20°C a 60 °C
11-943 indica tanto o tipo como a designagao do dispositivo

PROTEGAO AMBIENTAL
Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico, mas sim entregues para reciclagem em instalagbes
adequadas. E possivel obter informagées sobre reciclagem junto do
— revendedor do produto ou das autoridades locais. Os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos contém substéncias nocivas
para o ambiente. Os equipamentos que ndo sdo reciclados
representam uma ameagca potencial para o ambiente e para a satde
humana.
A“GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, sociedade de responsabilidade
limitada, com sede em Varsévia, na ul. Pograniczna 2/4 (doravante: “GTX Poland”), declara
que todos os direitos de autor sobre o contelido deste manual (doravante: “Manual’),
incluindo, entre outros, o seu texto, fotografias, diagramas, desenhos, bem como o seu
layout, pertencem exclusivamente @ GTX Poland e estdo protegidos por lei, em
conformidade com a Lei de 4 de fevereiro de 1994 sobre Direitos de Autor e Direitos
Conexos (ou seja, Jornal Oficial de 2006, n.° 90, item 631, na sua versao alterada). A cdpia,
o processamento, a publicagdo ou a modificagdo do Manual na sua totalidade ou de
qualquer um dos seus elementos individuais para fins comerciais, sem o consentimento
expresso por escrito da GTX Poland, sé&o estritamente proibidos e podem resultar em
responsabilidade civil e criminal.

(es)
TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES ORIGINALES

Dispositivo de arranque «Jumpstarter», bateria externa — 8000 mAh,
compresor de 10,3 bar, linterna

11-943

ADVERTENCIA: ANTES DE UTILIZAR EL EQUIPO, LEA
ATENTAMENTE ESTE MANUAL Y GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

« Este equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios, asi como
por personas con capacidades fisicas o mentales reducidas o con
falta de experiencia, siempre que se les proporcione supervision o
instrucciones sobre el uso seguro del equipo para que comprendan
los riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con el equipo. Los
nifios no deben realizar tareas de limpieza o mantenimiento del
equipo sin supervision.

ADVERTENCIA:

« Nunca recargue las pilas desechables
e Lea el manual de usuario antes de cargar

PICTOGRAMAS Y ADVERTENCIAS
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1. jLea el manual de usuario y siga las advertencias e instrucciones de
seguridad que contiene!

2. El dispositivo cumple con la normativa de la Unién Europea.

3. No lo deseche con la basura doméstica.

4. Marca de certificacion EAC.

5. Marca de certificacion del mercado ucraniano

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS GRAFICOS

La numeracion que figura a continuacion hace referencia a los
componentes del dispositivo

que aparecen en las ilustraciones de este manual.

Designacion Descripcion
1 Interruptor de encendido
2 USB tipo A
3 Linterna
4 USB tipo C
5 Puerto de arranque
6 Pantalla
7 Cables de puente
8 Cable USB
9 Estuche de transporte
10 Boquillas de inflado
11 Manguera de aire
12 Botdn de encendido del soplete
13 Botdn de aumento
14 Botdn de disminucion
15 Botdn de funcién

* Puede haber diferencias entre la imagen y el producto real

CONTENIDO DEL SET
Articulo

Unidad principal

Cable USB
Cargadorderedde 5V /3 A
Cable de arranque inteligente
Manguera de aire

Accesorios

USO PREVISTO

El dispositivo esta disefiado para arrancar vehiculos con un sistema de 12
V, para inflar neumaticos de coches, motos y bicicletas y otros objetos
pequefios que requieran aire comprimido, asi como para cargar
dispositivos moéviles a través del puerto USB. El dispositivo solo debe
utilizarse para el fin previsto, respetando los limites de tiempo de
funcionamiento del compresor y otras directrices de seguridad.

DESCRIPCION DE LA PANTALLA E INFORMACION BASICA

e La pantalla LCD muestra el nivel de carga de la bateria del
dispositivo.

e Modos de funcionamiento del compresor: ajuste / bicicleta /
motocicleta / coche / balén.

« Unidades de presion: bar / psi / kPa.

e Elcédigo E02 indica que se ha detectado una temperatura del motor
de 80 °C.

e El codigo EO03 indica un error de deteccién de presién: compruebe
que la manguera de aire o la boquilla estén correctamente colocadas.

e El codigo EO4 indica un error del sensor de presion.

e Tras 6 minutos de funcionamiento continuo del compresor, el
dispositivo activa un tiempo de enfriamiento de 180 segundos.

e Al pulsar brevemente el botén de encendido, la unidad se enciende.

e Si no hay carga, la unidad se apaga automaticamente tras
aproximadamente 60 segundos.

CARGA DEL DISPOSITIVO

Puede comprobar el nivel de carga pulsando el botén de encendido. Una

barra en la pantalla corresponde aproximadamente al 20 % de la

capacidad; cinco barras indican que la carga estd completa.

* Se recomienda mantener el nivel de carga al 80 % o superior.

* Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, debe
recargarse cada 3 meses para prolongar la vida util de la bateria.

Cantidad
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Carga mediante un adaptador de red o un cargador de coche:



e Conecta el cable de carga a una fuente de alimentacion con salida
USB.

e Conecta la entrada de 9 V / 2 A del dispositivo de arranque al
cargador.

e También puede conectar el adaptador para coche a la toma del
encendedor y, a continuacion, a la entrada de 9 V / 2 A del dispositivo.

e No cargue el dispositivo inmediatamente después de arrancar el
motor del vehiculo; espere al menos 30 minutos.

ARRANQUE DEL VEHICULO

* Asegurese de que el nivel de carga del dispositivo no sea inferior al
80 %; se recomienda una carga completa.

e Conecte el cable de arranque (7) a la toma de arranque del
dispositivo.

« Conecte la pinza roja al terminal positivo (+) de la bateria del vehiculo
y la pinza negra al terminal negativo (-).

e Arranque el vehiculo. Debe haber un intervalo de mas de 30
segundos entre intentos de arranque sucesivos.

« Si el vehiculo no arranca tras 3 intentos, interrumpa la operacion y
compruebe el sistema eléctrico y el estado del vehiculo.

« Una vez que el vehiculo haya arrancado, deje el motor en marcha y
desconecte el dispositivo de arranque de emergencia de la bateria.

IMPORTANTE

« El dispositivo esta disefiado exclusivamente para vehiculos de 12 V.

* No realice mas de 3 intentos de arranque seguidos. Deje un intervalo
de 2 minutos entre cada intento.

* Una vez que el vehiculo haya arrancado correctamente, desconecte
el dispositivo de la bateria en un plazo de 30 segundos.

CARGA DE TELEFONOS Y TABLETAS

e Conecta el cable USB al puerto de salida USBde 9V /2 A.
« Seleccione el conector adecuado para su teléfono o tableta.
* Pulse el botén de encendido para iniciar la carga.

COMPRESOR DE AIRE PARA INFLAR NEUMATICOS

* Conecta ambos extremos de la manguera de aire (11) al conector de
la manguera del dispositivo y a la valvula del objeto que se va a inflar.

e Encienda el dispositivo, pulse el botdn de funcion (15) para acceder
al modo de inflado y, a continuacion, seleccione el modo adecuado.

e Utilice los botones «+» y «-» para ajustar la presion deseada.

* Una vez que haya terminado de ajustar la presién, mantenga pulsado
el botén de encendido (1): el compresor comenzara a bombear y la
presién actual se mostrara en la pantalla.

« Una vez alcanzada la presion establecida, el compresor se detendra
automaticamente.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Causa

Problema Solucién

Se ha activado la
proteccién contra
bajo voltaje de la
unidad de arranque

Conecta el cable
de carga al puerto
de entrada para
activar el
dispositivo

No hay respuesta
al pulsar el boton
de encendido

Nota: Una conexion incorrecta (polaridad inversa) puede dafar el
dispositivo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARAMETRO VALOR

Capacidad de la bateria 8000 mAh

Modos de carga 5V/I24 A;9V/2 A

Corriente de entrada 9VI2A

Tiempo de carga completa 4 horas

Presién maxima del compresor 150 PSI

Corriente de arranque 2000 A

Corriente maxima 4000 A

Temperatura de funcionamiento -20°Ca60°C
11-943 indica tanto el tipo como la designacion del

dispositivo

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura

doméstica, sino que deben entregarse para su reciclaje en las
instalaciones adecuadas. Puede obtener informacién sobre el
reciclaje en el distribuidor del producto o en las autoridades locales.
Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos contienen
sustancias nocivas para el medio ambiente. Los aparatos que no se
reciclan suponen una amenaza potencial para el medio ambiente y la
salud humana.
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«GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig», sociedad de responsabilidad
limitada, con domicilio social en Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (en adelante: «GTX
Polandy), declara por la presente que todos los derechos de autor sobre el contenido de
este manual (en adelante: «Manualy), incluyendo, entre otras cosas, su texto, fotografias,
diagramas, dibujos, asi como su maquetacion, pertenecen exclusivamente a GTX Poland
y estan protegidos por la ley de conformidad con la Ley de 4 de febrero de 1994 sobre
derechos de autor y derechos afines (es decir, Boletin Oficial de 2006, n.° 90, punto 631,
en su versién modificada). Queda estrictamente prohibida la copia, el procesamiento, la
publicacion o la modificacion del Manual en su totalidad o de cualquiera de sus elementos
individuales con fines comerciales sin el consentimiento expreso por escrito de GTX
Poland, lo que puede dar lugar a responsabilidades civiles y penales.

(et)
ORIGINAALJUHENDI TOLGE

Ju ter” kaivitt varuakupank — 8000 mAh, 10,3 bar
kompressor, taskulamp

11-943

HOIATUS: ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE KAESOLEV
KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEDA
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS.

ERILISED OHUTUSJUHISED

e Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ning
fuusilise voi vaimse puudega voi kogemusteta isikud, tingimusel et
neile antakse juhendamist seadme ohutu kasutamise kohta, et nad
mdistaksid sellega seotud riske. Lapsed ei tohi seadmega méngida.
Lapsed ei tohi seadme puhastamist ega hooldust teha ilma
jarelevalveta.

HOIATUS:

o Arge kunagi laadige hekordseid patareisid

* Lugege enne laadimist kasutusjuhendit

PIKTOGRAMMID JA HOIATUSED

bl CEHAL

1. Lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid hoiatusi ja
ohutusjuhiseid!

2. Seade vastab Euroopa Liidu maarustele.

3. Arge visake seadet olmejadtmete hulka.

4. EAC sertifitseerimismark.

5. Ukraina turu sertifitseerimismark

GRAAFILISTE ELEMENTIDE KIRJELDUS

Allpool esitatud numbrid viitavad seadme osadele
, mis on naidatud k&esoleva juhendi illustratsioonidel.

Marge Kirjeldus
1 Toitelliti
2 USB tiilip A
3 Taskulamp
4 USB tiiip C
5 Kaivitusport
6 Ekraan
7 Uhenduskaablid
8 USB-kaabel
9 Kandekott
10 Pumbad
11 Ohuvoolik
12 Poletiliiliti nupp
13 Suurendamise nupp
14 Vahendamise nupp
15 Funktsiooninupp

* Pildil kujutatud toode v6ib tegelikust tootest erineda

KOMPLEKTI SISU
Toode
Pdhiseade
USB-kaabel
5V /3 A vorgulaadija
Nutikas hlippekaabel
Ohuvoolik
Liitmikud
KASUTUSOTSTARVE

Kogus
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Seade on mdeldud 12 V slisteemiga sdidukite kaivitamiseks, auto-,
mootorratta- ja jalgrattarehvide ning muude surudhku vajavate vaikeste
esemete tdispumpamiseks, samuti mobiilseadmete laadimiseks USB-pordi
kaudu. Seadet tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel, jargides
kompressori tédaja piiranguid ja muid ohutusjuhiseid.

EKRAANI KIRJELDUS JA POHITEAVE

LCD-ekraanil kuvatakse seadme aku laetuse tase.

Kompressori todreziimid: seadistus / jalgratas / mootorratas / auto /
pall.

R&huihikud: bar / psi / kPa.

Kood E02 naitab, et mootori temperatuur on tdusnud 80 °C-ni.

Kood EO3 naitab réhu tuvastamise viga — kontrollige, kas 6huvoolik
voi otsik on digesti paigaldatud.

Kood E04 naitab réhuanduri viga.

Pérast 6-minutilist kompressori pidevat to6tamist aktiveerib seade
180-sekundilise jahutuse ajaviite.

Toitenupu liihike vajutamine lilitab seadme sisse.

Kui koormust ei ole, lilitub seade umbes 60 sekundi parast
automaatselt vélja.

SEADME LAADIMINE
Véite kontrollida aku taset, vajutades toitenuppu. Uks riba ekraanil
vastab umbes 20% mahule; viis riba naitavad taislaetust.

Soovitatav on hoida laetustaset 80% v6i rohkem.
Kui seadet ei kasutata pikka aega, tuleks seda aku eluea
pikendamiseks laadida iga 3 kuu jarel.

Laadimine vooluvérgu adapteri voi autolaadijaga:

Uhendage laadimiskaabel USB-valjundiga toiteallikaga.

Uhendage seadme 9 V / 2 A sisend laadijaga.

Véite Uhendada autoadapteri ka sigaretisiiitaja pistikupesaga ja
seejarel seadme 9 V / 2 A sisendiga.

Arge laadige seadet kohe parast sdiduki mootori kéivitamist — oodake
vahemalt 30 minutit.

SOIDUKI KAIVITAMINE

Veenduge, et seadme laetuse tase ei oleks madalam kui 80%;
soovitatav on tislaadimine.

Uhendage stardikaabel (7) seadme stardipistikupesaga.

Uhendage punane klemm s&iduki aku plusspoolusega (+) ja must
klemm miinuspoolusega (-).

Kaivitage soiduk. Jargnevate kaivitamiskatse vahel peab olema
vahemalt 30-sekundiline vahe.

Kui sdiduk ei kaivitu parast 3 katset, peatage toiming ja kontrollige
elektrisiisteemi ning sdiduki seisukorda.

Kui soiduk on kaivitatud, jatke mootor td6tama ja Uhendage
stardiseade akust lahti.

TAHTIS

Seade on moeldud kasutamiseks ainult 12 V soidukitel.

Arge tehke rohkem kui 3 kaivitamiskatseid jarjest. Jatke katsete
vahele 2-minutiline vahe.

Kui sdiduk on edukalt kéivitatud, ihendage seade 30 sekundi jooksul
akust lahti.

TELEFONIDE JA TABLETITE LAADIMINE

o]

Uhendage USB-kaabel 9 V / 2 A USB-viljundiga.
Valige oma telefoni vai tahvelarvuti jaoks sobiv pistik.
Laadimise alustamiseks vajutage toitenuppu.

HUKOMPRESSOR REHVIDE PUMBAMISEKS

Uhendage &huvooliku (11) mélemad otsad seadme 6huvooliku
pistikuga ja taidetava eseme ventiiliga.

Lilitage seade sisse, vajutage funktsiooninuppu (15), et minna
taitmisreziimi, ja valige seejarel sobiv reziim.

Kasutage nuppe ,+* ja ,-*, et seadistada soovitud réhk.

Kui olete réhu seadistamise |I6petanud, hoidke toitenuppu (1) all —
kompressor hakkab pumbama ja ekraanile kuvatakse hetke réhk.
Kui seatud réhk on saavutatud, peatub kompressor automaatselt.

VEAKOHANDUS

Viga Pohjus Lahendus

Toitenuppu Starteri Uhendage
vajutades ei toimu madalpinge kaitse laadimiskaabel
midagi on aktiveeritud sisendporti, et seade
aktiveerida

Markus: Vale Gihendus (p&dratud polaarsus) voib seadet kahjustada.
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TEHNILISED ANDMED

PARAMEETER VAARTUS

Aku maht 8000 mAh

Laadimisreziimid 5VI24A9VI2A

Sisendvool 9VI2A

Taislaadimisaeg 4 tundi

Kompressori maksimaalne rohk 150 PSI

Kaivitusvool 2000 A

Tippvool 4000 A

Tootemperatuur -20 °C kuni 60 °C

11-943 tahistab nii seadme tuupi kui ka nimetust

KESKKONNAKAITSE

)i

Elektriseadmeid ei tohi visata olmejaatmete hulka, vaid need tuleb
anda ringlussevotuks vastavatesse asutustesse. Ringlussevétu kohta
saab teavet toote midjalt voi kohalikelt ametiasutustelt. Elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed sisaldavad keskkonnale kahjulikke
aineid. Ringlussevotuta seadmed kujutavad endast potentsiaalset
ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele.

,GTX Poland

registrijargne asukoht Varssavis, ul. Pograniczna 2/4 (edaspidi:

kaesolevaga,

Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” piiratud vastutusega arilihing,
,GTX Poland”), kinnitab
siraamat’), sealhulgas

et kdik autoridigused kéesoleva juhendi (edaspidi

muu hulgas selle tekst, fotod, diagrammid, joonised ning kujundus, kuuluvad eranditult GTX
Polandile ja on seadusega kaitstud vastavalt 4. veebruari 1994. aasta seadusele
autoridiguse ja sellega seotud diguste kohta (st Seaduste Leht 2006 nr 90, punkt 631,
muudetud redaktsioonis). Késiraamatu véi selle Uksikute osade kopeerimine, toétlemine,
avaldamine v6i muutmine érilistel eesmérkidel ilma GTX Poland’i selgesdnalise kirjaliku
ndusolekuta on rangelt keelatud ja voib kaasa tuua tsiviil- ja kriminaalvastutuse.



